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[OFEIOT AAPIANOYT [DIVI ADRIANI

AIIODAZEI=Z SENTENTIAE
KAI ET
ETIISTOAAI 1.] EPISTOLAE 1]

§.1.2 Qnuyrfcrra’v forey 3 g. 1. Mirandum est et Fol. q. 7
xai éncuveroy * roowdry eU- laudandum tanto inge-
guigszodre 7¢9 pifilp éoyor mnio hoc in libro opus
padyoe® decounyevuéroy?*  doctrinae interpretatum.

1) Stephanus et Vulcanius p. 299. hanc inscriptio=
nem habent: Hadriani sententiae. “Adpiayol daopd-
ots. G. et Schult. hanc, quae nunc non quadrat:
Dosither Magistri Liber IlI. continens D. Adriani Im-
peratoris Sententias et Epistolas. Hanc recte edit.
Lond. Quae e Dosithet libro tertio supersunt, Ha-
driant Imperatoris Sententiae et Epistolae, ad wetus
ius spectantes. Optime Valckenaer. (Misc. Obss. X, p.
115.): ,,Graecae quae vocantur Hadriani sententiae a
pracfationum [ab ipso Dositheo compositarum] stilo
non deflectunt, et eam movent suspicionem, Aucto-
rem Latinum habuisse, e quo nonnulla Lexicorum
istius aevi subsidio, Graece verterit Dositheus, qui ad
istam postea versionem in usum puerorum Latina etiam
vocabula adiecerit.* 2) Totum hoc comma deest
Steph. 3) G. do7f. 4) V. enavirdy. Ms. S-G, smo-
vevove  5) V, suguae et edd. sdpueie.  6) Lego ue~
Hjotws G, 7) V. diggueyyuuevo. Ms. S-G. diepus-
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2 DIVI ADRIANI

706 Tovrov y&o dugiy® fi~ ante hoc enim duobus
Bliots ° ocuvéypwpa mdyre libris @ conscripsi. omnia
¢ ghucre, | & jdvvidny verba, | quae potui,
i 5peréor Eounvelet?, foe mnostra interpretatione ,
dvayzeie $moleupdyw, zei quae necessaria arbitror,
&lwe1l foe dgelei 12 @y~ et omnino quae prosunt
Hodmors *} quiyrais 7ij¢ hominibus ** amatoribus
ielles Popainis ovz 2di- loquelae *5 Latinae: non
orece zai v TovTe 7@ Bi- dubitavi et in hoc li-
Blip mpoodeivar 28, Tva Exns bro adicere *7, ut habeas,
Emov oecurdy 18 yvuwdoys, ubi te ipsum exerceas,
dllc zel sUruyds 19 téxvors sed et feliciter liberis 2°
gois xarelinys 2t pyqudou- tuis relinquas memori-
yov 22 zei Saddeyuc qilo- am 23 et exemplum stu-
sove@y cov 23, *Hdpoly dg- diorum tuorum. Iam ergo
Ewuede ég}mreﬁsw,m&c&;” incipiamus interpretari ,

yevousvoy. G. disgunvevduevoy, quod omnes retinent,
8) Ms. 8-G. dwovy. g) V. Biplioois, — Cf. praef. no-
sira. 10) V.et Ms, S-G. goupvic. 11) Fabric. et Lon-
din. male 6los. 12) V. et Ms. §-G. wgpéde, ut fere
ubique littera ¢ pro & posita, G. imperite Gpeidee,
quod tamen ommes retinent. 13) V. et 5-G. avrpw-
sors, ut saepius eiusmodi sphalmata habent.  14) V.
omnibus et ita paullo inferius iterum pro hominibus.
15) V. hic et paullo inferius loguell. 16) V. 7pos-
TLVUL. 17) Male Londin. adc?fcere. 18) V. et Ms.
S-G. omwos auroy. Librarius ov et o saepius pro-
miscue posuit. G. 7w fqurdy. Annotavit scriben-
dum esse &mov. 19) V. evtuyms. Ms. S-G. EUTUY WY,
G. annot. Ms. habet evrdywy. ipse scripsit ElTlyws ,
quod tenent ceteri. 20) InepteLondin. libris. 21) Ita

et Ms. S-G. Temere G. et ceteri xeraleimps. 22)
Versum codicis gwqudouyoy , memoriam non solum V.
sed et Sangallensis codex, quo G. usus est, agnoscunt;
G. vero praetermisit et inde anmotavit: delendae sunt
particulae zef, ez, sinihil desit., 23) V. ow. Cf. not. 18.
o4) G. zad’ s



SENTENTIAE ET EPISTOLAE. § 2. 3

Jl.u Juyduede Jiddozew 1 zdld- sicut possamus?$ docere I11 1. =
iy Jiorew dhla te zépilaie oy optima: sed capitula no=-
Bl droudrwy zai fnudroy évés minum et verborum u-
P Exdorov 5 zavre Zooyrar mius cuiusque haec 27
e @EIOT *® AAPIANOT A- erunt DIVI ADRIANI
i IIOPASEIS KAI EII- SENTENTIAE ET EPI-
ohe STOAAL *9, 8 &y peifoy STOLAE, ex quibus ma-
ntlrr.n sUyonotie dx0lovdet 4 » dy- ior utilitas sequitur . »
& Fodmors 3° dné rovrov zov hominibus 3° ab eo prin-
eas, Goyovros « x Eyévero xwi cipe 31, ., fuit et loque-
e:f:.: Aaledtne 32, Ju0 dyayzaiws la: propterea mnecessario
R glgiv dvayyworéa zai uyi- sunt legenda et memoriae
o pn wepudoréa s, & uévror tradenda, si tamen 34 vo-
g Hélouty 3% ‘Pwuciori Ae- lumus Latine loqui vel
ErE0 Aety 3 ‘Ellyviori ywois ai- Graece 36 sine vitio. sic
Ak 7ilag. obtws dofdusde 37.  incipiamus.
§.2. Airodvrds Tevog, tve  §.a. Petente quodam, e
o orparevyrer , | “40giapos *  ut militavet, | Adrianus®
no-
.on-
tg_?f’ 25) V. possimus.  26) V. et Ms. S-G. wg¢ ExC:070¢.
row- 27) V. hae, 28) V. et Ms. b‘-(%. JEov, ag) lidem
V. EmLoTodas.  30) ,,Sequitur homm:!{zu. Graecum hoc lo-
Kz quendi genus Latinum non agnoscit, quod quidem ego
/006~ sciens sim. Pro eo apud probatos scriptores observa-
£ Ms. tum est Con'utar; alicui* G.— Sed equidem vereor, ne
o ante dvdpdwmnors, mem:.{:{;s exciderit aliquid, et ita
ben- quoque post éyévero, fuit; id quod asteriscis inter-
Ho . positis indicavi. Nam non assentior G. »_qui putat lo-
cum sanarl posse, sl ex Lectii auctoritate punctum
5 1ta post dvdgunors, hominibus ponatur. 31) V. ct Ms. S-
22) G. P"&”“P‘- 32) V. «hleotys. 33) V. evayyworaic ..
Hig! Acpadoreie.  34) .Latlnlus ._wqmdem G. 35) V. {_r.l_r-
cunt * dowusy. 36) V. fﬂ-ltfia eloguia vel graecae. 37) Cuia-
suni: cium emendavisse doywueda refert G.; sed ille Obss.

XXI. 5, habet quod nos.

k. 18. 1) Steph. “4docerds, Hadrianus, etsic ubique cum
aspiratione.
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siney ITol 3 J€éAers OTOw=
reveodar 4 ; *Exeivov Léyov-
105 Els 10 TQELTWQLOV,
*Adgiavos eEijreaey © Ilotoy
pixos €y&ie 7; [;fe’-;wowoc' é-
xetyov 9] Ifvie nddug'® zai
jurou, *Adgiavos einev *Ey
ro00UTE €IS TV TOLLTLXLY
oroarevov *?, xel duy xelis
oroarwdtys &0y 14, TQITY G-
Yovip s Juwjoy &s 10 29
APEITWQLOY UETCIVEL,

§. 3. 40 €miorolidiov al-
zo0rls Tivos, Tve 1oy idi-
oy dmekevdegoy dnoléan *,
6y o0 yodvov xeleUoée En-
doyou. yelopuiaxiov zata
yéuoy Aikoy Zeptioy || eis

dixit?; Ubi vis militare?
Illo dicente In praeto-
rio, Adrianus interroga-
vit Quam staturam ha-
bes ®? [Dicente illo |
Quinque pedes et se-
mis *!, Adrianus dixit
Interim in urbana *2 mi-
lita 23, et si bonus miles
fueris , fertio stipendio
poteris in  practorium
transire *7.

§-3. Per libellum pe-
tente quodam, ut suum
libertum perderet, quem
ante tempus iussu prae-
fecti aerarii secundum
legem AeliamSentiam || in

2) G, quidem annotat:

nus respondit.

tur; nam Steph. cum ceteris habet: dizit.
4) Steph. oTQ@TEVOCL
cetrreze, Ms. 5 -G eEnrale. Cuidce.
rnoev. G. €Lqrecéy. sed ceteri recte €§4TaOty.
S-G. futuram.  7) V. et Ms. S-G. &yt
q) V. et Ms. S.-G. item Cuiac. L. c. om. A€yo¥70¢§ ExEi-
Cum G. ea inserenda essc censui-

11) G. dimidium ;
12) V. et Ms. 5-G. urbanam.

Ms, G, moe

you, Dicente illo.
mus. 10) V. mddee.
S-G, semis.

Stephani codex: Hadria-
Sed minus recte G. annotavisse vide-

3) V. et
5) V. adotevoc.

6) Ms.

interogautt interim tn urbana militia —
¢Epracey &y T00Q &V 11 foliTLx]] OTQCTELRE —

omissis omnibus, quae in medio esse
ey TOGOUT® &5 Ty 7LOiTLxn OTQUIEVOU.
oltTixj] OTQ. an-

15) Steph. 7ofrp fadud.

Ms. S-G.

Falso Ms. habere é» T0GeUTY &ls Ti 7

notat G. 14) Steph. yévy.

16) Steph. om. 76, 17) Steph. transcendere.
1) V. et Ms, 5-G. amoléce.

Obss. XXL 5. &L5-

8) V. labes.

sed V. et Ms.
13) Steph.:

debebant. V, et
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tare?
acto-
roga-
i ha-
lo 9

se-
dixit
: mi=
miles
andio
irium

pe-
suum
quem
prae-
ndum
1| in

dric-
vide-
V. et
Laeyoc.
. &Lrj-
3) M.
labes.
 EnEl-
ensui-=
et Ms.
‘teph.:

V, et
tTEVUOU,
rg. an-

Jadugs

SENTENTIAE ET EPISTOLAE. §. 4. 5

Ludoroulas peflyzer *, zad
yiv Ty énldoowy avrod f-
76r 3, Adouevog einey Ti
Lnreis dmoléoar dydowmoy *,
zel 1y Enidoowy dpaigti-
cdar , @’ ov 0y EEedizy—-
Bys; dvardis & 6,

§. 4. AlroUyrds TLvos TEQL
2diov vioU, Ot1L avzoy jullse,
dodeyij Gvie 3 zel TEydue-
voy, xaiTpépey uy J€ior®,
&y 55 dndoec 1as ovolas U=
70¥ ® Jedumayizer - “Adpi-
ayis elney 19 weayionp 1°

lautumias miserat, et mo-
do congiarium huius pe-
teret , Adrianus dixit:
Quid quaeris perdere ho-
minem 4 et congiarium
auferre, ex quo iam vindi=-
catus ® es? inprobus es®.

§. 4. Petente quodam
de suo filio, quoniam
eum * neglegeret * vale-
tudinarium # et paupe-
rem, et pascere nollet 5,
in7 quo omnes facultates
suas expenderat 9: Adri-

o) V. Ledorourey Pepinze. Ms, S-G. Lidoroures
peplnze. G. legendum Aezoufes proposuit; sed nihil

o

mutandum est. 3) V. pre. Ms. S-G. uyze, Cuiac. Obss.

XXI. 6.: alrovyre. Stej ~h et G. jréiro.
Ms., S-G.; cum Stf‘pliauo G, (et t Cuiac, L c.):

4) Ita V. et

&ydom-

0V a:mﬂéam, hominem perdere. 5) G.iudicatus. sed V.
ct Ms. 8-G. uindicatus, 6) Steph. hoc comma ita habet:

Per libellum postulan-

Auee 8:;3);(}‘:.01.- n.,wv;fmg

te quodam ut libertum 7wos @ve rc*:&}auﬂsnoy -
suum puniret, qui ante 70U zoldoy, bs 700 /od;—ou
tempus in latumias da- &ig h{}uroufa; fﬁtfedéd‘rxﬂ-—
mmnatus, postea congiari- GIO;, uértc TRUTH rwf Eni-
um suum petebat: Hadria- doow «i10d jreitor LAdore-
nus dixit, Quid queris ho- »0g €iney, Ti Lyzeic dvdom-
minem perdere dequo iam 7oy dnoléowe é€ ov 7dn &&-

vindicatus es impudens?

1) Steph, de filio suo
TOV. X T kb
Steph, et G. rcﬂ{:‘émvwrc
rium. 5) Ita V, et Ms. G

edixyFine, drardis;
quod se, 7, 1d.viod b1r av-
n) V. negle ret. Steph. et G. negligeret. 3)

) Steph. om. valetudina-
x5 sed. G, ‘iEJ.E;

6) StEp-h.

om. et pascere nollet, zai Tofpewy uy Hélot, 7) V.

et Ms. S-G. en. 8) ['alnlc et Londin. adrov.

9) ':ttcph

in quem omnem .i!h{lstﬂi'l.!.tﬂﬂ‘l suam COHSH.’HSE? ﬂ! 535' UJ’

adoey 1y ovoiay avtol dedancyizée,

10) Steph. tu~-

T
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PUledoé dov Toy marépat?,
due ToUTO YdQ OF Eyévyi-
oev 23 podyTicoy oy 4|
wy mély mEQE 000 TQOS
ue 15 ufupyrer 1S,

6. 5. Kwdexzillovs 1is 7MO-
18 * *Adorevyp nepédwxey *
d¢ oy Epaoxey ® mheloyas
siver duveroras, ofryes doi-
xovs toxovs é&Eénpakay, &v
ois Twves &ls dpvdoww ylhwe
2k adris juéoas dnvegue &-
xtdy UMOOTEIARE, %CD Q-
ext0¢ 7 ExaT00TRS AeuBdyEwy,

anus dixit iuveni *° Cu-
stodi ** patrem tuum;
ideo enim te genuit *3;
curaergo!# | ne iterum de
te apud me *® queratur*”.

§. 5. Codicillos * ali-
quis 3. Adriano tradidit %,
per quos dicebat ® plures
esse feneratores, qui ini-
quas ® usuras exigebant,
in quibus quosdam in
denarios mille ex ipsa die
denarios centum subdu-
cere, et extrinsecus? cen-

veni dixit, 1) veaviorp Einey, 11) Stepb, Tuere.
12) Steph., G. et Cuiac. Obss, XXI, 7. 70¥ 7QTEQE 00U,
13) Steph. G. et Cuiac. L. c. inserunt =zeci, et quod
non agnoseunt V..et Ms. S5-G. 14) Steph. om. ouY,
ergo. G. igitur; quamvis Ms. S-G. cum V. ergo ha-
beat. Perperam idem G. legendum esse o¥ wy anno-
tat. 15) Steph. om, apud me, mods me.  16) Ms. G.
péugyrer, non usuperae, ut Fabric, et Londin. asserunt.
17) V. quaeratur. ]

1) V. codicellos. ~ 2) Steph. om. méze. 3) V. et
Ms. S-G. aliquis qui. Steph. quidam. G. quis. 4
Steph. porrexit, énédwxér. 5) V. et Ms. S-G. onn
d¢ wy €puozev, per quos dicebat. 6) V. et Ms. G,
droxovs , inusuras. — Steph. Cuiacium (Obss, XXIL. g:)
et G. secutus sum. Sed pro iniquas malim iniue
stas, unde 70 fnusuras , Groxzoug exortum esse vide-
tur, n) V. et Ms. 5-G. [sed hic codex omissis 7oig Pl
etnmpateoy €is youdi- exhigebant[exigebantMs. S-G.|
vous P €& qvTys nuegwy  in denarits centu ex ipsis die-
p Oyreguwy p 72007~ rum centum denarios centum
e ner eoextas %, T, b subducere et extrinsecus clc,
Ms. G. eEsmocteor, &lc youolvouvs E& aUTHS HUEQWY
Smooteldeiv: in denarios centum ex ipsis dierum cen-
tum subducere, — ,Emendo , inquit G.: EEempasEoy,
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° Cu-
tuunr;
1t 455
'um de
tur 7.
1 ali-
lidit #,
plures
ai ini-
ebant,
im in
ysa die
iubdu-
37 cen-

Tuere.
¢ oou,
quod
+ 5
1. UV,
go ha-
anno-
Ms. G.
serunt.

| V. et
kg
(r. O,
Ms. G,
XL 9)

nilts
v vide-
rois pf
1. 5-G.]
is die-
centinm
s etc.
JUEDDY
n Cen=
aEEQY 5

SENTENTIAE ET EPISTOLAE. §, 6. )

xed 10 ¢¥16 madey Jayvellews. - tesimas accipere, et eas-
’Ad'gmyés‘ giney ‘0émonud- dem iterum faenerari ©:
Tetos dyqo © Emepyds wov Adrianus dixit Vir cla-
et TovTou modyuatos éxz- rissimus 9, praefectus me-
TwvdEey 1° zaei dyayyeléi it us, de ea re excutietetre—
pop 23, nuntiabit mihi 2,73,

§. 6. v émeorodediovliai- §. 6. Perlibellum Il pe-
rodyrds Tivos ' elyae avrg  tente quodam ? esse sibi
neprovoiay * fnmixys déles, facultatem * equestris di-
¢L)’ Ere {mmoy dpudoroy ji- gnitatis, sed cum equum
zetro 3, mapaleleiuuéyoy publicum peteret, prae-
avzdy * &lyar , mp6 dieries teritum eum # fuisse, ante

&v oic Twas &€l youdlvous yillovs €€ avtijs youoi-
vous Ezarly -vmooré&théiy [sicl: exigebant, in quibus
quosdam in denarios mille ex ipsa denarios cen-
tum sudducere. Xovolvos non est denarius, sed soli-
dus“, Steph, ita habet: exigebant, in quibus quosdam
in denarios mille continuwo dierum centum et extrin-
secus etc. dnanrovy, &v ois Twas dpvagia yile &5 U~
s Jusody Ezaroy zal mepexids #. 7. A,  Cuiacium
l. c. et G. secutus sum, nisi quod &&émpaSay pro £55-
nockovy legi, et dmooreidee pro vnoorédlEy ex Mss,
recipiendum esse duxi. 8) Steph. accipere et gadem
pecunia rursus foenerare: Aupeiv zwi Te eUTE X0%-
wete ndly day, g) V. et Ms. 5-G. o emeonuorereg,
omisso in Graecis nomine @y, Sed Steph, Cuiac, L
c¢. et G. legunt ¢ [Articulum om. Steph.] &foywrdzos
évijo: Eminentissimus vir, 10) V. ézrwwesoe. Ms, S-G.
extwvaar. G, Ezuvdoer [sicl. e Steph. vid. not. 3.
Cuiacius &x7evége legens aliquid ante hoc verbum ex-
adisse putavit. 11) Ms. S-G. enayyshe. Cuiac. L c.
drcyyéhder. G, éxayyeier. 12) V. et Ms. 8-G. renun-
tiate mi. 13) Steph, praefectus meéus, de hoc tudica-
bit, et renuntiabit mihi per Libellum: &rcoyos €uog,
7&0i tovrov &dixaoy, xul duayyélier wor due Bifliov.

1) Steph, hoc comma ita orditur: Dicente quo-
dam :" Aéyovrds Tvos. Cf mot. 13. ad §. 5. 2] Steph.
substantiam: méprovetey. 3) V. yrero, Ms, S-G, ariro.
4) Melius est Stephani se: «vzoy.

8=
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dnodase dndgyov &vi Evi-
evr@  mohudolp  ExywQi-
Gars o, Emerdy Jreefolds mag-
siselyluder, fy dovhor Q=
@ Euvay® 2Adoravos Eingy O-
otic 9 {nnoy wltEl dyudaioy,
gEnquagyuéyos *° Elvar Gypel-
iee - 1¢ Aowme dF 1 Lwj
onee JoxepuccgeLs '3,

§. 7. AlrotyTds TLvOS EML=
Toamijyer aUT 1oy * GTEQH

biennium decreto praefe-
ctiunoanno municipio ex=
cedere x +°, quoniam® cri-
men intervenerat, quod
servi’concitaverant: Adri-
anus dixit Qui ? equum
petit publicum,emendatus
esse debet; cetera autem
vitae tuae 2 probabis 14,

. 7. Petente * quo-,

dam permitti sibi * pa-

5) V. moldpo Exywonoct: municipio es cedere ;

Latina Ms. quoque G. ita habet.

G, cum Cuiac.

(Obss. XXL g.) et ceteris €xyafocoee ; annotat: Vertere
debebat, praeteritum se Jfuisse ante biennium , quum

decreto praefecti

wnum annin MUnicipio excessissels

Equidem vercor, ne satis recte Graeca Latinis reddita
sint, sed aliquid exciderit ex eo loco, ubi asteri=-
scos posui, vel ex proxime superiore quodam ; mam sl
V. C. EzywOi0ce GrayxeoIevie: excedere coactum les
gamus, salis bene pro Dositheanis omnia sibi con-

:;mnt.

lmln‘.] 7) V. et Ms. S—L_G.

rui. 8) V. mepoNEuvzicw. N

g) Steph. peteret, prae-
lermissunm se esse, Secu-
rum crimine, quod ipst
concitaverunt: Qui ete.

10) V. et Ms, G. éyucgrnodar.

6) Ms. G. quomodo

[:2 nihil annotavit Nie-

inter uenerant quod eme=
Is. S-G. mapwlvyzioeil. —

aegulelEigdae

NTEITO ,
dizfolny  dovu-

!
cuToy

lie §y adtol meQuwvyay®

‘Octis % T h
Cum Steph, Cuiacius

(Obss. XIV. 33. et XXL g.) ct G habent drwodwué-
o5, quod e glossemate natum esse dicit, sed tamen

recepit G.

11) Steph. et Cuiac. L c. 7¢ J¢ loiTid,

12) V. et Ms. S-G. {wnoy. vitae tuaé Malim »ita tua.

G. (et Cuiac, 1. ¢.) Lwis ou :
vilae tuae ipse: Tob Plov Cov aurds.
14) Ms. S-G. probabilis.

S-G doxiuaoys.

pitae tu. Steph. habet:
13) V, et Ms.

1) Steph. Postulante. 2) V, permitti setbi. Ms. S-G.
permittit se sibi, 3) V. et Ms. S-G. om. articulum.

w e RY e
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dere ;
\uiac.
riere
juum
iwssete
ddita
steri=-
am sl
n le-
con-
Nie-
eme=
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iq&ﬂs
dou-
vyay*

iacius
b wé-
jamen
oL,
1 tua.
iabet:
it Ms,

. S-G.

1.

SENTENTIAE ET EPISTOLAE. §. 8. 9

dcurod * dno Eoplas | uera-
xaiéoaodar 5 ‘AJoievis &Q-
nEy 6 “Tmo? tivos EEdpLoTas;
‘Exélvov Aéyovios ‘Tno én-
doyouv ®+ Adgiavis elney
"Adpes Spouee e rouvi-
pete, Gu 9 0% @odvriooy
EnayeddEiy mods ue 1.

§. 8. Aéyovrds Tvos &av-
70y Tmorodeudivar * dad
tiwy dnelevdépwy, xal lyery
iz Eoyeorioe, &y ois av-
10l 4 moeyuarevoyrar €x Tay
adtol yojuctwy 5, xai undey
dn’ éxslywy © leufdyey: ¢
oUy oupiy000s T 1y drEleu-
Séowy cnexplIy, éni ® molk-
A xodyw alrovs? Q) ndrQw-

trem suum ab exilio | re- s.
vocari: Adrianus dixit @
A quo exiliatus est? Illo
dicente A praefecto 9:
Adrianus dixit Sine vi-
deam commentarios; tu
tamen 1° cura reverti ad
me 11,

§. 8. Dicente quodam
se circumventum esse ? a
suis libertis 3, et habere
suas tabernas, in quibus
ipsi 4 negotiantur de suis
pecuniis 5, et nihil ab il-
lis accipere: ergo advo-
catus 7 libertorum re-
spondit, in ®* multo tem-
pore eos ® patrono suo

4) Steph,atzod. 5)Steph. £Zoptouot dyvexaléidaodar.
6) Steph. hoc loco et paullo inferius om, *Adoiavig

glney : Adrianus dizit,

) G. et ceterae

edd. dad.

8) Propter duororédévroy V., et Ms. S-G. (nihil anno-
tante G) om. ‘Yo ziyos ... émdoyov: a quo . . .

praefecto. g) V. goe.

10) Ita V. et Ms. G.; sed G.

* . 1
recepit ex Steph. autem, ex nota ortum esse 70 tamen

opinans.

11) Steph. redire adme : éneyel9ciy mQos LUk,

1) Steph. et G, megryeyod@dar. sed ipse G. anno-

tavit : Legendum exMs, vroyodevdijrat.

2) Ex Steph.

et G. recepi esse, quod V. et Ms. 5-G, om. 3) V, et

Ms, S-G. a suis alibertis.

hoc quidem om. etiam Ms. S-G.

4) V. om, eedzol: ipsi, et

5) Steph. de sua

pecunia: €z 100 iiov yojueros. V. et Ms. G, &z tov

cvtwy [cvroy V.| yonuctwy.
= # 1
7) Steph. Aduocatus ergo: & ouvyyy. ouy.

6) Editi dno Exelvwy.
G. omisso

articulo ovy ovpyy. Sed Ms. S-G, cum V. articulum agno-~

scit; nec abesse potest.
Steph., qui tamen et ézZ om,

$) V. etMs.S-G. om. in.item
g) Steph. om, eos: «Urous.

P
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»e adrdy '° & Exaoroy'?t
TICQEG N2 EVELL doeeyuny, #ei
Zro Eroluovs elvedr magé-
wewy '?, &l avrols Emrpé-
mot Smpayueredeodar || A=
<boorri-
oare ody 71, py malw *°
péuynter dila xgi adrls 2°
voiy zowov &yp 2%, 2.

§. 9. At pephediov Aéyov-
td¢ 1wos merépe Fdioy d-
TOMEPLORWOICL, XCL aldze *
dixovolay * depeijodar, v
dnjres 3, xel & Twve dile
yeydveioay Oizaue drove ¢
alzovytds Twos , “Adgiavis

unumquemque praestitis-
se denarium, et adhuc
paralos esse *? praestare,
si1? eis *4 permitteret®®
negotiari: [| Adrianus di-
xit*® Curate ergo*7, ne
jterum *8 queratur?? ; sed
et ipse sensum commu-
nem habeat **.?%.

§. 9. Per libellum di-
cente quodam patrem
suum confiscatum esse, ct
sibi decuriam * ablatam
esse, quam petebat 3, et
siqua alia fuissent iusta:
quae* petente quodam, A-

10) Steph. «dz0d.

11) Editi: &ve Ezadzoy.

12) V.

et Ms. S=G. (nihil tamen admonente G.) ex Graecis
om. Joayuny . . . mag€yEty , ex Lat. praestitisse . . -

paratos esse. 70
S-G. quoque habeat..

praestare habet V.; nescio an
13) V. et Ms.5-G. se. 14) Editi

Ms.

illis. 15) V.et Ms,S-G. om.énsrgénor: permitteret. 16)

Steph.

ﬂgr:;rymsdw&m :
oUy.
uaeratur. 42o0) V. ovros.
abet. Malim éyérw habeto.

m., 7rediy: iterunt,

om, (nihil admonente G.) negotiari . . . dixit:
. . EITLEY,
18) V, et Ms, 5-G. o

17) Steph. om. ergo:
19) V.
21) V. et Ms. S-G. gyée:
22) Steph. queratur : com=

munem sensum habete : péwnrar. %0woy vouy EyETE.
1) G. et Cuiac. (Obss. XXI, 10.) evrg, sed tamen

sibi habet G.

2) Scribendum esse dyxowvgiey anno-

tat G, De Steph. cf, not. 16. V. habet dixovgse. Ms,

S-G. dixwvorau.

3) Cuiac.
sed ipse G. ann. Ms. dayze: petebat.

L e et G, dnautel, petit.
4) V. et Ms,

$-G. om, &rwe, quae, ut faciunt Cuiac. 1. ¢, et G.,

qui ita habent zci & 7. @

cisionem non habet Cuiac.]
sta, quae peteret: Adrian,

y. Otzaee eltotyros, [in=
Adpway.: et siq. a. f. iu-
G, omnino ita Dositheum
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'SENTENTIAE ET' EPISTOLAE. §. 9. ¢ 1

qtnoey IIdte 6 merjp gov drianus inquisivit Quan-
drone@ioxmulvos &iy ; Aé- do pater tuus ® confliscatus
yovros é&xeivov IIpo Erwy esset®? Dicenteillo Ante
dézw, AJorerds jodryoey 7 annos decem , Adrianus
A i o¥ mpdregoy jxov- interrogavit? Quare non
ouc ® oy Emapyoy xai mepd antea audisti® praefectum
rovzou duéupw?; dav yap'® et de hocquestus es o ? si
dofdusde modyuere i %e- enimcoeperimus!!res aut
iag 7 zexds * zezpeufve beneaut male?? judicatas
uetexaléiy , | ovdiy Terele- revocare, | nihil consum-
oufvoy ot 13+ edros Oqu- matum erit; ipse tibi de-
70 % Jorépnoae 5, 18, faistits, 26,

scripsisse videri anm.: xai & 7. dile molde 2ysydyei-
oav toU Pdiov Jexaiov, & dnairovyros (vel dranae-
T00y705) avrod, Ado. &yr.: est sig. alia multa f. sui
turis, quae petente illo Adr. inquis. 5) V. et Grae-
cum secutus sum ; G, suwus, 6% In V. ante 70 esset
steterat est, quod deletum est, ut videtur propter
Graecum é&iy. 9) G. elne, dizit. 8) Pro ijxovowg 7w,
audisti p. veritatem sententiae exigere #leUcw 7pGS
edy: adisti p. annotavit G, g) Verba 24Jp. 7jpdz.
{elne G.]| .. . duéuyw: Adrian interrog, [dizit G.}]
-3 » questus es omnia om, V., et Cuiacius quoque,
quoniam eadem verba a cod, Sangallensi pariter ab-
sunt, quem codicem si diligentius tractavisset G., nihil
erat, quod annotaret: ,Causam, quamobrem haec ver-
ba Cuiacius externarit, non quitus sum capere*. 10)
Pro éay yap V. et Ms. S-G. ey, et ita Culac. omiltit
yaQ, 1) V. et Ms, S-G. siquae perimus. G. annot.
wIn Ms. quae eperimus est pro coeperimus: et supra con-
trario exemplo ecus pro equus®, 12) V, mmoeyuare 7,
whwe 3. zelws [sic]: res aut bene aut male. Cuiac,
et G. habent 79, xexds ¥ xcldg: res bene aut mala.
Ms. $-G. om. 5 zwldg, aut male. 13) Ms, G. [? nihil
admon. Niebuhr.] et Cuiac. ¥o%cu. 14) Stephanum
davrg), sibi habere falso annotavit G.; sed V. et Ms. S-G.
ita habent. 15) V, et Ms. S-G. om. voréonoar : defi-
isti, 16) Steph. ita locum exhibet: et sibi decuriam
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§. 10. OJgPexod Léyovros §. 10. Urbico dicente Pri- 20
Hg;y!uﬁuv + glevdepuone mitivum manumittere vo- 7Le
séoyre * dovloy [idioy 2], lentem servum [suum 3], JE
wexwlvoufvoy Elver * @nd vetitum esse # a Restu- TLC
'Peo’rou’n;g,qu‘rgégdngwﬁgs- ta , matre pupillae 3: &l
ele dduxlay yag Tic dogavis in fraudem enim pupillae 00
To0UTO0 y!;rw&m-si'vm yepead- hoc fieri; esse enim eum oy
70y MQEYUGTEVI]Y avris 8, actorem eius ®, et per 70
7ré
(78

abi. esse et multa alic sut iuris: Quare n, a. aud, p.
et de h, q. es? ipse t. defuisti: xai evTe Jexdde dan- Ve
yéydan xal Ghle Tolhe 100 idiov Jizalov: Arnve draae-

T0UYTO0S, ‘AdpLayos 7 QWTHOEY, At 1t oU 7. . T & %
wai 7T, T. Eu.; €T OeuT YOTEQHOLL. Y0
1) Steph. “Togfixod 2y npueriofoy. a) V. )
ot Ms. G. $€hoytos, volentem. 3) Cuiac. (Obss. XIV. &
33.) om. dovdoy iJioy, tamquam spuria , quae ta-
men a V. et Ms. G. [ sed nequaquam a Steph , qui 11
neque in Graecis, neque in Lat. ea habet, ut fa.;so L2/
G. asseruit] agnoscuntur. Vocem i#dioy, suum tam= Lt
quam. suspectam circumsepsi; nam nomen dovAoy, ser- ut
| pum, (uamvis non ita bene collocatum sit, stare ta= 5
] men poterit. Haee, quasi inflatis buccis ann. G.: ,Verba i
sunt traiecta alia, quaedam deperdita, quae sic re- &
pono: Ouvpf. Aéy. ITQuu. dovdoy idies doguvis E€lev-
Seoaoar Félovie , xexol. avroy &lver dm. PeoT. pntQ.

, do.: Urb, dic. Prim. servum suae pupillae manumit- el
tere wvolentem, wvet. se esse a Hesl, malre pup. Ita 77
si divinasset Veritalis praestes [Cuiacius], verius nume- es
quam, potuisset.” 2] 4) V. et Ms. S-G. om. x&xw- p<
lvouéyoy Eivar, wetitum esse. 5) Steph. esse mairem su
pupillae : elver pyrége doqavis. 6) Pro zouro yiv. ¢
' .. adrig, hoc fiert . .. eius V. nihil nisi o’ moa- du
JUGTEVUTNS CUTOV actor eum eius habet. Steph. et ac
Cuiac, [sed hic ex quibusdam tantum editt] L c. om. 7T
evtijs , eius. Jmmerito igitur G. ann.: ,Non male et h:

ot

ista restituimus. Nam MS. lectionem mon cmam,
- quod dici solet, vitiosa nuce, ovd’ loyddos pric.™
i Potius fuerat MSti scripturam indicare, quod tamen pé
non fecit G.; habet autem, fere ut Vs, Ms. S-G. pro 0
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SENTENTIAE ET EPISTOLAE. §. 11. 13

zei 0V adrdy e modyuare
nayre Tijs dowavis diotxzov-
ueve . 40oavog qanoey 8,
molag ® fluzies i dogevy*®
&y ; Aéyovros ToU Guyyyd-
pouv, Jéxe etvor Erwy, Adoe-
avis einey ITIEiGoy TOVS %0L=
Tagtt uy dpeilewy rovzow 1
meQL Tty ** 7posnyopiay
gleudegovodau.

§. 11. Aeyovoys Tvos yu-
varzosTyy Entdoowy Tod 1di-
ov viod a@yoiodar vnd Ti-
Y0S » » %, zui Aéyovros viow
t0woy Elvae, #ei wpog EQUTOY
dvixewy vy Eatdoguwr éme-
x?f-'?-r; 5 yuvy ‘Pouciziy av-
T yEYOvEVEL, xal JEATOUS
UOVOY GUYYEYOCQpEVaL , J -
povs 08 uy yeyovéver ijo-
vioaro @lhos, Goris Exvrov
fleyey murépe avtovU Eive

eum res omnes pupillae
administratas 7 : Adria-
nus inquisivit, cuius ae-
tatis pupilla esset? Di-
cente advocato, decem
esse annorum , Adria-
nus dixit Suade iudi-
ces ** non debere eum lll

circa eam '? appellatio- t.®

nem manumitti.

§. 11. Dicente quadam
muliere congiarium sui
filii ablatum esse a ne-
scio quox 4 ', et dicente
filium suum esse, et ad
se pertinere congiarium:
respondit mulier Lati=-
nam * se fuisse, et tabu-
las solum conseripsisse;
nuptias autem non fuis-
se: negavit alius, qui se
dicebat patrem eius esse:

glc adixley . - .

avric haec: o moeyucrévrys curoy

7nv cvryy , et ex Latinis omittit verba in fraudem ...

esse enim.
post avrijs habent.

Londinenses, procul dubio incuria, evzy
7) V. et Ms. G. ecum G. secuti

sumus ; nisi quod ex Lalinis ndyre adiecimus; G. an-
notatione propos. neyraere noéyp. Steph. et Cuiac, xei
did zovrou TModyucre dioixEicdar, et per eum res
administrari. 8) Steph. et Cuiac. a¢velqryoey, g) V.
sowe, 10) V. 7. ogpevne.  11) Steph. multis om. ita
habet: inquisivit persuaderi iudictbus, ¢yve{jtnoey el
oae 7.°2p. 12) V. v evrgy. 13) Lego hanc. G.

1) Aliquid ex loc loco, nescio quid, excidisse ap-
paret. 2) Iam Cujacius Obss. XXI. 7. docuit Dositheum
scribere debuisse ciuem femanam.

B
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*4doievos  Elnev “OtE ouY
py 7 vies ods, oy Entdogwy
aUTol « » 3 dpurogiodce.
By Jvyndévros ouy 10V
amodeitar vioy oy Evar,
g0l ob jyero, | Adouavis
2xéhcuoey moos Exvrdy TOV
meide zol EmnQWTyOEy, -
pa tive dietipoe; *[Aéyov-
zo¢ 0t 700 maidog ITeQa pun-
ol ] ¢ *Adguevds TP dv-
ownp  elney AvardéoTars,
dnddos Thy dllorQivy émi-

dooy 5,

Adrianus dixit Cam ergo
non erit filius tuus, con-
giarium eius 4 » 3 auferri.
Non potente ergo eum
ostendere filium suum
esse , de quo agebatur,l
Adrianus iussit apud se
puerum et interrogavit,
apud quem moraretur ?
*[Dicente autem puero
Apud matrem,]* * Adria-
nuos homini dixit Impro-
bissime, redde alienum
congiarium 5.

3) Excidit, mea quidem sententia: dedjlotar 0
aduxiey : manifestum est iniuria, vel huius simile quip-
siam 3 scilicet si verbo dgaipeiodar, auferri hic locus
debetur, 4) Quae uncis angulatis inclusi, cum omni-
no deesse viderentur, de meo mnon inferre nequivi.
5) Locus depravatissimus, spero fore, utnon omnino quae
emendare ausus sum, a rel peritis improbentur, V. et
Ms, S-G. (G. multa perperam indicavit) ita habent:
Aeyoyros TeVe THV entdooy ... vmo [ero V.‘} TLYOS %OL
Ao. . . CynrELY [-:c;n;zr;wV.] . . . - YEUOVS OE un YEYO-
vevew pn dvynbevros {Juid. V.] ovr nEpe ov yTETO
AJo. ELEy OTE . . VIOS 005 TV exed. carov [amu Ms,
8-G.] vwro Twv0g @peLoLodeL 00TLS ELEYEY TLGTHOE GU=
zou & [evar Ms, S-G.| Adoieyos EXELEVOEY . .
emnowTOEY [EMEQUTHTEY Ms.S-G.] . . . deazpifor. Ado.
1w avdo. |evro. V] &nmev . . . emdooiv: Dicente
quodam congiarium . . . @ nescio quo et d. +.. » per-
tinere . . .« nuptias autem non fm’sse. norn pozenti
[sic uterque cod.] ergo de quo agebatur Adr. dixit
cum . . . filius tuus congiarium eius @ nesclo quo au-
ferri qui se dicebat patrem eius esse Adrianus iussit
interrogavit . . . morarefur Adr, homint. . . -
Steph.: Dicente quad. m., cong. Jili

ji.!. . . . pertin. con~

congiarium. —
sui abl, esse. a n. quo; eumque

W s ™ A
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SENTENTIAE ET EPISTOLAE. §. 12, 15

§. 12, Alrovone Tvos yu-  §. 12, Petente quadam

giarium: negauit alius: Respondit m. . . . tabulas qui-
dem scriptas fuisse , nuptias vero nor fi Quum erge
non potuisset eum ostendere . . . agebatur, Cm:n 1o
sit tuus df:iiius, congiarium redde. Aeyoudns TLvog yu-
veLx0s v énid, 7. id. v, dp. ¥d Tvos' aiToY TE V.
. . . TOOS @ity dyixz. Ty Enidoowy* Fovijoure ¢iios.
Auexidy yuvy . . . aluy yeyeyyioder, xai délzovs
lu%_v yeyoapdan you, d. w.yey. My duvppd. .. . mEQD
0?0 &mgdirero. ‘Ondre puy &y oos vids, Ty Eaidoouy
dnddog. — Cuiacius, Obss. XXI, 5., ,Et hoc quidem,
ait , quod in utroque exemplari [Sangallensi puta, et
quo Steph, usus fuerat] expressum est depravatissime,
meo indicio partim ex hoe, partim ex illo ita restitu-
endum et redintegrandum est, detraeta verborum alie-
norum interiectione et propriorum iteratione superflua :
Aeyobons . . . Ul 1evos, Corec Eleyey neréoe adrod
E{yﬂa xe¢i 7eos avrdy [male Fabrot. aﬂrnﬁ] ayirELy
v Enidoay, HOVi0aT0 GALos. daexpldy yuvi, Pouci-
zyv adtjy | edrygy G.] yeyewviiadar [edtyy yEvijadue
male Fabrot.} xci 4, uovoy Guyyeyodgdar, y. 0, u,
yeyovévar: uy Juvyd., .. nepi 0 Emodricro, Adoraevis
10 Gy dpuny einey “Ore oy wy iy 0ds vios, dverdéore=
7€ ... énidoowy.« Etita G, textum Graecum recepit, Lati-
num vero hunc: Dicente... nescio quo, qui se dicebat
patrem eiws esse, et ad se pert. cong.; negavit alius:
respondit mulier , Latinam se natam Juisse et t. s. c.
n. a. n. f' non potente ergo . . , agebatur, Adrianus
h_mnmz dizit: Cum ergo non sit tuus filius, improbis-
stme . . . congiartum. Adhuc superest, ut, quomodo
G. sententiam restaurandam esse opinatus sit, refe-
ram: Aeyovoys . . [ut Cuiac] . . mpos &xvidy dyv. 7,
&n. “Adpievis Exdleoey [hoc certe rectius, quam Zxzé-
devoey] 7oos .. [ut nos habemus), . deatiBot; + 4 o » &
@pvioeto @hlos, vl Twos dynosito i Emidoois, xewi
s &leysy avrdy vidw I0ioy €ly@i, #0td o+ o 4 4 5 GE~
2QEy 'r;'»"yuw} ete, [i. e. cetera ut Cuiac.]: Dicente . . [ut
in l:atnus, quae praecedunt] . . pertinere congiarium,
Adrianus vocayit a‘ff se puerum e. i. a. gq. moraretur?
*rxy x negavit alius, a quo auferchatur congiarium,
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yuixos T 7EOL  (POOVTLOTOU
vio?d altic, O3 avrg 1016~
Tiwy oV epEsyxEiToOpETE,
zai ojuspoy iy Enidocwy

3 .y Il 5 ! )’ [
re:;rou dyronzey Adoieyos
107 (ppovriorny E&jtacey 7,
ndre &y €ntrpomos || dedo-
uévog , 0k EU TL LCOEC Y-
x€r ® 1) dopar@; 6 @oov-

c

1
716155 Eney 9, 011 6 zowww-

muliere * de curatore
filii sui, qui ei trienni-
um non praestiterat * alis
menta, et hodie congia-
rium eius abstulit: Adria-
nus curatorem & interro-
gavit, quando esset procu-
rator || datus, et siquid
praestitisset pupillo? cu-
rator dixit ®, quoniam so-

¥0¢ wiroV dndy &ly, zeiwi- cius eius absens esset, et
Je Juwijodwi® 1¢ more wud- mnon potuisset aliquid so-
pos ' mapéysey P 240w~ lus praestare: Adrianus
yos 13 &lnev 109 @ooyreoryi dixit curatori  Propter
Awe tovTo ovy &Jd9yc, fve hoc ergo datus es, ut
leu myikns ** 1oy dogpe- fame neces ** pupillum?

et qui dicebat eum filium suum esse et x x x ¥ x le-
spondit mulier ete. [ut in antecedentibus Latinis sunt].
(v. Lacunas, ait, asteriscis notatas sine avdroyodgpp,
aut meliore daoypdyw, non, opinor, ipse Apollo re-
stituat.

1) V., Ms. 5-G., Cuiae, (Obss, XXI 7.) et G. Ai-
TOUVTOS Tvos YuraLxis. 2) V. et Ms. S-G. Petente
quodammulieris, 3) Cuiac. avrisds. 4)1taV, Ceterimag-
Eoynxze.  5) Ita 'V, et Ms. G.; sed G. praestitit. 6)V.
et Ms. S-G. curator. 7)Ita’V, ct Ms. S-G.; sed G. et
Schult. habent éljrecey, ceteri élyjryoey. 8)ItaV, et Ms.
G. Ceteri mapéayyxe. G, proposuit nepeoyyzor. 9) Ex
Cuiac, éinev, dixit, om. V.et Ms, G,, recepimus, Alieni
appetens G. annotavit: Verbum élney, dixit, quod deside-
rabatur, adiecimus. 10) V. unde dvyyoder. Ms. G. unde
durnode. sed Ms. 5S-G, uyde duynode habet. Cuiac. G,
et ceteri wq duwijody. Anuotat G. ,Scripserat lector
ury €dvyiody, Dositheus vero uy dupyoder, per synco-
pen, ut volunt Grammatici, 11) Ms, G. povwos,
12) V. megeoyey. 13) V. et Ms. G, 1w Adocevos.
14) V. Pie liuw svins, Ms. G. tevéys.  Cuiac, wvé-
Setg.  15) Ms. G, necesses, G. eneces,

N e w

b |
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SENTENTIAE ET EPISTOLAE, §. 13. 17

voy; zate ddvauy ovy 1is
Un00T¢0Ews ToogEin adrg
MeQEye 16,

9. 13. *Ey tocovrp J éyé-
uyéy Tes * Adorayy 2 Lé-
ywy Of viot uov, Kdous, é-
orpatoloydnoay 3« ‘AJpLe-
vos &lney En’ dyadd 5.
Anexpldy [ézeivosT] | Adde
pwdTal elow zei @ofoiuct
Wi TLACOE TO % dix0Y MOL~
700UaLy °  xai EQpuoy  UE
xatalinwow ' Adpavis
siney Mpdiy evlafod *?, &y
gloyvy 13 yeo orgersvovic,
Lo nerno &ncy ‘Enlros-
oy ouy uor 15, Kigie av-

pro modo ergo facul-

tatis alimenta ei prae-
sta 26,

§.13. Interea autem in-
terpellavit quis* Adriano
dicens Filii mei,Domine,
militiae capti sunt #: A-
drianus dixit Feliciter, in
bono &! Respondit [ille?]l t.d
Sed inscientes ® sunt et
timeo ne quid extra ordi-
nem faciant el miserum 19
me relinquant, Adrianus
dixit Ne quid timeas; in
pace enim militant: Cui
pater dixit Permitte *4
ergo me, Domine Impe-

16) Stephano tota §.12., ut et sq. §, 13. defuit,

1) V. et Ms. S-G. om. i, quis.

2) V. et Ms,

S-G. &v. gtvyey adpievos [edotarov V.]; Fabric. et qui
eum seculi sunt Londinenses évréruyer. 3) V., et Ms,
5~G. eorpuroloyedyouy. sed G. falso annot. orgurolo-
yeodyoey, Cuiac. (Obss. XXI, 10.) et G. groaroloys-
Ynoay.  4) Legendum est in militiam lecti sunt G,
5) V. emeyarw. Cuiac, et G. év dyedw, 6) Ita V. et
Ms, G. Ex glossemate feliciter et in bono coniungun-
tur. Ex Graecis in bono legendum est, quamvis La-
tine dicatuor feliciter. 7) Inserui, G,suadente, £z¢&ivog,
ille. 8) Non ita scite annotavit G. ,,Admodum insci-
enter interpretatus est, quum oportuisset rudes. g)
Scribo 7o0tj0woy G. 10) Lego disertum déyti 100 de-
sertum G. 11) Cuiac. et G. zereleimovowy. sed in aliis

edd, Cuiac, zearalimovary.

. annotat: ,Scribo »«-

teiinwoy. Et ita ex V, retinui. Ms. S-G. zerciie
moowy.« - 12) Editi omnes &vldfov. 13) V. & ionles.
14y V. Ms. G. et edd. omnes Remitte. Emendayi ut G.

proposuit. 15) V. uov,
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18 DIVI ADRIANI

zoxpdrop 0, ndy vanoé-
v 11 alrdy &ver, Tve av-
1006 Enéyw* 2AJotavis Elncy
My nowjcciay of Jeoi 2%,
frve o vnddovioy tois Té-
2Y0L5 00U 710LY 0w, GAAc xA7-
pe lepoy 18 Exdroyrdoyns
avruy yevou 2°.

§. 14, 2Adorevod émidooy
diddyzas yuwy Tes 1 E8sBdy-
oey Adéouet cov, Kugie av-
soz0dt00 3, Tva xeledoys éx
aijs émeddoews 4 10U viol puov
dodijver pol 1o 7, €nei® avrds
pov duelet 9, Kel vids ei-
736, MeoEoTws Aéye ¥ Eyd ,
Kigis avroxodiop, OVx &-
Ty Lyve e TeiTyy uyTéon:
Adorayis &lney 13 EL o
TRUTY 0UZ EmLyyywoxes 14

rator, vel ministrum eo-
rum e¢esse, ut eos atlen-
dam. Adrianus  dixit
Ne id faciant dii *8,
ut te obsequentem filiis
tuis faciam; sed vite ac-
cepta *9 centurio eorum
esto,

§.14, Adriano congiarium
dantet mulier quaedam Il
exclamayit Rogo 2te, Do-
mine Imperator, utiubeas
de congiario filii mei °
dari ® mihi aliquid 7, quo-
niam % ipse me neglegit,
Et filius eius 2 adstans di-
cit** Ego, Domine Impe=
rator, non agnosco eam **
matrem : Adrianus dixit'?
Si tu eam non agnosecis *#

16) V. et Cuiac. ex Fabroti et aliis edd. evroxpd-
Twp. 17) V. vmegern. 18) V. uy ;mornGiey ou Héoe,
ne defictant dii, et Lat. ita quoque Ms. 5-G. habet.
19) V. elle. ziyue.lefoy, sed vitae acceptae. 20) V.
et Ms. G. yevov. Cuiac, éyov, quod G. cum pedisse-
quis retinent.

1) V. dantes. 2) Steph. Oro, 3) V. wvrozocrwo,
ut ubique, 4) V. et Ms. 5-G. om. éx 75¢ émiddoews.
5) V. filio meo. 6) V. et Ms, S-G. dare. 7) Steph.
et ex eo G. wov twimoré woe dodijver, aliqguid mihi
dari. V. et Ms, S-G. secutus sum.. 8) Steph, et ex
eo G. male én&dy, quando. 9) V. €uedt. 10) Fabric,
Schulting, et Londin. om. eius , quamvis Steph. et G,
habeant ex Mss, 11) Steph. om. 7mepeorws Aéyee. ad-
stans dicit. 12) Steph, hanc. 13) Id, om. ‘4dgiavog
einey, Adrianus dixit. 14) V. ovz Emiyryrwoxrn, non
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SENTENTIAE ET EPISTOLAE, §. 15. 19

pnréoe '3, ovdE 16 gy ge
molityy Poucioy 17,

matrem *%, nec ego te ci=
vemr Romanum.

§. 15.* Xaioe, WHTEQ? xeh-
iioty zal Tyuetdry 3, foa
yep GV Jeois edyy vndp 2-
Mot z¢yw Ta avrd vadp aov
elyouar | f yeo oy &voe-
Pele =zt ceuvirne mdvre
7oL yelow Jé, vy 10y ‘H-
paxlée, bre 1a vn’ guov ©
YIVOUEYE TLGYTC GOL GOECTE
gow zaiénewverd, Oldag’
OUY, uiTED, THY Ofusooy i-
péoey yEvediidy uov Eiva,
xei Gpethouey zowii dsumyi-
oue.  Eay $éhns 9 oly, évw-
p0TEQOY '° uerd Tdy dded-
@ay pov Aedovulyy Eoyou
Zapivy yao &g dyody do-
unoey, dlic ogupidet! qv-

§. 15, * Gaude, mater
optima et carissima 3.
quantumenim tu deos oras
pro me, et ego eadem pro
te oro 4: | tua enim pie-
tas et castitas omnia fa-
cit #; gaudeo tamen, per
Herculem, quoniam quae
ame fiunt, omnia tibi grata
sunt et laudabilia, Scis
ergo , mater, hodiernum
diem natalem meum esse ,
et debemus inyvicem ® ce-~
nare: si vis ergo, tem-
pore ** cum sororibus
meis lota veni. Sabi-
na !'? enim in villam ¥3
profecta est; sed spor-

cognoscis,
TQUTHY W4T, 0. &7
G. sphalmate olze.].

15) Steph. Situ hanc matr, n. agn.: EL ov
16) Steph. et G. male ovze [ipse
17) V. oounoy,

1) Hanc epistolam, omissam Stephano, Fabricius

inscripsit: Hadriani Imp. epistola ad matrem.
et Bs. S-G. wyryo, ut saepius.

SRR
3) G. non vidisse

Dositheum ann., verba esse salutantis, quae epistolis

praeponi solent.

4) »Significantius interpretaretur s

Quaecunque tu a Diis optas miki ; eadem ego et tibe

opto“ G. 5) G. fecit,
7) V. et Ms, S-G. oudse,
Sed hoc aperto gloss. est.
FELELE,
wliego temporius ,
celeriust.
14) G. onvgide

6) 1ta V., ct Ms. S-G.; G. v7d uov.
8) V. tnuicem. commune.
9) V. Jels.
10) V. et Ms. S-G. evopwregoy.

G. et ceteri
i) G. ann.

ut in duobus Glossariis est et infra
12) Ms, 85-G, Sauina. -

13) V. in uilla,

u B




90 DIVI ADRIANI
73 Enewpey, Biéne oly, || tellam ipsa misit. Vide

w ¥ fve tdywoy ESps, fve du- ergo, || ut celerius veni-

ynoouede Ty elxraioy 18  as'®, ut possimus optabi-
gl Ev JonozEvoar 7. Iem 1 in unum celebrare.

§. 16, *Eyévero * wvduos §.16. * Fuit quaedam
7ocovrdrpomos 3 maow dy- lex * eiusmodi omnibus
Jodmows, Gmws (0TS TC- hominibus, uti qui pa-
rpoxztoviey * semowjxzEe ©, tricidium 3 fecisset , pu-
dyuociws &l polydy ? meu~ Dblice in culleum ® mis-
gdels ovddagivar 9 ‘uercla sus consueretur ® cum vi-
gytdyns, wwi mdixzov, zai pera et simia et gallo
Ghéxtopns, zai zuyds, doe- et cane, impiis anima-
By {wwy doepys 10 dydow- libus impius 1° homo, et

15) V, weniatis. 16) Deesse videtur juéoay, diem
sive foo1ijv, festum. 17) V. et Ms. G. dgnoxéoae.
G, 9onoxijous. Legendura esse $9n0x€00as annotavit G,

*) ,,Dosithens sicubi ex incondita scribendi forma
et sordidi ingenii faece sese videtur emergere, veluti
in lege de parricidis, Graecos, quos descripserit, au-
ctores habuisse existimari debet, Ita Valckenaer, Misc.
Obss. X. p. 119. Ceterum annotavisse iuvabit iam Th.
Reincsium in defens. variarr. lectt. p. go. hanc legem
ad Hadriani tempora minime pertinere monuisse,

1) V. et Ms. S-G. yuvérer.  2) V. etMs. 8- G, fit quidem
lex. Steph, et G. Fuit lex quaedam, 3) Ita V. et Ms.
S - G.; Steph. et G. »duos 115 TOLoUTOU TOU 70070V,
4) Cod, Scal. et Steph. mazpoxrdyiov. 5) Steph. par-
ricidium, quod G. magis probat, 6) G. vult énémory-
x&t, sed temere. 7) V. et Ms. G, wolgoy. 8) Steph.
in culeo, 9) V. cvvrpagpyrvar. Ms. G. cuyypogyvar,
et inde uterque codex conscriberetur. Stéph, cuyou=
@il , et ita recte Steph. consueretur. Infinitivos ocvo-
gagpiver , zeteveydqver, piydiver nolui cum Steph.
permutare, quamvis praccedat é7zws, cum id fortasse
sitprows. 10)V.etMss, S-G. midnzovy et wiéxTopas xae
zuves aotfis fwoes [Lwes V.] aonfes, V. et simiam et
gallu et c. imp. an. imp. Steph, &yidvys zai 2Upog %ol
AL zov zei GAEzT000¢, €0, §. €O, vipera et cane et Si-
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mog, xei &l¢ duakay €0gu- in  plaustrum, iunctum
yuévyy useyoy fowy ** xe- nigris bobus, deporta-
teveydijvee mods ddlecoay, retur 2 ad mare, et in
zai €l Budovard flpdygveet 4,  profundum mitteretur 25,
"Edeikey '® dmddeyue 1i- Ostenderunt*® exemplum
pwolas, ive wpdlioy (ofy- poenae, ut magis time-
Hdow « « '7 olTwe dvdooy ant . 47 sic crudele *8
goyoy Emoinaey 19, 20, opus fecit 19, 20,

mia et gallo, impiis an. imp.  11) V. uslavoy. fowy,
nigris bovis.  12) V. et Ms. S-G, deportari; sed cum
Latina scriberet aut Dositheus aut librarius, ex Grae-
cis infinitivos retinuisse videtur, oblitus 7oV consue-
retur, cvgocqgdiyvar.  13) V. et Ms. G. pudore. 14)
Steph. ze: éni ducafne Eevyuérns pelavois Bovaiv
#CTEYEY G} &l¢ Jdhacoay, xai pLpdij els fudd. et inde
haec Lat, et super plaustrum tunctum nigris bubus
deferretur in mare, et proiiceretur in profundum.
Hactenus hunc locum codex quoque Scaligeranus (bi-
blioth. Lugd. Bat. ¢. G1.) fol. 101. rect. Graece habet,
sed ex Stephano, ut videtur, transeriptum, a quo,
nisi omittendo articulum inter 7rotovzov et rodmov nihil
recedit, 15) V. et Ms. S-G. mitti. Cf. not. 12. 16)
Steph, Ostendi enim, "Edette ovy. Hoc oly, om,V. et
Ms. S-G., recepit G,, annotans ,&deitay yao vadds-
yue. Haee in utroque cod. corruptissima ita restitu-
enda putayimus®. 17) Excidisse aliquid suspicor, e. gr,
Grdomnor, 7 6nws oltws Tepwondi, bs, homines,
quam ut ita puniretur, que ete. Vid, not. 1g. 18) V.
crudelem®, 19) Nos codicum mss. scripturam secuti’ su-
mus. Steph. gopyddowy olrws drvouor oyoy oydon-
oJdae. timeant tam nefarium opus operari. 'G. qopn-
daow oltws drdooy oyoy moujowe, timeant tam
crudele opus facere. 20) Adiecerunt Steph. et G.,
om. V. et Ms. G., hoc comma: Ny oby dizwie 7mot-
gize, zeldv yep Unddeayue ndow caodeikere [dodets
§¢ze G.]: Nunc ergo iusta facite; bonum enim exem-
plum omnibus ostendetis.
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§. 17.]* Niw ody, éoc ®
Emifddy , émi mépes &g
Ji6 &y meyTi MQAYURTL (L=
lomoveiv J&i dno 1oy Féloy-
Toy ¢ mhéoy 1L Eldéven ©,
8 elyonordy Eoriy dvdouwni-
v Plp, Tovrov udliore ©
dnnyople xvoLEdcEL, OFev
Jet yoeuudtwy téyyyy Expa-
Heiye zal ydo oy Gpaua®
danyoolas EvIey yap nivre
xarevydloviaw 0Ux duedag
yeo ¢ eidévar $élwy I Po-
peiori lalety xel Lllgyeori,
Emuelis mgoséyn **. 108-
7012 yap Umodelyuatos yd-
ptv mp00YjCoucy 23 dnyyos
play, ftis Eotiv Adnvis 13
ydowy, 1 didoliow @nacy 18
TNV UCIOLY ZGE TUYY QG-

[§.17.]* Nanc ergo quod
conatus fueris, ad finem
adducis 3. Propterea in
omni re studere oportet a
volentibus plus aliquid
seire, quod utile est hu=
manae vitae ; huius prae-
cipue & oratio dominabi-
tur, unde oportet littera-
rum [artem’] perdiscere:
etenim est visus orationis,
hine enim ommia inlumi-
nantur. non indocte e-
nim ¥ quiscire velitlll La-
tine loqui et Graece *°,
diligenter adtendat *7,
hoc enim exempli gratia
adponemus *?* orationem,
quae *# est Minervae gra-
tia, quae dat omnibusde-

—

1) Quum hanc §. ex mss. transcriberem, ut ope-
ris traderetur, in mentem mihi venit illud poetae in
Oberone vers. 3. et 4., diserieque monendum videtur
me non in animum induxisse ex stolida Dosithei,
quam mss. exhibent, oratione sanam efficere et humane

tolerabilem,

bito, an nullus umquam fuerit,

P
Ipse, sis , quaeras sensum, de

uo du-
2) V. et Ms. G. o

gey. Et hoc & ey habent G. aliique. 3) Mss. add'z\r-

cis. G. adduces.
GEloyvros.

4) G. vult ¢qilomoweiv Jei Tous
5) V. tiedevae.

6) V. rovrov ucdior:

huius praecipuae. G, prop. in hoc praecipue. 7) Mss,

om, artem. 8) Mss. ogouc.

9) Ms. S-G. eum, 10)

V. latinaeloquia et grecae. Ms. 5-G. latine eloqui et

grece.
autem 7Qoséyy.

G, A%qvns.

11) Mss. nposeyé: adiendi. G, mooseyérw, prop.
12) V. 7rovrw.
cunas esse vix dubitari poterit.

13) Hic et inferius la-
14) V. qui, 15) Ita Mss.;

16) Ita Mss.; G, 775 diudovans oLy,
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0¥, Emaite Eidéver. moLdy
y&Q 7oiEl GrdEiv Tovrovs
TOUS Wy GuELOTVTIS %al TTOL-
ovow'® & Zuadov. téyvy yag
pereriderar dao dyvdodmou
&l Gydownov, xai dit ToUTO
€yvy oUx Gmodvioxel, &
Agte 19 molw nv ydpis pua-
Seiv, € ¢ diddoxwy | v 2°
ddavaros; Taite yoo &y
ot §Ihnoey  dyouruvi-
OXO0VTES TTOWTOV TTAYTWY JE-
ovs 0éBccder, o ripdyo ,
dlia ouvedjcer ( mhsioy 23
yeo Eotw xados Uiy talite
oLoUYIC), YOVELS TLUGY, Té-
xvoes Evylureivewy 25, -
lovs gileiy xzei dmlas U-
modezyisty  xai  dyumd-
MTWS 7AGYTE TI0LEly , 2ol
un zexogpodvws 26 ,  {yg
Ev mavii modyuare Uypy-
o705 75, *el mdvie 16 E-
dpe Lo 05 28 acparyeis,

ctrinam et fortunam prie
mum, deinde scire faciens
enim facit florere eos , qui
nonneglexerunt '7 et faci-
unt quae didicerunt: ars
enim transfertur abhomi-
neinhominem, et propter-
ea ars non moritur. deni-
que quae erat gratia disce-
re, si qui docet | erat 3!
inmortalis ? Haec enim
esse dii voluerunt ad-
monentes primum omni-
um deos colere, non ture,
sed conscientia (plus e-
nim est bene vivere haec
facientem), parentes 2%
diligere, natis indulgere,
amicos amare et simplici-
ter demonstrare et sine su=
spicione omnia facere, et
non maligne, ulin omnire
utilis sis, et omnia quae so-
lent?7 vitae tuae obseryes,

17) G. prop. neglegunt.
ToLovyres, 19) V. émiro.
21) Mss. eras et.
potentes.
multus est G,

G. nciror.
22) V. turae.
25) Ms, G. et G. éyywvzaivey, de quoyerbo
26) Adverbio zaxzoggdrws, pro quo

18) Ita Mss,; G. 1ovg
20) Fort. 7,
23) G.7léoy. af)V.

Mss, mavte mpeyuert, quod statim iterum in V. (in
Ms. S -G, noeyuare solum) sequitur, habent, locum
vacuum reliquit G., supplendum esse ,moryo@s aut

taliter* admonens,
omnia sollemnigq.
G. Lwis 075,

27) V. solet, G. annotat: Lego
28) V. Loy, o5. Ms, S5-G. Lwy on.
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xed Savudoys 29, brL 70¥ et miraberis, quoniam 3°
xaldc motobyre xeAds dzo- bene facientem bene se-
lovdei. quitur.

[6.18.] Nov oly dofouae  [§.18] Nunc ergo inci-
MIGOTE yodgew A1XZQ- piam FABULAS scribere

| JIEIOTS zai vmotdiw || ¥- AESOPIAS et subiciam ||

adderyuce Jed Tovzov * ydo exemplum: per eum* €=
ai Lwyocpides oupéoryjxzé~ nim picturae constant :
gay 2, €laiy yao Aay dyey- sunt enim valde neces=
xeie 3 mols dgéleway Tou  sariae ad utilitatem vi-
Blov fudy * mewrp oly tae nostrae. primo €rgo
rdap 5 uidoy dofopcs * loco fabulam incipiam *

ag) Ita Mss.; G. Savudoeis, quod aptius sane vide-
tur, 30) G, quomodo ; annotat: Lego quod,

1) Mss. zourov: eum. G. Tovzovs: eas. 2) Mss.
ovyeoryrey. G. cuyéorpoay. 3) V. eyazaicn 4) V.
quov. 5) V. rwnw.

*) Fabulae 16, et 17., quae choliambico metro de-
currunt , eadem forma etiam aliunde notae sunt, Vid.
Schneider, Fabul. Aesop. (Vratisl. 1812. 80.% p-123. 125.
8q. Equidem non dubito, quin ex eodem fonte ad nos
pervenerint, unde metricae fabulae, a Furia ex cod.
Florentino primum editae, originem traxerunt, id est
ex ea collectione, cuius Babrius Augusti temporibus
auctor fuisse perhibetur. Reliquae fabulae omnes,
quas Dositheus nobis servavit, ant numquam versibus
erant inclusae, aut a Grammatico adeo ex pristina forma
depravatae sunt, ut mulla hodie metri vestigia appa-
reant. Ceterum earnmdem argumenta etiam in aliis
fabularum collectionibus superesse facile videris. —
Valckenaerius (Misce. Obss. X. p. 119.) solam Latinam
fabularum Aesopicarum, ut et Hyginianarum, quas infe-
rius exhibebimus, versionem Dositheo tribuendam esse
admonet. ,,Harum is nitor, ea est elegantia, ut Graeca
Dositheo deberi, nulla ratione mihi persuadere potue-
rim. Fieri tamen facile potest, ut fallar etc.” Idem
Valck, p. 115. ,,Fabulaec Aesopiae non sunt invenustae,
et ab homine Graece scientissimo conscriptae, raro 2
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l¢] AIIO EAAPOT °*.

"Elepos sdueyédns dor
Jépovs dhpy * Aeimduevos
wepaylverer Ent Tive Tnyny
deavyif zal Badeiay, xei mi-
wy Gooy 7§9elEy, mpogEiyey
7] T0U Owueros *[evpuiy]*s
xai udaleore uiv Ennver ©
Ty @Uow Tdy xEpdTOY
cvarerauéyoy ° 1€ Elg 7o~
Ay dépe T, el g x0-
ocuos ¢&ip mayri TG do-
pare - Bpeyey 0 1y TAY
oxeldy Aemrdryre 9, | ds
ovy ofwy 18 drrwv ol-
p&v 11 14 Bdpos. By oic **
d¢ 7mpos zovrows Ry, Vhee
21 1€ nvywy clpyveding d-
zoUETCL %el xuvnyETel mhy-
oioy 3. § d& moos uyyy

[L] DE CERVO.

Cervusbonae magnitudi-
nis aestivo tempore siti de-
ficiens advenitad quendam
fontem limpidum et altum,
et cum bibisset quan-
tum voluerat, adtendebat
ad corporis [pulchritudi-
nem|*set maxime quidem*
laudabat naturam cornu-
orum excelsissimam % in
multo aere 7, et quod or-
namentum esset omnicor-
pori %; calpabat autem cru-
rum exilitatem,| quasinon
possent®°ferre pondus.Sed
cum in his esset, latratus
canum subito audivit et
venatores proximo : atille
in fugam ibat, et quamdiu

Dositheo interpolalae, sed ab eodem in Latinum ser-
monem versae',

1) Cf. Schneider. p. §o. N. 5. Furia, N. 209. Zosimad.
p.364. N.181. 2) G. dipee. 3) G. ;mpostiye 1
tou 0. adtendebat a corpore. sed V.et Ms. S-G. 7mpog-
Etyev Ty 1. 0. adtendebat a corpore (V.corporie). Vo-
cem EvVyvig, pulchritudinem ex Valckenaer. Misce, Obss,
X. p- 121. récepimus. 4) V. quid. 5) V. gonve.
Ms. G, &oyde 6) G. dvacryocuévey: exurgentium.
7). Ita V. et Ms. G-sed G. in multum aerem. Et hic
quidem desinit codex Sangallensis.  8) V. omni cor-
poris. 9) V. twy. zélowy Aéazstnue. 10) V. quas
non esset. Valck. quasi non essent. 11) V. cow,
Cum Valck. aipewy scripsi, Fort. ¢gépsey. 12) Valck,

mavult & o. 13) V. zway epridiwe. ezou. o,
C

w. 0
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206 FABULAE

doue, xal uéyors cmov 4
dic mediwy Emowsito TOW
doduoy, &odlero Ymd Tijs
wxbTyTOS ThY GxEldy 15
2nel Ot &le muxvny xoi do-
geiay Ulyy Ensoey, Eumla-
xévtoy eltp 28 oy z€pd-
Twy édlw, 7neElpe paduv,
Gre doe ddizos 7y 1@y 1di-
wy xuTis, Wéywy udy 1
owlovte adrdy, énawdy J&
¥’ dy mpodédorar.

quidem per campos fa-
ciebat cursum, liberaba-
tur a velocitate crurum;
sed ubi in spissam et
condensam silvam_ inci-
dit, inplicatis ei *7 cor-
nibus captus est, modo
perdiscens, quod iniustus
esset suorum iudex, cul-
pans quidem *® quaesal-
vabant eum,laudans autem
a quibus deceptus esset,

[I.] DE MURE 2.

s endve Léovics zor-
puwuévov Epilero Nl xaizow
tiwvoy adrol EEdmwvizev: Ow
6 Mov doatdusyos dvapeiy
ypovlero. éxeivos JE Guy-
yyéuny Nujcero umép ol
Liv, zal ovxz élddoove xd-
prre Emyyyéllero 2, O di
Aéwy yeldy zai oroyaldus-
Y08 . +> AfoyTL ydoLTes dvr-
enoddoewy Ennyystlaro, dm=
évoey avrdy. DMer’  ov
srokd di *  avios ¢ Aéwy

Mus super leonem dor-
mientem insiluit 11l et so=
mnpum eius excitavit; quem
leo amplexus interficere
volebat: ille antem veni-
am petil pro vita, et non
minorem gratiam repro-
mittebat, Et leo ri-
dens et exislimans & 3
leoni gratiam restituere
repromisit, dimisit eum.
Nee ¢ multo post ipse
leo a venatoribus ca-

%KoL . XUYNYETE , TLEGLOY.

15) V. oxtryros tov .GxEliwv.
17) V. et Valck. obligatis ei inplicatus. -

14) Valck. mavult uéyorc ov.

16) Valck. edrov.

18) V. et

Valck, culpas quidem wvituperans.

1) Cf. Schneider. p. 76.
simad, p, 140, N. 217.
3) Lacunam esse apparel.

N. 148. Furia. N. ¢8. Zo-
2) V. zepirce. eneyyeddero,
4) V. uedov,mokde: sed

Q RS A A TE NS M a, o N M wy W % s s om e
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vmo xuynywy Angpdels nad
el deouc plndeis Exsito S,
1078 ¢ u¥s uwnodeis dvr-
amodolyae 1(7 Aéoyre TRV
x¢ow E3élnoey, zaidia pu-
®70§ 70dywy 1¢ Oyovic 7=
revdépwoey 10y Aéovre. EE
dyelniozov ® Boydse | dnd
JITvOY yivstar uetloowy.

[III] DE MURIBUS

My goyildusvor 2 {1y

970 3 peldy feviode dvea-
Aiozeoidar éBlemoy, dowoay
LET aVtdy muxredder Toi-
yeQovy Enoincey Ecvrois 4
yysudvas , ofls mpog énton-
Moy youoéors zépaciy &xd-
Ounoey® zai anlvipe ud-
XS OuuBln9eions uies Epu-
yov. of fysudves ody rw-
lvduevor dJue 1@ zépara &-
og@dynoay, Oftws *[ois]* 6
&g Teuny dodsiow yaigoy,
I’ aitsy Eradoy 7.

ptus et in yinculis mis-
sus iacebat, Tunc mus
[reminiscens] ¢ restituere
leoni gratiam voluit ,
per noctem rodens 7 fu-
nes liberavit leonem, Sic
desperatis 8 adiutorium |
ab inferioribus fit maio-
ribus,

ET MUSTELIS ®,

Mures indignati, quod
a mustelis se consumi vi-
debant, statuerunt cum
eis pugnare. itaque fe-
cerunt sibi duces, quos
ad nobilitatem aureis cor-
nibus ornaverunt, et de
subito pugna commissa
mures fugerunt: duces
ergo prohibiti [sunt] &
propter cornua occisi sunt.
Sic [quibus] © in hono-
rem datis gaudebant, es
eis passi sunt 7,

multo post. 5) V. &xervo,

scens, quod deesse videbatur, adieci.

6) Ex Graeco remini-
7) V. rudens,

8) V. &kaveimioror: sic disperatis. Lego: Oftwe € dy.

1) Cf. Schneider. p. 83, N.
2) V. opyilouscroy.

N. 242,
EMon0ay, EcvTovs.
6) Inserui oig, quilus,
Eyciooy einqurwy , Enatoy
debant ex cis passisunt,

163. Zosimad. p- 159,
3) V. «no. 4) V.

3) Hoe verbum delendum videtur,
7) V. riuny tois. dodroy .
# 81¢ in honondrem dati gau-

x. P
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18 FABULAE

[IV.] DE PATRE FAMILIAS.

Oizodsondrys Tls motre *
aléwy &l ddleooey Exomle
‘UIID ,{Eu;w;fﬂg, el of ;*rw-

x.Y zar * dodsvécregoy || V-
gé'wmf due TV xfuuuvca'
oic 6 dvIowmos ELMEV ‘T-
iu.se;-, (pyaivy, 33 y.r; T0UTO
10 mloioy TQYUTEQOV yE-
763, Adors vués ReTS 0=
ic * Tdre &is & wdTaY
ELTEY 5‘;&?0? yr'io *&v 8]
Exelvy 10 TOTQ quey, Gmou
idor” Gu})‘z!y:qpm duraytar.

ToUrw ovy Cuoic T8¢ YU-
yr;g*‘ :“u{uy Brmrrxi;uv Oqu-
lougy ¢S fovr;,ﬂrs'gr'gﬂ En-
utas , Yye TR PrOUTEOTE
ERUyWUEY.

Nescio qui paterfami-
lias navigans in mare
laborabat in tempestate,
et nautae * inbecillius ||
ministrabantpropter tem=
pestatem: quibus homo
dixit Vos, inquit, nisi hanc
navem celerius ducitis, la-
pidibus vos deiciam. Tunc
unus ex eis dixit Utinam
enim in eo loco essemus,
ubi lapides colligi pos-
sint.

Huic ergo similia ani-
mas mnostras 8 baiulare
debemus leviores iactu-
ras, [ut°] graviores effu-
glamus.

[v.] DE CATTUNA 2.

Atilovgos mQOSTTOLOUUEVOS
yevédhioy cyEy gmi deinvoy
dovew ExcAEOEV” et o~
Qmerng.ﬁmg 3 gloeAddyras

Cattuna fingens nata-
lem agere ad cacnamgalli-
nas invitat?. deinde obser-
vans introeuntes, clusit o-

1) V. TLeTTOTCL . OLXOJEGTIOTYS:

2) V. xeymru;

zCL ymrm in tempestatem et naute. 3) V.

(d:;‘?"'!'ﬂl',

4) V. ratelo. Ad Latinum deiciam respi-

ciens dedi /rcﬂrﬂrclw Potuit etiam scribi zerodd sive

yorehevo, 5) V. ogpElov,

6) Inserui éy.

7). V. Aeroe.

g) Ita V.3 facilius legas Tais Yuy&is, | animis nosiris,

9) V- 4 OUTTOTEQ TS,

10) Ex Graecis 70 ut inserui.

Ita V. habet, In Glossar. cap. 16, mEol TETQR-
ﬂdri'm:-' (V. fol. kd. vers. 20.) est «thovQos: gattus. 2)
Ita V. 3) V. emire ReQUTQNXWS:
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AESOPIAE. 20

¥zleoey 1as Jugas xai zad’
Eva 4 nofato €a9iaiy,
Odzos 6 puudos | Houo-
otey glc Exetvovg, of mpds
éalde ilegay  mopsvduc-
vor7 1e dyavric TGO YOVOLY,

stia et singillatim eas ¢
coepit manducare.

Haec fabula | apta est
in eos, quiad spem hila-
rem & proficiscentes con-
traria ® patiuntur,

[VL] DE LEONE 1,

Aoy Aeud xlimwy vo-
Otty  Eavidy moogemoreiro,
2wl i zavrps i Ay
e lowmd dnpia émeorentd-
uéve &lanoyorro, ode ¢ 1é-
wy Udéws edandyar AldmnE
d¢ Ewdey 100 oanlatov E-
0tidy, xal jordoaro 5 ail-
10y Encowrndsis 0t “a’
avtod, Jic 74 00 103jpy €70 ;
dnezpldn”Enedy 6o slaeg-
Xouévwy Tyvy ©, Eepyoué-
yoy d¢ o,

Ofrws tivay of ztvduvor 7
dudey) sjuiv &lver Gelhes
Tij$ HuETéQus Gwrypleg 8,

Leo fame deficiens
languere se simulabat, et
propter eam fallaciam ce-
terae bestiae
introibant,

visitantes
quas 2 leo
continuo consumebat 3:
vulpisé autem extra spe-
luncam stetit , et saluta-
vit eum. interrogata er-
go ab eo, quarenon intra-
ret? respondit Quoniam
video intrantium vestigia,
exeuntium autem non,

Sic aliquorum pericula
doctrina mobis esse de-
bet nostrae salutis,

[VIL] DE INFIRMO :.

“Aodeviis Tis Nl $18 diré-

Quidam infirmus I1l ab 7.9

4) V., zad, yra.
militare.

1) Cf. Schneider. p. "2
Zosimad. p. 78, sq. N. 137,
consumebat. 4) Tta V.,
LYy, 7) V. ovawderor.

5) V. qui,
7) V. mopevouerov.

6) V. ad spe

8) Ve contrariam.

N. 140. Furia. N, 9l
2) V. quos, )i Y.
5) V. soneeoero. 6) V.

8) V. owrrypius,

1) Cf. Furia. N. 297, Zosimad. P 121. N, 192,

). 9
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¥V larpol ameAmiOdEis ;
2owdn , %ok guyevihaes au-
Paro@ duk #00¥0V
gejretey , & avros &ln, O
ameinixzen3; ¢ 08 amexotdy
Toi Xdoovros yéow «dToy
dpémeuney * €8 Aidov: mep-
ex7dc & 02 Xdgoyros 0TG-
wévey TWAVTUES TOVS 2eTgovs
2y1be Cllywy Husedy 7oQ
¢y oUTOUS

@ TP

Exvroy GyEW,
Broevioy; Zneudy ToUTOY G-
pelele morlot GmEFYROXOV
dlla GU M (pni")'r;{}ff? v
yko &lmoy eUTQ gt letoov
undémote yeyovéver QU=
70¥5 yco OF AmoGeony 08
onuerzee 7. |

: ¢ forie © oUxz oldey
Emayy ELAET L.

FABULAE

indocto medico despera=
tus convaluit, et obvia-
tus ei medico post tem-
pus interrogavit, si ipse
sit, quem desperavit 32
Is respondit Orci gra. «
o ooy B R & prae-
terea autem orcum sta-
tuisse omnes medicos in-
tra paucos dies apud se
duei, ut €os torqueant ,
quoniam eorum negligen-

tia multi moriuntur: sed

L] » -
tu non timeas; €30 enlm
dixi ei, te medicum
numquam  fulsse : pri-

mum enim te adduci ad-
notaverats |

Haec fabula potest ad
cum ? pertinere, quiquod
nescit promittit.

(viIL] DE CORNICE.

Koodyn dnpace 000 A-
ey ini Udpiay %wi redrpy ad hydriam
@Al OTe

£pualbeTo dvarpépor:

Cornix sitiens accessit
et eam
conabatur convertere ; sed

2) C. amo , ¢TEYVOV. tyTooU cepedTLOFis,
disperauit. &)
gyémeunoy, ut sestertius versiculus in Latinis

oy . qplamLEL: qUEIR

3) ‘;T
Malim éuceuroy
a libra=

rio vacuus relictus expleatur: gratia mé sursum mise-

runt ex tartaro.
7) V. 0E GjuLmxt,
quos ita explere possis:
zovroy &iver (s.
1) V. idriam.

5) V. meQ€0T0S.
8) Tres versicull vacui relicti sunt,
Qitos 6 W
czomeiy aut simile

6) V. meorc.

i90¢ dUpcrar mEOS
quid). 9) V. eos.

=
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AESOPIAE, : 31

Loyuous E0TixEL?, 0Ux U=
yero alrqv zarefdliaw 3,
@lie uedddp Emérvyey 8 7-
F€dnoey+ Eneune 5 yap V-
@ovs &ls Ty Udolay, xui
Tovtwy 10 Whidos € dmd
zérwder 10 Jdwo dvw Tmep-
Exeey , xal 0UTWS i %00WYy
v ilay dlyoy xatémauaey.,

Obrws ovv @odynois dy-
dodinre ¢ mlayi.

quia fortiter stabat, non
poterat eam deicere, sed
remedio optinuit 4 quod
voluit: misit enim cal-
culos in hydriam , et
eorum multitudo de imo
aquam susum effudit, et
sic cornix sitim 7 suam
reparavit.

Sic ergo sapientia virs
tutem fallit,

[[X] DE CORVO

Kok rvooy dondous zab .

Endyw Jéydoov  mercodeis
Exddioey: ovow J& alroy
céldant moooiildey || nai én-
cveiy  jpero  edrod v
dyvdoiay, &peyey J¢, 6Te TOL-
ovro {woy quyyy oUxz Eyéts
hayndeis ovy & zdoet, Fve
otey 10 orduc , xeid ToV
TUedy meodyTe dldang do-
MECuCe xerépeyty,

Oltws o morlot 6,70 du-

Corvus caseum rapuit
et super arborem volans
sedit. speculata ergo eum

vulpis # accessit || et lau- y. 7

dare coepit eius virtutem,
arguebat autem, quod
tale animal yocem non
haberet, fallacia ergo cor-
vus aperuit rostrum, et ?
caseum cadentem vulpis *
raptum comedit.

Sic conplures quod vir-

3) V. alio.7e, ioyvows , 0t7xe.
optenutit.
n) V. sitem.

auTyY . 2atafaley,
6) V. zo.mavdas.

§v.

3) V. ndwero
5) V. emeuve.
8) V. (wcfguz;rrr.

1) Cf. Schuneider. p. 64. N. 123. Furia. N, 216, Zo-

simad. N. 204.
xeet: et V. habet 7eve:
omissum esse putaverim:
et clare crocivit, tum.

2) Vid, not, 4. ad fab. 6.
qm,.

%L uE*’Riws fwf/nrc"w. mre.
Hic lon.us \’ahkmmmu senten-

3) Pro
Locus sanus non est;

tiam de Dosithei in Aesopiis fabulis labore ma*ume

confirmare mihi videtur.
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32 FABULAE.

ydugr 00 duveytas &, @Qo-
yiasr ExmAEXQUOLY.

tutibus non possunt, sa-
pientia explicant.

[X] DE PUERO .

I dtoy €ls Ghnp dxgidas
Gnoetwy Eneorddy Lidp 1Lvi,
gls Oy 3 Gruomos ExQUPETO,
8y ¢ nais éuilero @yvti d-
xoidos é5eldely: @ 6 Oxdo-
seos. AbysL ‘Ooa, Tehas, Wi,
¢ Eud Inoeuers , eIy ©
@noléoys.

Ofros 6 uidos meguyyéh-
Ags undéy TOLOUTOY Toludy ,
§ 2oty Emuxiyduyovs

Puer in silvam locu-
stas 2 capiens adstetitla-
pidi cuidam, in quo scor-
pio latebat, quem puer
compellebatur contra lo-
custam 4 exire, cui ® scor-
pio dicit Vide, miser, ne,
dum me capis, te perdas.

Haec fabula praedicit
nihil tale audere, quod
est periculosum.

[XI-] D-I:J C;’iNE Iq

Koées zdov: | ¢OeTs
moteudy Ouéfavey, xei e
«oduEvos 10U  XQEWS Ty
oriay sadmrEvaEy ¥ uEilove
iy 1s LpEoEy, zal WS (ti=
ost, dnépadey qv ExgdreL.

Obtw molrloi cydQwnolb

Carne canis | rapta?
flumen transiebat, et ut
vidit 3 carnis umbram, su-
spicatus est maiorem esse,
quam ferebat, et dum tol-
lit, amisit quam .....°*

Sic multi homines in-

4) V. otpduveyt. oudiyeyTaL,

1) Cf. Furia, N. 175
inferius lucustam.

3) V. ewyov.

2) V. lucustas, et paullo
4) Ridicule 1ita

V. pro quem puer compellebat pro locusta, quasi lo-

custa esset, non scorpio.
sAAEFRQEVELS ECCLTOV.

5) V. qui,  6) V. 5.

1) Cf. Schneider. p. 68. N. 132. Furia N. 339.
Zosimad. N.20g. 2) V.carne camis raptam. 3) V. etu-
cui dens wi dit.  4)V.iUnwatecwy, Utrum UAETOA COEY,

an quod dedimus? 5)iVq

aut simile verbum,

om. ceperat s. possederat

10
710

i

6)
9)
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AESOPIAE. 33

¢ ddple bs Inoedovary, d-
mopdlhovowy 1d e,

[X1T] DE

Bdroayoe piv ¥neoey?
xoAvufdy, ot 1oy ndde moos
oy oy mdde idpasy 4
glre 18 &5 70 (dwp wdroy
dyndyée xadws  Euvdgoy
L@ow, pere yopds xaréduyey.
0 uvs d&, o & dovyiydee
10710 @pUetws idiag, xolvu-
BBy démdlero, pere JE 1psic
juéoas doxos ¢ uis puow-
deis EzolduPe, v zoluu-
Bavre vexpoy Ixtivos mErd=
pevos ll Fomaoey 8, zai 10
el Aivp ¢ Pdrpeyos pzo-
lovdnocy, Oy Eidéws ¢ Lxri-
Y05 %CTETLEY.

Ofltws ovy aris didp 7
ztyduvoy nivei, Eevroy dn-
0AEL 8.

certa dum captant, amit-
tunt sua.

RANA °.

Rana murem suasit
natare, cuius pedem? ad
pedem suum ligavit, ~ de-
inde cum in aquam %
eum adduxerat sicut a-
quatile animal, cum gau-
dio mergebat, mus autem,
tamquam [ir] inconsueto
loco naturae suae, natans
perit. post autem tres dies
uter mus inflatus natabat,
quem natantem mortuum
milyus volans Ill rapuit,
eteodem lino rana secuta
est, quem continuo mil-
vus devoravit,

Sic ergo qui alieni
periculum' movet . f, se
perdit.

[XIII] DE ASINO ET' LUPO.

"Ovov ddfworoy Adxos
grnecrénrero, xui 7ofwero *
70 oWduce wirod Juyydvew 2

Asinum aegrum lupus
visitabat , et coepit cor-
pus eius tangere et in-

1) Cf. Furia. N. 307. Zosimad, N. 245,
4) V. edsosy,
7) V. ouros. ehiotec.

ETTLOEY, 3) V. pede.
6) V. qmaoer.
g) V. amoucée.

1) V. eneoxéurrero | zamiaro,

2) V. uw
5) V. aqua.
8) V. mouent,

2) V. rwvrary.

Zs
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34 FABULAE
xei EEeralew 3, mole ucl- terrogare, quae magis 74
iov ufon avrol émdvouy; partes ei dolerent? re- xe
dnexoldn ¢ dvos 4 ov Juy- spondit asinus Quae tu yu
ydyeis 4, tangis, v
Ojtws aydownor xwxol, Sic homines mali, si 5
& xai wsleiv doxougwy , et prodesse videntur, &l
uGilloy Blamrovay. magis nocent. ém
[XIV.] DE TAURO . 4t
pe
Tuiigos qevywy Aéovia Taurus fugiens leonem o
Eevroy &lg omyjharoy &edey, se in speluncam 3 misit, 2o
dmov 5oy Todyoe 108is, of- ubi erant hirci 3 tres, O
1ives*[dis 4]* EwWpaxayTolroy qui ut viderunt cum ti- &de
ofovucyoy, xereyélwy «i- mentem, deridebant eum. +0
ToU xzdxEivos evroic ® dne- et ille illis respondit O T
Z.ﬁ 20l9y QL dmovevoyuévos 8,1 desperati 5,1 si enim sci- dn
& yao fdsizs 1l &Js xaré- rvetis quare hic refu- i
guyoy , oud’ dy mou zeré- gerim, non me deride- 70!
?EAI?I'E 7, : batis. yet
Oltws oy Evtore za Ju- Sic ergo saepius po- (i
yare 7pdswnme va0 dduyd- tentes personae ab infe- 7y
Ty vpgilovtar, rioribus iniuriantur, 00|
[XV.] DE HOMINE ET LEONE 3, :’:;
Aownos Enepwrndels did Acsopns interrogatus? &y,
Y&
pa

3 o1

) V. eterelaww. 4) V. e, oor. Fewyanec.

1) Cf, Schneider. p, 108. N. 214. Furia, N. 181, o
Zosimad. N. 38a. 2) V. spelunca. 3) V. hyrci, | v
4) V. om. 5) V. evrovs 6) V. w, enovevorusyor:
abintelligentes | o desperati. 7) V. zareypsicrae.

- 1) In V, margo habet de aesopo, et verba de ho-
mine et leone paullo inferius, ad verba “Ay$owmnos xai
Aéwy: Homo et leo leguntur. Fabulam habent simi- 4)
lem Furia, N, 169., Zosimad, N. a1g. 78

10)
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Tl yuyraizes dydoccy mpoi-
za duddaowy, zei 0dx dvdoss
yuveakiy , qokaro torovrovs
uvdovs.

Av3owmos zai Aéwy G
elg Eavrovs Foilov, tls iy
énavdtepos , xal  EDjrouvy
TRUTYS THS CU@LeByTiaEms
peotvolay , zai o nidoy
dmov 7y uviueiov, &v ¢ iy
Ewyoapyuévoy, nds Léwy
96 dyvdodmov Enviyero ,
Edeixyvey oly witg ¢ dy-
Howmos Ty ucorvolay
15 Loyoaply. dlle ¢ 1wy
dnexoldny Adty i Lwyoe-
pic || ¥n6 dvSodmov &Lw-
yoawndn, & 08 xei Mwy o~
Yetwee 4, dodxes &y mds
6 Aoy Enviyey 8 dvIgwnop
¢lie zdya 7, ¥py, ddow
gov &lySwny  ueprvoiey:
qyeysy avroy &is cugriéc-
Tp0v zai Eakey edrd nde
&vdowmos vo Léovros Envi-
yero , zad elney “Q0E yow-
petoy peprvole yosie olx
oy, dlie dipdeias, xal
6 dvdpwmos duexpldn Ne-
vixijzes '° Gy, & uy de-

quare mulieres viris do-
tem dant, et non viri
mulieribus , incepit ab
illa fabula3:

Homo et leo cum inter
se certarentur, quis esset
superior, et quaerebant
eius altercationis testi-
monium, et ut venerunt
ubi erat monimentum,
in quo erat pictura ,
quomodo leo ab homine
suffocabatur, ostendebat
ergo ei homo testimoni-
um in pictura; sed leo
respondit Hace pictu-
ra || ab homine picta est,
si autem leo pingeret,
vidisses quidem, (quomo-
do*® leo suffocaret homi-
nem;sed ego, inquit, dabo
tibi verum testimonium.
adduxit eum in amfithe-
atro ® et ostendit ei,
quomodo ® homo ab le-
one suffocabatur, et dixit
Hic colorum testimoninm
opus non est, sed veritatis.
et homo respondit Vice-
ras, si non alligatum mi-

2) V. interrogaturus.

St g
4) V. 2200 . e,
ey, 7) V. zerw.

10) V. weveanuns,

5) V. guo . modu.
JB) 11?;1 V.

3) V. Incepitabilz fabula.

6) V. ey
9) V. quomodd.

LAY 4




30 FABULAE

deuéyoy poi 1oy dydgwmoy hi 4t hominem ostende-
édstzyueer migrevooy oly res: crede ergo victum 12
veviequévoy 2 ok &y vovre te in co evidenter ctpara
gavepds xel Eroqudon osédy te in aliis 13 abstinere
z0i¢ &hhots dnéysodul o& te et scire lconem ab :

wed €10¢vc Afovie Smo dv- homine infrenari, ne 13 &Y
z."s-&{'minov yelwoiodaet?, fve malus | et indomitus
,ur} %208 | zai ddducoros f,f;. sis 19, I
[¥VI] DE CULICE *. do
Koyl Emnras x€outL? Culex sedit adyeniens
xeumUvlp Tevgou?, cornu ?® curvo tauri, £
uizpoy ¢ &mioydv elne S et post paululum dixit
Tedte Boupijous haec fritinniens® O
LI oov Bepivw 10 Téyoyre Si te gravo cervicem et .
xel zhivw , incurvo, ' IE
xadedoind’ dneldoy more- discedam dormiturus in
plas &y alyeigors. fluminalibus populis.
0 &, O0 utiee wor 7, gy~ [lleautem, nikhil] adnos =
oiy , olr’ éay 8 pei- pertinet, inquit, nec
S 5 §i maneas,
o0’ Gr dméldps+ ovd’ 8’ mec si discedas 9, nec,
yhdes EypuizEww *°, quando veneris, ego :
' scivi. s
T o712
1) V ins, er,  12) V. Aedeuevoy: uinctw, 13)
V. in aliis cberis, 14) V. evdowmor yeliyor0dce
15) V. unde. 16) V. suis.

1) Schneider, p. 125. N. 18. et Zosimad. p.138. N. 19¢
213. Cf, Furia, N, ag4. 2) V. emeras | z&nere.  3) A
V. cornuo. 4) V. tavpos. 5) V. de emioyoy. | &unéy 2
6) V. haefritimens. 7) V. 1évevie. xar. xdwvo. | xo- =i
Jevdouae . n . xereddw | ToTuLooes . tvaryrgoes | ods. v
ouuELL . eoL: cervicem . etcamso Incuruo | tbi sedebo pe.r.
[suprascriptum’ est dormio] aut discedo | fluminalib, 13)
popaulis | ad nos pertinet. 8) V. ovray. g) V.

nec site ducas, 10) V. ovré.oré.pddys . eyywxy. N.




eniens

tauri,
dixit

158

em ct

us in
ypulis.
ad nos
it, nec

nec,
5, €go

13)
LOJ e

.38. N.
5 A
ELTLEY
. | ®ee-
| ode.
sedebo
‘nalib,
g9 V.

x;;"

AESOPIAE. 37
[XVIL] DE FORMICA =,

Xewudvos doe’ oiroy 8x Hiemis * in tempore
- puyol ovpwy ® frumentum ex cayo 4
trahens
Epuye uvounk, Sy Fépovs © siccabat formica, quod per
GECWOEY 2EL. aestum collegerat.
Térrl 0t tolroy ixérevoe Cicada autem eam roga-
Lipwrrwy bat esuriens
dodyei 1e zeiti 7 7ijs 7go- dare aliquid et sibi ex
pis, 6nws Lioy. cibo, unde vivat 8.
Tt ovy Eaotes, qnoi, 19 Quid ergo faciebas, inquit,
FE0EL TOUTY ; per aestatem hanc 9 ?
Oux éoyddaloy, c¢ide dieré- Nonmivacayit?®, quia per-
lovy 11 fdwy, severavi ** cantando.
Telcoas 0” 612 wiounE, rdy Ridens ergo autem formi-
18 V0w Eyxlelwy’? ca et frumentum in-
cludens
Xetuawyos 6pyod, yoty,11l Hiberno *4 salta, dixit, 1
& Jépovs Nous. si per aestum can-
tasti !

{XVIII,} DE MURE :,

Mﬁ; . r'c'govgcciog Exclle- Mus silyester vocavit
oty Eg’ foriaoy 3 oy ¢- ad cenam murem urba-
‘ LY ~ - -
OTLx0y 2l 7epeiyey eire num et praestabat ei ve-

1) Cf. Zosimad. N. 134. p. 75. i.f. Furia. N, 195.
198. Schneider. p. 58. N. 111. 2) V. Iemis. 3) V., wo7,
4) V. eabo, 5) V. cioow. 6) V. $epocs, 7). V.
#ar.cvtw. 8) V. dare [suprascr. iili] aliguid sib: | ex
ctbo | unde et uiuat. ) V. ac per aestate hac.  10)
V. miuacabit. Valck. mi vacabat. 11) deyrydouvy :
perseucram. 12) V. 1&leoas.de. 0. Valck. I¥iaoos,
13) V. evxliwy. 14) V. iberno. .

1) Cf, Schneider, p. 131. N, 25. Zosimad. p. 402,
N. 301. Furia. N. 121, 3) V. ve.  3) V, encoricor.
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oureichar T &V dyp@, OU-
xoy T& 7wl OTCQULGY %L
16y dllwy drpodovwy *. 6
d0¢ mollyy «itod meEvicy
xuTEy v orEy xélevéy TE

TH «looy  dpiryEiddat 6
MOds  CUTOY. ZCL b €&ls

ad 1
mlovolov TCUEIOV QUTOY

E‘fgr:yre}-'(:;y ﬂrngE’ZEV Edw-
yeighur TOUTO MEY %QEGY
neyrodexay, Tovto 0t 1ydU-
wy, &re 0 xai wlezovviwy.
&y ¢ 0t P06 TOUTOLS noay,
5 TeutoUyos EmewsqlIey :-vrci
rodrovs déos T& zal guyn T
zoreleufdyee , xal 6 doov-
gmog 700§ 0y GOTLXOV |

aa, B =) 8 uév , Eqpn, TQUTHS G-
mdlave THS TEOPHS METK
rocoiTwy Edcoudtwy 9, Eya
d yeiow 10 l:c&tr? ddeicg
zai Ehevdaolas TQOQ]-

38 FABULAE AESOPIAE,

sci quae in rure, ficus
et uvas ct cetera poma;
at ille multam * eius
paupertatem agnoscebat ,
jubebat ei in crastinum
venire ad se: et ille in
divitis cellarium eum in-
duxit, praestabat epula-
ri, hac et quidem car-
nium omnium diversita-
tem, ctiam et piscium,
super ct placuntarium
dulciorum. in quo autem
ad cos erant, cellaria in-
troivit et eos nccessitas
et fuga conprehendit, et
gsilvester ad urbanum |
'Tu, inquit, eas fruere
epulationes cum tantis
cibis, ego autem gau-
deo soluto et libero ci-
bo **.

4) V. expodgotwy. 5) V. multa.

agoot. 7) V.
GOVTOV , CLUEGUATWY,

ZEVPUYT].

10) V. yuavow. ll)

6) V. cpixyes
] V. 1o~

8) V. ooe
. cybo.
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(ST TPAMMATION [DISPUTATIO
NOMIKON FORENSIS
MAAIZET. A IIEPI MAXIME DE
EAETOEPOSEQN*]  MANUMISSIONIEUS *.]

Hui.).rtﬁ 2071 zab (pLlo- Muito labore et stu-
movie oftw whjoér * Todrp dio tam pleno * hoc li-
10 Beflip mdyte te Gvdue- bro omnia momina dili-
e Empelas Juepunvevuéye denter interpretata de-

*) De inscriptione huius tractatus consule praefa-
tionem nostram. Quem qui Ulpiano adscribendum esse
opinentur, eos errare docte docuit Schill. p. 37, sqq.
ipse autem ex diversis auctoribus eum a Dositheo ex-
cerptum fuisse putat. Mihi potius nescio ex quonam
libello triviali Dositheus quae de iure tradit hausisse
videtur; dubito num Magister alios, quam eiusmodi
libros scholasticos tractaverit. Graeca Schillingius ex
Latinis fecisse Dositheum, ut communis fere omnium
doctorum virorum opinio fert, non negat; vult autem
Latinam huius fragmenti pérdgocoiy, quae adhuc ex-
stat, non aDositheo, sed a librariis medii aevi factam
esse. At quamquam speciosis argumentis usus est et
diligentissime rem ab ommnibus fere partibus perpen-
dit Schillingius, eius tamen de auctoribus Latinae
versionis opinionem comprobare nequeo, sed eorum
potius sententiae subscribam qui Dositheum ipsum
Graecis, quae ex Latinis fecerat, Latinam interpreta-
tionem a se excogitatam postmodum apposuisse cre-
dunt. ex codicum mss. condicione eorumque fatis et
ex arido Magistri ingenio explicari posse putaverim ,
quae v. cl. Schillingio insuperabilem dubitationem
movere visa sunt,

1) V,habetzidyon, plene, quod quid, nisi ut in textn
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4o DISPUTATIO

Téyuns yao
yoeuuatezis yepw €y Tois
Aowzrois oo TovToY * AmEd-
zeusy molda uévroe *[xai 31*
moszile , & &g founvelay
ueragodteodar ov duvarae b

3 L
]
CYVEY QI UEY.

« « 00TE dno ‘Ellypvizov &l
Pwuaizgy Jiclextoy, || od1e
@no Poucizis &ls 70 ‘EALy-
YLzOY *luetegpocleoder 8 |*
duyevree &l 10 [oyedir]
ucllov 7 mQos Oijue mhelo—
ves laleiy dzovw, *[0]* 77
[rodvuedei dzoupeie] od du-
YRTOY CUYXCTGVEUEY © Ch-
le Tovwov TOU TOAYURTOS
edpedjoeTae *[Soqdnuel* ue-
3ddo 7.

FORENSIS

scripsimus,  artis enim
grammaticae gratia in ce-
teris ante hunc 2 reddi-
dimus multatamen *[et3]"
varia, quae interpretatio-
ne transferri non possunt?
» + neque ex Graeco g
in Latinum sermonem, ||
neque ex Latino in Grae-
cum *[transferri f1* pos-
sunt, inaccurate magis
[quam] ad verbum plu-
rimos loqui  audio ,
*[quod]* perdoctae sollici=
tudini impossibile ad-
sentire: sed huius rei
invenietur *[remedium]*
methodo 7,

posui, esse debeat nescio,
libris.

lim moldde uév zal, multa quidem et.

2) Inseruerim Pupiiots :

3) V. non habet zef, et, quod intuli. Ma-

4) V. potest,

Qui Latina adiecit vix et ne vix quidem Graeca in-

tellexit,

Aliquid excidisse apparet.

5) V. ex grecum.

6) V. om. usragodieodeae, transferre, quod indidi, ut
£ pocs ’ s q >

qum[:umnudo sibi constaret oratio.

7) Locum de-

speratum sanare nequeo ; sed ut paullulum curaretur,
audax manus adhibenda fuit. V. ita habet: &5.70.6-
oyatoy | uciloy | y mpos. onue | #lioyas | el
zovw | 1y moluvadndie | zQufe | e.ovduyvaroy | ouvxa-
Tayvaty | elle . Tovrov | Tov . mowyuetog | EvpESyOE-
zeee | uedodos: innouissimum | magis | aduerbum | plu=
rimus | loqui audio | multitudini | celatae | quae in-
possibile non potest | adsentirve | sed huius | rei | Inue-
nietur | emolumentum. Videamus, ne vesanus et plane
¢vove haec scripserit., Dubito num &l¢ 70 éoyardy
retineri et transferri in remotissimum queat.” Sensum
autem loci, si tamen sensus inest, hunc esse putave-

2a

e
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DE MANUMISSIONIBUS. 41

BAIY 70y o yiy, & Ume- Sed nunc iam19, quae
Oxduny, 1a dyizoyre 11 7TpO§ promisi, quae pertinent?*
Ty dyopey, 3 &y Boviev- ad forum, aut in curi-
Tolp 2, ovdeyi Eymodip®3 am *2,nullo inpedimento
ndy 1% dokouat, iam *® nunc incipiam’8,

§. 1. IIdy yap dfzeroy 57 §.1, Omneenim iustum
molitixoy mosayopEUerer , aut civile appellatur, aut
7 puotxy Aéyerar, | ) 89~ maturale dicitur, | aut
20y Jdizawoy: dnd zodrov gentile iustum *: ab eo
yao wyoudaady, 6re® wdyre enim nominatur 2, quod ?

vim : Multa quidem sunt utriusque linguae peculiaria,
et saepe fit, ut quae Graecis verbis ab omni parte re-
spondeant, Romana non exstent, neque quac Romanis
Graeca; sed quod vulgo fieri audio, nimis libere ex al-
tero in alterum transferri scripta sermonem, id sane pro-
bari nequit, siquis bene edocti hominis diligentiam
iure sibi vindicaturus est. Quodsi quis recta methodo
discendi utatur, viam invenict satis accurate dicendi
vel scribendi. 8) Ab hoc loco incipiunt editi. 9)
V. aly.ydy,  Editi >Alda 7dy. 10) Editi Ea wvero.
11) V. 7e¢ . @ . yyxovie, non » ut Iac. Gronov, in Fel-
lenb, iurispr. ant. tom, IL. p.630. dedit rc avonzovIw.
Editi promisi, pertinentia, 12) R.verba 5 v Bovdevigolp,
quae Lat. vel in curia (etita ceteri quoque habent), nescio
uo iure, reddidit, glossema esse verborum n006s THY
¢yopdy, aut supplendum esse doxiuacdévre, conpro-
bata sunt opinatar, 13) V. &yz odeo, inp,— R. évm. et
inped. retinet; B. etSchill, EUTL. imp. 14) R. deleri
vult 4. Cf sq. ann, © 15) Edd. om. iam, Credide-
rim ante hoc #d%, iam excidisse verbum , e. g. diép-
UnvEGw , interpretabor, aut simile quoddam, 16)
Edd. aggrediar.

1) V. emne enim iustum cum ture aut civile ap-
pellatur aut naturale dicitur | el nationis aut gen-
tile. tustum. Glossemata irrepserunt. Pro fustum edd,
tus et pro genule edd. gentium habent, 2) Edd. no-
minatum est 3) V. et R. habent xeé, et; ex Schill,

8¢ recepi ; is autem 74 ez, pro quo habemus quod,
sine mutatione relinquere maluit,

e —— e’
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42 DISPUTATIO

¢ 9yy duoiws zovrov *
eloly zeyonuéve 5+ & yap
waldy zub dizoquly E0Twv,
mwuytwy EUyON0TiE CUUEPO-
p6i. 10 O Jlzewoy moleti-
2y xvoudy orwy Poucioy,
xal dad Tovrwy ® Elgyuévoy,
gneudy fufreoe mbhis TavTy
7 @hndele 2 yonTal 10. g L1
fyior ** ToUTO ElYGL TLQOAE-
youGy, O TT&0L noiltaes I-
dtows 7§ peiore péote il ovu-
péoeu 13+ eloiy yap 0% xai'f
ncpédooay UmdcTady di-
®weLooUyys - Eivert TAELOVES

FORENSIS

omnes nationes similiter
eo suntusae: quod enim
bonum et iustum est,
omuium utilitati convenit.
quod autem justum civile®
proprium est Romano-
rum 7, et ab eis dictum,
quoniam nostra civitas ea
veritate ¢ utitur: sed qui-
dam hoc *? esse praedi-
cunt, quod omnibus civi-
bus suis aut maiori partilll
expedit 13, sunt enim qui
et 14 tradiderunt quanti-
tatem 1° iustitiae esse;

4) Schill. oYz emendayit; sed non est, quod a

V. et R. recedamus.
KOEUEVLL,
uilem,
orunt.

Edd. Ius civile vero.
8) Schill, zorouv emend.

5) Edd. zeyoyouéye. V., #é&-
6) V. conuenit se.quod autem iustum Ci-

7) V. est et romanis
g) Si nihil hoc

loco desit, aut pro zavt)y, €a, legendum esse zoU1(Q,

eo, (i. e. 70 dwxaip, iure),

ut wveritaie sit pro revera,

aut pro clpdeiy, veritate, scribendum esse wouodecl,

legumlatione suspicor. R. prop. addeytin, auctoritate,

10) V. youtae.
V. all, & vipor.

Edd. yodrac.
12) Edd.

11) Edd. dile Evioe.
illud, 13) V. &wvee | .

maytes | molirars. vdeors | mQOAEyoUCY | . pLizOVE . [UE
ou || ovugeoe: esse | quod omnes | ciutbus suts | prae-
dicent | aut maiore paris || expedit. Versus 7tpokéyov-
ow, praedicunt, translocatus est (quod sphalmatum ge-

nus frequentius commisit stolidus librarius),

K. vidit, qui tamen textum
Schill. efree [':In:gf-:faarw,] g

ut iam
emendare ausus non esf.
neyres mokitaes id. O0A.,

bl - . - -
A . M. O, esse [tradiderunt] quod omnes civibus suis

praedicunt, aut matori parie e.
15) V. quantitan (quanti tamen). Edd. quanti-

not. §q.

14) Edd. etiam. Cf.

tatem ; R. qualitatem rectius esse annotavit. Non pos-
§wm, quin suspicer, scriptorem hoc loco exprimere

t¥

e in
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DE MANUMISSIONIBUS, 43

ToiT0y Jé'S70v dpogeiouoy plurimi hanc autem 26
aindéoregoy Eivar mapédo- definitionem  veriorem
ouy, Gytwve *7 &y 1j dp- essetradiderunt, quam 1’
x5 Elmaucy. ; initio diximus.

§- 2.t dixatov moluri-  §, 2, * Iuris civilis ap-

voluisse quod hodie ius in sensu subiectivo dicunt,
et sub isto guantitam aliud quippiam latere, coniun-
ctionem vero xwf ante 7mwpédocay ex verbo dlxzcioy
cnatam esse. 16) V. dexaroourns. ewver. | mhiove | Tou-
20vdé : iust. | esse plurima | hanc autem. R.Jixaroovyng
eiyer mheloye: totroy 0é: lust. esse plurimam: h. a.
Schill. dux. glvae nletoyes ¢ tovroy, sed Latina ex
instituto non mautavit. 17) V. et edd. Gow, quae;
R, prop. &» vel &g. Beck. §nwe.

1) Locum, a quo apographum Scaligeranum fol.
89.b go.a incipit, perpetuis librariorum praetermissioni-
bus depravatissimum, ex V. repraesentavi.! Editi hic
illic multum a scriptis codicibus recedunt. Haec fere
de loco mihidicenda esse videntur: Verba dixafov 7o-
Letexov' , iuris civilis, fortasse ad §. antecedentem tra-
henda et post nomen dgogioudy, definitionem, po-
nenda esse dixeris. magis tamen locus ad ea, quae
§ 1. sqq. Tost. de iur. nat, traduntur, mihi videtur
spectare, ut ita fere restituamus: Aexalfov mokiTixod
10 wdv Eyyoaqgov, 1o Ut dypagoy meoseyooeverar,
Excivo JE €z mhewdywy uegoy ouvvéorpzeyv. ‘Tum post
legis senatusque consultorum expositionem: @ilé Jre-
Tse1s aitoxpuTO L0} vouov taliy Enéyovory, zei G-
polws Truwvrer. uépos J€ o0ty zel 7OV TO®iTOOOS
dedreyuc 5 dvdvndrov, duoiws Tiuntéoyv. Sequeba-
tur de responsis prudentium brevis expositio, fortasse
in hunc modum: av9evricy J¢ &er zei 6 S 106w
yourxdy (sive f;:mffgwr}) vouoderovutye « &x Tovrou
y&Q 0 0L yourxoi ovyxarévevony, tyy Eun&iolay Guy-
xerEdevTo, zal mapElinmrer Wy woxoudTwy Syoua,
@oTe T0Us vouxols EncQurwuévovs £ drogdéyuaros
vouoJereiy. zei xegalaiwdds elwdcucy Tavte Léyay
dixaioy molitexdy, wduos yeo Aéyeras Earpérwg, s
0 Tovkeos zal ITdmeog, @i olltwe »ei 7¢ loime wépn
700 Juzalov mooseyopeétai, ~ Haec nihil fere, nisi

|
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%0V * OGSy 0QEVETL, 6§ &%
nleLdyoy uspdy cuyEaTyxEy s
dile dwerdbers avroxpero-
ouxal dpofws Truntéoy 8, &
éoriy zal 10U moairopos 8
Judreyue duolws § dvdvad-
10v- éx ToUTOU YEQ Ouyxu-
Tédevto 14v Eumewplay ol
acostlyarar *° | 1dy dno-
xotudtwy 1 xal xepuleiw-
dag ** slddeucy 1aite Aé-
yew [§. 3. **] wduos yao

pellatur, qui * ex plo-
ribus partibus constant &,
sed edicta imperatoria ®
similiter honorantur 7
quod est et praetoris e-
dictum similiter vel pro-
consulis ex ea enim con-
senserunt prudentiam 9
et receptum est | respon-~
sorum ** et summatim
solemus haec et dicere?3.
[§. 3. *4] lex .enim Iu-

Tovitos xat Idmos 7 Aoe- lia et Papia celerae

coniecturas , fortasse leviores, esse ipse moneo. 8. ita
habet: Auxelov mokitizo¥ &l 1v Evndnuévoy [non
2oty Inuévor.| [marg. &lre épredeiueyoy] mpogey0QEUE~
1ot €x TLAECVOY UEQWY OUVEOTAXEL, élie didratis au-
zozpurogexy [marg. d..Ew «v..xqy] Guoiws TyunTEOY
thio [marg, evrd| €0ty xed orgutyyod Jidreyuc duok-
o, xwi drdvadiov. €z ToYTOU yRQ CUVAGTEVEUGRY
EMTIELOOY %L TIRQELANTATYS [marg, funéergos xei mega-

Anmrds] €& dmogdéyuntos Tavte AfyEwy, vOuoS yaQ
1 : pueyu Y { yed

7@ ol W 7. J. 7LQOSGyOQEVOYTEL ! Juris ciuilis ut
quid apposititium appellatur, ex pluribus partibus con~
stat % Sed constitutiones Imperatoris similiter hono-
randum quid est , et Praetoris edictum similiter , uel
proconsulis % Ex eo enim consenserunt peritum et
adsumptus ex responsis ista dicere. Lex egnim caeterae
artes tustu appellantur. 2) Schill, dizaroy 7mokite~
zoy [els Ti Eprndnuévor). 3) Edd. quasi. 4) Edd.
GUVEGTNRGS @ constans. 5) Edd. constitutiones Impe-=
ratoriae. 6) V. trueraioy. ») Edd. hororandum,
8) V.motropos. 9) Edd. ex eo enim censtituerunt
surisprudentiam. . 1o0) V. vmipuey 7@l . TEQLAYUTTGE,
11) Schill, adiecit évoue : nomen. 12) V. xégaliw-
Juws. 13) Ita V.; Edd. summatim haec dicere sole=
MU, 14) Hic cum R, noyam §. incipit B.
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DE MANUMISSIONIBUS, 45

na pfoy tod Juxaiov 15
TLOOGY00EVOVT L.

" §.3. [6.4] Tovs ydo xa-
vovag Enekudyte * poe mpds
Teite ¢ pedjuere dyey-
zeioy *[épdyn®|* mod ndviwy
gldéyar *[mepl wipéocws 1dy
dydodmwy 4]* 00dE ydp ue-
@s ® &law wipéoews ©, dlia
oexidys , Guyve zad Exc-
oroy 1a dvixzovre 7 700
TevTny Ty EEynoty dyeye-
zzée Eoriv afj Taken 9.

6. 4. [§.5.] Idvres yap 7
edyeveis * elow , § dnelsi-
Segoe. | dhhe ¢ Sy udlloy
dvynduow 5 Exaore dJie-
gagndivae 7, Bédrioy Jdoxsi

partes iustitiae *% appel-
lantur.

§- 3. [§. 4] Regulas e-
nim exsequenti * mihi
ad ea studia necessari-
um *[visum est 3]* ante
omnia scire*[de condicio-
ne hominum *:]* nec enim
unius sunt conditionis,
sed variae; quae per sin-
gula 8, quae pertinent ad
eam enarrationem, refe-
renda sunt per ordinem??°,

§- 4.[6-5.] Omnes enim
vel 2 ingenui sunt, vel 2
liberti®, || sed ut magis
possint singula & decla-
rari 7, melius yidetur 8

15) V. 10 dwero : justititiae (sic). Saepius w pro
ov positam esse iam monuimus,

1) V. et R, B. vnekedyre, S. énekdyre, sed in
marg. €xéE, quod cum Schill. secutus sum. 2) V.

exequentt.

3) Ex marg, S, recepi é@dyn, et inde
in Lat. visum est, quod omnes om.

4) Ex Schill,

est 7z, wig. 7. dvdo. de c. h., quod ceteri non habent,
sed in 8. asteriscus, signum lacunae, post scire est.
5) V. &yog. 6) V. epcoewms, 7) 8. drwve Exeora
dynrovic. 8) V. singulae, o) V. avevexroun 611w
7. 7. 8. dygvexrare [sed in marg. dyeverréc] sloiv &
TEee. 10) S. quae singula pertinentia ad hanc
enarrationem referenda sunt inordine. Edd. quae sin-
gula ad hane enarrationam pertinentia ordine refe-
renda sunt.

1) V. evrewne. 2) S. et edd. aut. 3) S. aste-
riscum habet. 4) S. et edd, ¢li’.  5) 8. duvarrro,
6) S, singulae, 7) V.om. dwaoap, decl, 8) V,viders,
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46 DISPUTATIO

Goéaodar Gno  cnelevé-
owy 9 dyeqéptty, xul TOE-
7oy ** 7;epi Poueizdy 12
yodpEy, uy nléoydris Ta-
e 4 Jueounpedaw  dyay-
xefouede 15, [§. 6.] ITpd-
0¥ ovy deucy, miéramdy
dotwv, O Aéyerar wirods 7,
0% ustaky @ilovs malarovs 19
yAEvFEQoUyTO 20, Wy Elvee
Elcudégous *'y dlha ** 700
degmirov Jehjoss 23 glc Elcua
Geolay ** daroipéiy, zai 25
povey Tou dovdixod dfou
- modvEadae,

FORENSIS

incipere. a libertis ad-
ferre 1°, et primum **
de Latinis 13 scribere,
ne saepius eadem inter-
pretari cogamur 16, [
6.] Primum ergo videa-
mus , quale est quod
dicitur eos *®, qui in-
ter amicos veteres 19
manumittebantur *°, non
esse liberos, sed domini
voluntate in liberta-
tem ** morari, et tan-
tum servitutis timore 2°
dimitti 27,

9) S. pélrroy Piénerer doyay dn’ Elevdéowr.

10) Edd. referre. Non satis accurate locum transscri-
psit Salmas. de modo usur. p. 878. 11) S. om. d-
yag. « « 1QWT0Y , adf. . . primum, sed in Lat. asteri-
scum_habet ; edd. et prius quidem. 12) S, gowuciwy.
13) V. delatinis romanis, 14) R. B. zetite, 15) S,
py deetedwy Eovre sguovevue [marg. Ta avta fouy-
v&vorue].  16) S. omittens cogamur asteriscum habet,
17) S. IMp@toy ovzovy Godowuey [marg, dolowucy]
soidy €0rv 1o |marg. 8,7¢] Aéysrar wurois. 18) S.
dicturus eis; sed recte iam Pith., et ex eo Schult. di-
citur €os. 19) Jam Pith, ann. ,fort. apud wveteres.*
R. prop. et Schill. recepit mdie:. Malim (Cf. ad. §.
2. not. 15.) nelelws, si hoc dici possit. 20) V. om.
QUIOUS . . . 7AEVD,: eos . . . manumilt. 21) S, add.
nclae, sed in Lat, nihil 22) In marg. S. est éz.
23) S. fovievuwnros. 24) S. et edd., exceptis Sal-
mas. L c. p, 877. etSchill, & élsvdepfe. omnes edd.
in libertate. Cf. annot. meam ad Ulp. fragm. XXIX. 1.
23) In marg. S, est zaf, quod e textu abest, 26)
S. Pith. R, B. et Schill. seruiend:i metu. 27) Ita
V.et S, et cum iis Pith. et Salm. p. 877. 878.; sed
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DE MANUMISSIONIBUS. a7

§. 5. Iodregoy yep pie  §.5. Ante enim * unna
#levieple nv, | zai 5 &lev- libertaserat, | et libertas
depie Eytyvero * &x mooce~ fiebat ex *  windicta 7,
ywyis, 7 zere Jwedjxgpr®, 7 vel ex testamento ¢, vel
&v dnoriuijoee 5, zwi molt- in censu, et civitas ©
76l ® Pouciwy ouvyirer 7 Romana competebat 7 ma-
vois * jhev@epwuéyors , fjres numissis, quae appella-
P0SCy0pEvETeL - vouLuos é- tur iusta @ libertas *°,
Aevdepin. Ouror Jéit, of de- Hi tamen '*, qui do-
omdrov Jelyoer En’ €hevde- mini voluntate in liber-
olay ** joav, &uewwey *% tate crant *3, manebant
dovlor, zai of élevdepuwy- servi , et manumisso-
786 15 Lrdluwy *° €lg dov- res %5 ausi erant't? in
Atiay mdalw «irovg zara servitutem denuo  eos

R. B. et Schill. liberari. — 8. asteriscum habet post
dimitti. :

1) Ita V.5 S, enim % antea. Edd. antea enim.
Salm, p. 880. Latinam huius loci interpretationem,
quam non exhibet, valde insulsam nmominat 2) Pro
weei €1, €y, S. habet yiverwe, reliquis omissis cum
Lat. verbis et lib. f ex. — R. B, et Schill. vel e¢x,
3) V. exuindictis. 4) S, xazd Jiediqzy. V. vel ex te-
stamentor. S. wel testimonio, 5) S cdmoriyyicEs
Fnarg. dnoTeuroeL]. 6) S. wdlis. V. administratio
sicl.  Cf. infra §. 17. [19]. not. 2. 7) V. suyayo..
sicl. S, ourdyeren et ita R, B.— Salm. L ¢, ovyjides.
Schill. ovvaizei. Cf. omninoinfra §.15. [17.] not. 31, —
V. compbat [sic]. S. et edd. competit. 8) V. et Salm,
1. ¢. om. 7oic. In marg, S, est: melius airois. 9)
V. tusta legitima. S. et edd. legitima, 10) S, aste-
riscum habet. 11) S. et edd, autem. S, J7., 12)
S. et Salm, p. 878. et R, &y élevdépig. Schill. Zn’ &-
revdeplug. 13) V. erant. fuerant. 14) V. susvar.
S. et R, &uevor. 15) V. éleviepwrte, S, Elevdeon-
7o [marg, élevdepawrar]. Ioc loco &, si inseri legi-
que malim: & éréluwy . . . dy&ar, napsyivero ¢ o1g,
st ausi . . . perducere, interv. 16) V. et S. 2rod-
HOUY. 17) S. et edd, audebant,
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48 DISPUTATIO FORENSIS

Btay dyswy + mepeyivero *°
6 Oroetnyls zai 0Vz 7PLEY
Ereuepwdévre ** Jovievew,
[6.7] Hévie pévror zadus
dovlos lll mpogendouley yhev-
Jepwxdre 2%+ 3 &lre Eanou-
T 25, 7 2% zure yougyy &i-
Mjgee, 27, 7 €E ofas dijmo-
78 29 dizns 30 &AAys moos-
gxéxryro 3%, Jegndrov T0UTO
&yivero, o007’ Eoriy Eleude-
povuévov mdvie T Uadp-
XO¥IG APOS TOY TUTQWYVE |

per vim 18 perducere *9.
interveniebat praetor ct
non patiebatur manumis-
sum servire, [§.7.] Omnia
tamen?®? quasi 22 servus Il
adquirebat manumissori;
vel siquid stipulabatur,
vel 26 mancupatione acci-
piebat, vel siex*®quibus-
cumque causis aliis ad-
quisierat, domini hoe fa-
ciebat3?, id est manumissi
omnia bona ad patronum

pertinebant A

18) V. peradvim. 19) S. et edd. ducere. 20)
Edd. ex Salm, d¢ ins., quod Mss, non agn,, neque 70
sed editorum libb. ante interv. — 8. Ilepeyeivero.
V., neoeywvoyro, inter ueniebant. iam, cum V. versum
6 orputyyds, praetorom,, et paticba tur habeat, Salm,
p- 878. scripsit mepsyivovro J& of orgurnyol, zci 0vx
nqLéoar. 21) S, dgyxer Ehevdeputvoy [marg. fieu~
deowuévor]. 22) Edd. autem, sed V. et S, tamen,
23) S. et edd. tanquam. 24) V. et S, elevdegwxore
[marg. S. jievd.].  25) 8. éneowrdro. 26) V. om.
%, vel, 29) V. yoegw &lngpe. Salm. cuyyoeqiv
€iinpey, et eldyper R, quoque habet. 28) V. uel-
siqui. stipulabantur mancupationi accipiebat uelis ez.
S. vel si quid stipulabatur, vel si per scripturam ac-
ceperat, wel ex; ita etiam R., sed ‘om. si ante per,
Schill. ut nos, nisi quod mancupationt ex Y. serva-
vit, et si ante ex om, 29) V. dymortee. 30) S.
aities. quod melius est, 31) Edd. add, zov. 32) S.
et edd. ex quacunque causa alia [edd, al. c.] acqui-
sterat, domini hoc faciebat. 33) S. 1oUT’ £oTiv 3j-
leviepouévos meds tov | dvelzey: hoc est ¥ manumissi
ad patronum pertinebat [non pertinebant, ub Pith.].
Edd, praeter Salm., qui nobiscum Voss. codicis scri-
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DE MANUMISSIONIBUS. 49

§.6. 1§.- 8] 2ie »iv &
youay idiey élevdspiay i
7005 pllovs fhevdepwuévor®,
xal ylvovies Aerivor Tou-

veeyoi, Eéneudy wduog *Iov-

veogt, bc tipélevdepiay av-
z0is &dwxey , eklowoey® av-
10vs | Awrtvors xolwyapi-
ots?, of, 6168 ooy molirae
Poucioy ® dreleydegorl® ,
Cvouc idroy &lg ¥ %0lw-
piey *'* dedwzéiony 2,
§.7. {§.9.]1 "Ev rovroes, of
pEraty qlloy Elevdegoiv-
1L ®, Féhyoes * deomorov *
oxoméitae, youos yap lov-

§. 6. [§. 8.] Sed nunc
habent propriam liber-
tatem inter amicos manu-~
missi *, et fiunt * Latini
Iuniani 3, quoniam lex
Iunia #, quae libertatem
eis ® dedit, exaequavit®
cos | Latinis colonariis 7,
qui cum essent cives
Bomani liberti, nomen
suum in coloniam dedis-
sent 23,

§. 7. [§.9] In eis’, qui
inter amicos manumittun-
tur, voluntatem domini
spectant 5: lex enim’ Iu-

pturam servavit, nisi quod 7oi &Aevd. scripsit) habent
7007 0Ty AEVIEQ@UEVOS TL. T. UM, TIQ. T» TLCTQ. OLE(pE-
ows hoc est, manumissus omnia bona patrono acquirebat.

1) S. élevdepiay of &l T. . jheviéQuytar: Lib.,
gui inter amicos manumittuntur, ct ita Lat. habent
editi libri.  2) Schult. et dicuntur. 3) V. luliani.
4) V. wouwoct . ovdioc: lex tuliant. 5) S. et R.
Schill. #Zis. S. om. eos, sed Pith. habet. 6) V. &k
goagéy : exequabit. S. EEl0wlty [marg. €icwasy], 7)
V. letwovs zolwveguovs: latinis colanariis. S. let.

zolovaplols. 8) S. o2 7roz&, g) Salm, p. 878. Pw~
paiot. 10) 5. om, €nEAevdEQOL, pro quo verbo ha-
bet »cl. 11) S. 15y wdlew. 12) lta Mss. (V. de-

dwxioey), Salm, édedwzéger. R. deduizeCay. 13)S.
qut tunc erant c. Romanorum, et nomen suum in ci-
vitatem dederant¥. Edd. omnes: dederani

1) S. et edd. his. 2) S. jievdegovyrar [marg,
Zlevd.]. 3) V..9eleor.  4) Ad vocem Jeondrov, li-
nea notatam, in S. margo habuerat zod wduov, sed
iterum inducta sunt verba. 5) V. ita habetj S, et
edd, voluntas domini spectatur. Asteriscus in S. post

E
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50 DISPUTATIO

vi0s® 7ovTovs yiveadar Ao~
tlvovs xElever 7, ols ¢ Je-
oadrys Elevdéoovs Elvee ij-
Gélneey. Tovro JOf ofrtwg
¥yov © dyeller moouniptory
elevdegovvros Exewy *° Je-
onduys, || 89sv & ** narc
Bicy dvayzacdels , Aiyov
ydow "4 Yd Tivos Jijuovts
§ Qg’ évis 18 ExdoTou dy-
Sounwy, EAvdspnoyts, ovx
2levoerer ¢ *® Jdovlos woog
v Elevdepiey, Emei ov vo-
Eiter ydelyzéver??® ¢ dray-
xaodeis [levieowone]?3.

FORENSIS

nia € ecos fieri Latinos
iubet, quos ® dominus
liberos esse voluit. hoc
tamen sic habens 9, de-
bet veluntatem manu-
mittentis habere domi-
nus it ; || unde si per
vim %3 coactus , verbi
gratia *# ab aliquo popu-
lo *%, vel a singulis ho-
minibus *7, manumiserit,
non veniet 2° servus ad li-
bertatem, quianonintel-
legitur ** voluisse qui co-
actus est [manumfum'c} 23,

hane vocem est. 6}V

wvlios: tulia.
neiter d¢ [in marg. fuerat wduos, cf. not. 4.]

7) S. gzo-
2ELEUEL

T0UToUs yevéaar dattvous: qui [quae Pith.] tubet eos
Jieri Latinos, 8) V. quo. g) R. B. Schill, zodzov
d5 olrwe &yovros, Hoc cum ita sese habeat, V. se-
quor, De S, cf. not, 11. 10) R. B. Sechill. inserunt
6. V. non agnoscit articulum. 11) 8. rotro dy ofrws
Eyovres dgpeidovow, & tny moowiveowy EAEVIEQOUVTOS
Eyewv [marg. &lyev] 6 Jeomdrng: Hoc tamen cum ita
er
habeant, debent promissum (sic) manumittentes [Pith. :
debet promissum manumittentis| habere (5. om. sed
Pith. add. dominus. cf, not. 13.). R. mayult manumit-
ientes éAEVIENOUYVTES. 12) V., of&r. Ever. 13) Hic
S. ins, dominus. Pith. om. Cf. not. 11, 14) V. Lo~
Yyt . yeowv: uerbigratiarum, 15) 5. om, djuov: po-
pulo. 16) S, 5 ¥nd mwaos. i17) 5. wvel ab uno-
quoque hominum. 18) V. elsufepwoe. 19) S, &p-
yEree, articnlo om, 20) V. non potuerit, a1) S.
et edd. intelligitur, 22) 8. ydedlyrer [marg. 7 9edn-
xéva]. 23) V. om, fleudEpaioee: manumiitere. et
abesse posse videtur, S. flevdégwoey [marg. éhevds-
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DE MANUMISSIONIBUS. 51

§.8. [§.10.] Ouolws , tre
Juyn i Egey 6 Jovlost Tyw
gAeudepiay , TOLOUTOS ELyCL
dpéiiee, Tva 6 moultwp? el
dydinaros? Elevdeoiay ai-
00 GuyTyER %, xei Yo ToU-
70 vdup Tovvlp ° Hogdle
orae | €101y uévior heloyes
alrioe, v wic ov rpuldﬁﬁf;’
¢ dv@dmaros 14y €levdeol-
ay, TEQL Wy ngofualyoyres 9
Emdeilousty,

§. 9 [§. 11.] 2l zci E-
x6iv0 2 meguryontéoy, tve O
Elevdepovucyos 5 &y  To0is
vndoyovawy EhévFepoiyros

8. [§.10.] Similiter,

ut pussit habere servus®

libertatem , talis esse
debet, wut praetor sive
proconsul *  libertatem

eius tueatur; nam et hoe
lege Iunia # tutatum ©
est: | sunt autem plures
cansae, in quibus non
tucatur 7 proconsul ma=
numissionem®; de quibus
procedentes ostendemus.

§.0. [§.11.] Sed eril-
lud ? observandum, uti*
qui manumittitur %, in

bonis mannmittentis

p@oal]: qui coactus manumisiz¥. R. B. Schill. qui

codactus manumeserit.

1) S. om. ¢ dovloc: servus.

2] Vi ELye, 07T 0L~

twg. S. {ve 6 orgaryyds : ut praeceptor; sed in marg,

est, ut Pith, edid., praetor.

Post mpatrwp (S, orpu-

1nyds) MSS. et edd, habent avzod, eius, quem versum
codicis V. post éievdeplay , libertatem ponere, ut R.

prop. , non dubitandum erat,

uero consul et libertatem.

3) V. praetor eius si-
[+ -
S. ¢ o1puryyos wlrol ¥

giry [marg. sroi] dvdunurosc ¥ : praeceptor (cf. not. 2.)
eius wel proconsule % (Lacuna asterisco indicata de-
carrit usque ad §. 11. [§. 13.] verba mpds dlhow: ad

alium). 4) V. gvytnoe [ouriyosil,
iulia, 6) Ita V.; edd. emend. cautum,
Aete. Edd. @ulafee: tuebitur.

Proconsul libertatem non
stonem relinui.
1) V. ute.

yov. 3) Edd. ins. ese.

tuebitur.
) V. @oopevorics.
2) Ita (éxwyo) V.; perperam R, B. 2xsi-
4) Malim wue is,
temere ¢ jAsvdepwuéros: ut manumissus.

5) V. ioviiw :
7) V. gu-
8) Edd. in quibus
Ex V. manumis-

5) Edd,
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o2 DISPUTATIO FORENSIS

*[78]* #ai did TodT0 &2 706~ [5it8]; et ideo si tantum
ovroy ® &x dizalov mmoliri- ex iure Quiritium sit ma-
%00 jj &lévdegovvrog, ovx mumittentis, nonerit La-
€0tae Autivog - dvdyxny 2- tinus: necesse est ergo
Otiv oUy Jodloy 0¥ udvoy €x servum mon tantum ex
dixaiov moditexod, @hhc xad iure Quiritium, sed et-
&y Toig YndgyovoLy elyae™®, iam in bonis esse 19,
§.10. [§. 12.] Kowwog doi-  §. 10. [§. 12.] Commu=
log &k 7m0 &vds * [} * yévitae  misservus [siab uno] ma-
éleddegos ', olze &ni iy mumissus * [j1# fit liber 2,

6) Verbum 5, sit in fine versus om, librarius V.
et ita edd. quoque praeter Schill, qui 7, sed non 76
sit habet, 7) Edd. die 7rodrov. 8) V. &¢.70c0u-
zoy. Scribendum erat &2 udyor, ut paullo inferius ;

sed Latinum zantum fefellit scriplorem. Cf. inf. §.13.

[§- 15.] not. 5. 9) V. derwvos. 10) R., qui to-

tum hunc locum omnino non intellexit, ineptissime
»Ferba, ait, admodum confisa [sed ipsius R. emendatio
confusior est] hoc pacto’in ordinem redigenda existi-
mo: “Iye 6 yjhevdcowuévos €x Juxwlovmodirizod 7 éheu=
FEQ0 ﬁvrgg, zai duet TodT0U €2 TOGOUTOY &V Tois Undp-
#ovoy 7 Elevdegoivros, E0ter Aatrivog- dyayzy Eotiv
our, dovloy od udvoy &v tois vndoyovoiy, @lAe xwi
éx Jixaiov mmolitixol &lver: ut manumissus ex i. Q.
sit manumittentis , et ideo, si tantum i. b, est mani-
mittentis, erit Lat.; nec.-igitur est, ut seryus non tan-
tum i, b, sit, sed et ex i. Q.* Et tum idem R. citat
Ulp. fragm. L. §. 16. Debebat quid esset in bonis et
ex ture Quir, rem habere didicisse, Cf. Goeschen. in
Zeitschr- f. gesch. Rechtsw. tom. III, p. 246. sqq-

1) Edd. Servus communis; si ab uno manumitti-
tur. SedV.ita habet xowogs | doviog, &, iimo. erog | ye-
VNTCL. EAEVIEQOS 1 comunis | servus manumissus || fit li-
ber. Temeritate, qua R. usus est, ceteri quoque edi-
tores impediti sunt, quominus ex ima pag. cc.d. aut
ex summa pag. dd.e. aliquid excidisse videre potue-
rint.  Crediderim ita fere locum olim scriptum fuisse :
K. 0. & vno &ds xowwydy & mposeywyis hsude-
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dlevdeotay Eoyera®, xai 10U
&zfpov deandrov Ghog yive-
tas Joulos, vouov avSoué-

neque ad libertatem per-
venit ?, etalterius domini
totus fit servus, iure cre-

you s, >Alle ueretv giloy scente’. Sed inter ami.
Jdoolos dnot &vds dmd xot- cos seryus ab uno ex so-
yoyoy Elevdspwdels, Exaré- ciis 8 manumissus, utri-
pw  zvoLEUGovowy , dJovlos que dominabunt, servus
pévei ©  Jdizawoy yeo oY manebit 8: iustum enim
aposavtecdar &y tavry 75 non adcrescere in hac
flevdepic , &y 3 oOTpépE- manumissione, in qua
vac: & zai Ipoxovios do- vertitur. sed quam Pro-
zLuday posavEery pérda zoe- culus aestimaverit adere-
yY@YHY , 0V Tj] yywu) yow- scere cum socio, qua
ueda’, sententia utimur 7.

ewéji, olre 100 2levdepoivros (s. 7oiy Exarégowy dJe-
onidrowy) yiverar dnedevdégos: C. s. si ab uno [nam
ita inferius quoque est pro altero] sociorum windicta
manumittatur,, neque manumissoris (s. utriusque do-
mint) fit libertusetc. 2) Excidisse suspicor: Al ¢ -
levGepay 10 witoi uépos dnopildec: sed manumissor
partem suam amittit, Cf. Tlp. L. 18. 3) Edd. iure
adcrescendi. Non mutayi V., neque mnemo videbit
scribendum fuisse »oup 70U wvidveodar aut potius
cum Theoph. dixaip MPOsaUE]oéws : fure accrescend:.
4) Schill. emend. ¥7:d. 5) V. sotiis. 6) Ita V.;
Schill. emend. &xarépwy zvpicvodyrwy. R. prop.: 2Ai-
ke & werekd . .. fdevdepoirae zai dotilos ue-
wei. Sed levi translocatione unius versus locus sibi
constat: Alle » Ehevdeowdeic dovlos uevsi [xai)
Exatépw xvpisioovow (aut Exdregor aut xvoedocroy le-
gerim): Sed . . . manumissus servus manebit, [et] utri-
gue dominabuntur. Edd. dominabuntur, =) Magni
momenti csse existimo hunc locum accuratius tractari,
cum praesertim R. codicem V. maxima temeritate ex-

primendo ceteros quoque editores circumscripserit ; sub-
liciam igitur ut in V, est:

[18] dexccLoy . yap
0UI00C « VEET T

iustu enim
non adcrescere
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. 11, [§. 13.] Kvoubre-  G.rr. [§. 13.] Proprie-

dd.f 1q5 | TodToy 7oy Jovloy, ov tarius | eum servum, cu-

5 x070is zei 6 zepmog *  ius usus et fructus 1-2
7pos &hloy dwijzer 3, oU ad alium pertinetf, non
dvrarae €x mooswywyis é- potest ex vindicta # ma-
Aevdspdioar , Emioxorovoys numittere 6, obstante u-
%0n08ws xai xepnod? zei su et fructu 75 et si

[20] &v.zovry in hac
7). ELEvIEQLE manumissionen
&V 7C TOEQPETXL inqua uertitur
EL. 20, TEQOXOVAGC sedqua proculus
doxtuece ¢stimauerit ; pbaue.rjt
[25] mooootw adcrescere
UETC. ZOVOYDY cu sotio
oV Ty Yywuy qua sententia
Howusde utimur

Inter vers. 19. et 20. plura fuisse, quae exciderint,
non suspicari nequeo, ut sensus fortasse hic fuerit:
piustum enim non adcrescere, nisi aut windicta, aut
censu, aut testamento manumissus Sit servus: guodst
alter dominus consenserit ad manumissionem, praetor
servum tuetur in hac libertate, in qua vertitur (versa-
tur); neque, quamyis Proculus existimaverit adcrescere
inter socios [i. e, hoc quoque casu iuri acer. locum
esse inter socios], eius sententia utimur. Sed cf. Goe-
schen. L c. p, 258. cum not. 15. ibid. Edd. locum ita
habent: Jizeroy yap, od mpooavieodar &y Tavty 17
Blevdeoly, &v 5 orpéperast & \zai Igoxouvlds doxiuc-
01, TTO0SeUEELY UETR X0WWYGY, 0T Tf yvauy y0owuede:
iustum enim , non accrescere in hac manumissione ,
in qua vertitur: etsi Proculus existimaverit, accrescere
inter socios, non ea sententia utimur. Ut haec ita ab
ipso corrupta sibi constarent, R, pro ov 7j, uti ipse
expressit , ov revry 1) legi voluit.

1) V. uius [sic] usus et fructus. Edd. cuius usus-

fructus. 2) Cf. §. 8. [t0.] not. 3, 3) V. avnxev.

S. mpdg¢ &lloy dyyxew 7ror. R.B. dvizév. 4) S.
ad alium pertinere., 6) V. exuindictas. S. et edd.
om. ex. 6) S. manumitiere %, 7) S, EMLOxEYOVONS
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£l dlevdepoy® rotirov &x manumiserit eum ex 9
Aposeywyis, mowjoert® dov- vindicta, faciet seryum?*?
Jov 1% dysv Jsondrovt diie  sine domino: sed Lati-
Aativoyr®® x » num*? 4

§.12. [§.14] Eévos Elev- §. 12. [§. 14.] Peregri-
g0y dovdoy * oV Juyerer mus manumittens servam®
npos Aarivoy dy&w?, &nei® mnon potest ad Latinum
¢ vduos *Tovyios, 6s * 7dy perducere?, quia3 lexIu-
Activoy® yéyos tlojyayey, nia, quae‘ Latinorum ge-
ovz dyizel’ wpds “Eldyyves ® nus introduxit®, non per~
Zlevdegoivras®, nedds »ei'®  tinet ad peregrinos manu-
Oxtafijvos ** doxepcier. || missores®, sicut etOctaves.

% yononovy xepmou [marg. Emoxielovons yoi0twg
2emov]|: obstante usufructu, et ita Lat. habent edd.;
sed V.: obstantis usus etfiuctu. 8) V. ehevieowar
[éAcvdepdloee]. @) S. et edd. et si manumiserit eum,
om. ex. 10) S, mowyo&y [sed marg. mowjoe]. 11)
V. om. dyev z. 7. ).: sine et sqq.- usque ad sequentis
§i o durerar, non potest. 12) Ita S.: dovloy dvev
decndrov. @ile lativoy Eévas z. t. A.: servum sine
domino [Pith. h. 1. asteriscum posuit.], sed Latinum,
Peregrinus etc.  Quod Roevero non improbabile yisum
est, scriptum fuisse ,,dlie & Aerivoy mowjoy, dovios
uepei: si eum Latinum fecerit, seu inter amicos ma-
numiserit [!], servus manebit* hoc mihi, siquid aliud,
improbabilissimum videtur, De sensu loci abruptivid.
Goesch. 1. c. p. 262, sqq.

1) Cf. antec. §, not. 11. ~ 2) Ita V,; S. od dira-
Tar Qwueizdy mowjoee: non potest Latinum faceres

Edd. Graeca ex V,, Lat. ex S. sumpserunt. 3) S.
et edd. &neud): quoniam, Sequentem artic. om. S. 4)
V. dovdios ws, iulia qut. 5) S. Zouytos ode [marg.
0c] doucizdy. 6) S. induxit. 7) V. et S. item
R. B. dvijxésv. 8) S. Eépovs. g) S. om. élevdepoiv-
TCS: MAnumissores. - 10) Pro zedws zaf S. habet
#006ws [marg. ¢ ¢ xaioep. sed nomen zwigep indu-
ctum est]. 11) V. oxrefieyos. ~S. dxraovievds,

uterque Octavianus , ut et S. R, et B. habent. Iam -
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¢ 1* mgalrwo 1% od uy do-
§o& 4 1oy EhevdepuwtéyTar
Joviedey, &2 ury didws ¥Sup
Elljyvwy yegoyoagndi s,
§.13. [§.15.] Neazépos ei-
%00 * érwy ElevdEQuaat 0U-
%8 &x mposaywyns duvatae,
ofzs diadizy 3. Toyepoly
oudé Autivoy moyoaL duye-
Tar TosoiToy yeo 5 E&mi
ovufoulip® Juverar ErEvde-
ewoae dovkoy deoy aitles
doxtuccdeions.
" 6. 14. [§- 16.] Odros %,
6 Zhevdegoducyog * &ig pi-

FORENSIS

nus?? probat. || praetor’?
non permittet? *manumis-
sum servire, nisi aliter?
lege peregrinacaveatur! 9,

§- 13. [§. 15.] Minor vi-
ginti ¥ annorum manumit-
tere neque ex vindicta po-
test?, neque festamento:
itaque* nec Latinum fa=
cere potest; tantum enim®
apud consilium ¢ potest
manumittere ’ servum su-
um causa 8 probata.

§. 14. [§.16.] Is autem,

qui * manumittitur ? in-

Pith. Octavenus legendum ecsse vidit.

12) Pith. a2

praetor, et R. ¢ d& zmp, prop.; Schill. ‘O d& mp. 13)
S. 6 oroaryyds. 14) S.ovx £acEr, om. seq. artic R.B.
un edoee, 15) V. pmittat [praemittat]. S, permittit.
16) 8. ievdeowIévia. 17) V. alias. 18) Pro yé&ip.
in'S. est orepew Eyeyoyov [marg. orTEQE0Y EyEyovELls
Dubito ulrum peius sit. 19) S. peregrina confirmas=

tum. fuertt.

1) V. uilw . izooer: maior XXti. Cum R, et B.
secuti sumus S.; Schill, Mélwy éeizoor: Minor vig.

e) V. neq. exui diecta potest

neq. S. nec windicta po-

test nec. R.B. et Schill. non potest nec vindicta, nee.
3) V. duadexn. 4) V. Itaq. ergo. 5) S. ovde dow
yao owucieotyy [marg. Joupciorpy] m. d. Mdvoy 0§
(Cf. §. 9. [11.] not. 8.): itague nec L. fi p. Tantum
autem. 6) S. ovufoviiev [ovuBoviior|: concilium ;

sed Pith. edidit consilium,

7) R B. et Schill, ma-

numittere potest. 8) 8. caussa.

1) V. quia. 2) S. ovzos 0y o [marg. 6¢] sieu-
Hpwrer : Hic autem, qui man. K. B. Schill, Outos &
¢ [Schill, §¢] édevdegovioes 1s a, q. m.
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Zove 3, Sowy &y 74 Erdv®,
Aativos ylvetar, xel udvov
adrg TovTp 7 MEOYWOEE ® 7
ghevdepiat®, | tre uereeEv *y
adiy dJuyydy 2 €x mpose-
yoyis 3 diadijzy ErevdeQu-
Fivar ¥3, xai wokltys ** Pw-
peaioy *5 ysyéodar *S.

§.15. [§.17.] Twyy ywoic
gmitpdmov | eddeyrias *[ov
duvvate Elevdeguont]®*, éx-
706 3 & uy % Jdizcoy Té-
xywy 5 &you 8 1d1e yap &z
posaywyijs xweis Emirod-
ov duyerar ELevdEpdoat.
ddev &8 y&® i yuyy dmodocw

teramicos ¥, quotcumque
est 4 annorum , Latinus
fit, et tantum® ei hoc ®
prodest 9 manumissio®®,l
ut postea iterum possit
ex vindicta vel testamento
manumitti '3, et civis Ro-
manorum *3¥ fieri.

§. 15. [§ 17.] Mulier

dd.9

sine tutoris auctoritate *.S.fol

[non potest manumiite=

re]”, misiius liberorum?® 9

habeat7 : tunc® enim ex
vindicta sine tutore po-
test manumittere. unde
si 9 mulier absens libe-

&

3) S, om. &l pthovs: inter amicos,
lovg oc . ovay.7: amicos qdcumq

- 4 V. qu-
. est, S. ct edd. quotc.

sit. Verum loci sensum explic. Goeschen. L e¢. p, 246.
5) S. &mdy [marg. &zwr]. 6) S. et edd. solum. 7) V.

70UT0.
procedit.

8) Pith, annotavit ad lhoc.
10) V.13 elevdepee. S, etedd, om. articulum,

9) S. moosywoEL:

et in Lat. habent libertas. Malim élev3égwois pro élev-

&Eg{a.
pere todro. 12) V., duviey.

11) Hoc ueraty amat Dositheus pro Ensure vel
13) S. fve &x devrépov Edevd,

Suy.: ut iterum manumitti possint [marg. possit, ut Pith,

edid.], om. & mposaywyis i duedijxy: ex vindicta vel

testamento. V.om, versum £Asvdeowdivar: manumittis

14) V. mokedys. 158 S. et edd. Poucios: Romanus.
f.

16) Edd. yiveadar.
1) V. auctoritatem:

infra §. 16, [18.] not. 17.
2) Ita [m. n. p.] iam Cuiac.

(Obss. XIII. 31.) Latine edidit; uterque cod, ms. om.
haec verba, neque K. et B. in textu ea habent, 3)

S. om, &xtds.

L’Q V. erué. -

5) S. Téxvor Jizcioy s

liberum [Pith. et Cuiac. L liberorum) ius. 6) S.
Zyer.  7) Post hanc vocem S. asteriscum habet. = 8)

Cuiac. 1, c. tum.

9) V. odeve i unde essde [sicl.

911:!.

2He
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glevdegoy eryae xelédon 9, rum esse iubeat *0, quae
s1is dizawoy tézywy uy & ius liberorum non habe-
xor 21, Eljrnree toUro 1?2, at'’, quaesitumesthoct?,
& '}, dmrpdnov adris '® an, tutoris eius auctori-
avdsvriay Emywoovyros '6  tatem praestantis hoc 8
routy 1 yodvyw, Il bg?? &~ tempore, Il sicut *7 e-
meoTok) *® yodgerar Joddp pistola 28 scribitur sexvo
vnd 19 rijs Jeonolvys, *lod- a domina, [is liber fie-
105 EAEUPEQOS yéyorto;]* 2 ret?] *° Iulianus megat:

S. et edd, 69sy €l: unde si. 10) S. x&levor : iusse-
rit, Edd. ex V. Graecum, ex 5. Lat. habent, 1)
S. tézvoy [marg. tézvwr] uq €gée: liberorum non ha-
bet. Comma 'iftes . .. £gor: quae . .. habeat ante
vocem é£LeUdegoy: liberum ponendum esse, miror ne-

minem annpotavisse. 12) S, om, 7ovTO. 13) B. ek
Schill, om. hoc, quamvis R. habeat, 14) V. n.
15) S. adrijs, sed marg. evrj. 16) V. & yowrros.

V. quaesit € hoc an tutores eius auctoriiatem prag-
stantis hune. S.: g. e..(om. hoc) si tutores eius au~
ctoritatemm commodent eo, Edd. nobiscum genitivum
absolutum servant, sed eo habent pro hoc, 17) Ita
V.;S. o 5 quo, ct ita edd. 18) Inde a voce yod-
gerae: scribitur usque ad §i 17. [19.] verbum Zisvie-
eodtTee: manumittitur (eAév@egovyice: manumitiuntur)
librarius V. omnia repetit, perpaucis tantum mutatis.
Cf, Iac. Gronov. in Fellenb. iurispr, ant. tom.II, p. 633.
Ne nimia fieret annotatio, non singillatim indicavi ubi
a nostra scriptura in eo loco, quem librarius V. bis
transscripsit, recederet iteratio, quam ipsam uno con-
textu not. * exhibui ad calcem §. 17. [19.]. 19) S.
et edd. dno. 20) Uncis inclusa adieci, Cuiac. 1 ¢, :
quaesitum est St tutores eius auctoritatem commodent
€0 tempore quo epistola scribitur servo a domina, ar
interposita auctoritas ullius moment: sit, R. explere
prop. % éhevdepia dovlp cupyairel sive jhevdEpwuévy
neoaylverar: libertas servo (s. manumisse) competat.
Schill. male Roeverum secutus explevit élevdepic dou-
Ao ovyairei: Libertas servo competat, Cf inf. nat, 32.
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fovliaros @pveitar: dmo-
deupdyveryap ToUTp T YooY
dgelhery rcﬁ&s:f_rfrw o€y E-
odar 22, & @ dreptilerae
7238 Zlevdeple 1018 yao -
worilecder yocitar 25, (1€
¢ &1 dovlos Emiyv() *8 7ifs
decmolvys 1y 3° Hélyow,
éile Nnpodriog ITotoxos 3%
doxrualer Elevdeptay Jovly
Guyaireiy 33+ doxeicdor 33
ydo, Cdre 34 7 Emeorody 3°
yodperar 3%, | meoelaufi-
vegdaraudevriay Emerodnou’
ol i yvduy 3% zai Jierd-
Ees adroxparopxy 39 layve
pomemolnrest P,

existimat enim hoe 21
tempore debere aucto-
ritatem praestare??, quo
peragitur libertas; tune
enim 2* peragi intelle-
gitar *®, cum 29 servus
agnoscet *# dominae vo-
luntatem. sed Neratius
Priscus 32 probat liber-
tatem servo conpetered?:
sufficere enim, quando
epistola scribitur, | ad-
hiberi 37 auctoritatem
tutoris : culus
tia et constitutione im-
peratoria 3® confirmata
est 1°.

senten=-

21) S.etedd.eo. 23)V.meptyeoras. Omnes praestare,

23) S. dneprilyrar, om, seq. artic.
25) Schill. emend. voeigdar, S. et edd, in-
quando.
28) V. et R. B. &aiyyor,
30) S, om. artic.

autem,
zelligitur.
ticulum,
cognoverit,

26) S. et edd.

24) Cuiac, 1. e,

27) S. om. ar-
29) S. et edd.
31) S. Nypareos

Ilpdxhos: Neratius Proclus; sed marg. Priscus. . 32)

V. ovreitéiy plane ipaudito verbo, quod® enatum est
ex versione con, OUy et petere wiréiv. Maxime notatu
dignum yidetur hoc yerbum , quo evidentissime Grae-
ca olim ex Latinis translata esse probatur, Cf. superius
not. 20. et §. 5. not. 7. — 8, habet mepeyiveadae. horren-
dum scil. istud cvreereiv librarius Graece vertit. 33
V. coziotar. 34) S. dt&. 35) V. emcotwliy, 36
Schill. emend. yocq@yrar, 37) V. adibert. 38)S.
ou yrduy [sic], = 30) V. zar diazradic avroxperopizy:
et constitutio imperatoriae. (Cuiac, 1. ¢. constitutions
Imperatoris.) 40) S. toyvootwyrar [marg, Iayvgo-
mowjTed]: confirmatum [sed Pith, et Cuiac. confirma-
za] est.

ce’
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G.16. [§-18.) *dovloy &ls
Smodfxny? Jdedouévoy * mo-
iltyy ‘Pwucioy morijout G-
gedérns ® ol duverar, ex106
€ wy? mods dnddogey ' -
TLOXOTEL ;w'rg 10 75 Zhevdepin
vouos Alhwog*? Zéyriost?,
8¢ % zwlier dolhoy TEML-
orsvzdtoy ydow 18 jlevde-
pwuévoy modltyy Popcioy
yevéodar 7, dide Aari-
poy '8 4. -

6§ 17. [§.19.]% Kei dotis &v
dnoryujoes Ehevdegoviar, Il
g2 1 &y Uyor, mokereiey “Po-
petoy zrdrae: dlla Cyel-

§.16 [§.18.] * Servum
pignori * datum civem
Romanorum 4 facere de-
bitor € non potest, nisi
forte ® solvendo ¢ sit;
obstat enim *°
lex Aelia Sentia
quae ** prohibet *# ser-
vum creditorum causa '®

manumissum civem Ro-
sed La-

13
2

manum fieri.
tinum 2% « & _

6-17. [§.19.]2 Et qui in
censum manumittitur, 111
si triginta annos habeat,ci-
vitatem Romanorum pos-

1) V. incipit ab &i: si.

o) V. &v . Umodexy, S.

¢v |marg. &ls] Vmodixny: pignerr, Ldd. &y VmoFnxn.

3) S. et edd, dedousvor.

manum. 5)

6) S. deb, fac., sed Pith. fac. deb,
7 8) S. et edd. nisi $t, om.

om. seq. 7.
adcredendum (sic).

4) Ita V.; S. et edd. Ro-

S. og&edyrys [marg, dpecdérns [sicl.

) S. ins, ov et
forte. q) V.

S. solvendum [PitlL solvendo]| non

sit. 10) V. om. ycp: enim. 11) V. adeog. 12)

S. Sivreos, 13) V, libertate lex alia sententia (sic).

14) S. ais, sed marg. &g, V. om. 0s: quae. 15)
F.C.

libertati -

S. et edd, vetaz. 16) S. Jeverordy Evexe: foenerato-
rum caussa. Pith, ann, ,deviordy dize. F. C. id est
fraudandorum creditorum, ut in l. 8. D. qui ¢t a quib.
ma.« Malim itaque legi memeorévxdrwy Bldfns Ev.:
creditorum fraudandorum c. 19) V. yevéoras. CL
§. sq. not ¥, Hoc loco edd. yevéoda: retinent, Cf.
supra §. 14. [16.] not. 16. 18) S. dlie goucixdy.
R. putat scriptum fuisse dlid odde Aerivos yiverue (]
shévdcowuévos ; Sed nec Latinus fit manumissus. Ne-
minem certo facile assentientem habebit R. Cf. sup. §.
11. |13.] not. 12.
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res 00T06" 6 dovlogs &2 Ji- sidet; sed debet hic ser-
xeiov molerexov élevdepoiy= vus ex inve Quiritinm ma-
t05 &lvee, fve mokitys ‘Pw- mnumittentis esse, ut civis
pelowy yévyron. 2dmoriuyoee  flomanus fiat, Census au-
J¢ éai ‘Pduns dyecdar &~ tem in Roma agi solet &
wdey '+ . dnovéunoig  ze- vel census lustro condi-
Jeou@ xrilerees foriy JE tur: est autem lustrum
6 zedepuis TE¥TRETHEL208 quinquennale tempus ,
¥0drog, gf ‘Poun rePeips- quo Roma purgatur 2.

1) Fortasse nihil nisi zef deest, ut et pro uel le-
gatur; vix enim suspicari licet excidisse aliquid de cen-
sibus sine lustro condito habitis. 2) De V." cf not.
18. ad §.15. [17.] et ipsum locum transseriptum not.*,
in f. §. 19. [19]. Comma dile Jpeider: sed debet...
yévytae: fiat iam apkins positum esse contenderim,
Inde a voce Meyady: Magna desinit stolidi librarii V,
iteratio, et reliqua sno quidem more, sed tamen non
bis scripsit. — S, hunc locum ita habet: zamwioy
[marg, xai Goric] dmorwyios Elevdegoivrar [marg.
éleviepoirae], €L Toraxovie ity Eyor, ok dwuciov
vrarae. | tluyois pévror Eni gdunys erpdare [marg, -
yeadat] elwdev, | Tlunois ufvror zadapuw xrilerae.
£0TLy 08 G zedeouds | mevrasrnpizos yoovos, {fal' gy
radelosrar dlic dipeider ovtos ¢ dovdos €x duxciov
zvores | Elevdegovpros [marg, dexaroxvoias €heudepov-
pevos) Elvae, fva molltys dwuaios yiveadar | duyndij.:
Et qui | in censum manumittuntur, [Pith. manumitti-
tur), si triginta annos habeat, | ciuitate Romana pasci-
tur [marg. potitur]. Census tamen Romae agi | solet.
In census ([]“.]1- solet. Census| autem lustro conditur.
Est autem lustriz | quinguennale tempus, quorum [marg.
et Pith. guo Roma| lustratur. Sed debet | hic seruus
ex ture Quiritium manumittentis esse, ut | ciuis Ro-
manus fieri possit. — R. B. et Schill. a S. non rece-
dunt, nisi in his verbis: Kt 8¢ & daoriunoer 2leu-
degodtar, & 1 ... ;molaeley . . . Anotiuncis ¥
& ‘P, dysodar & i dnoriunows xad. xr. . . . &2 Jz.
woMetixov €L . . .: Et qui in censu manumittitur, st
. -« potitur, Census autem R.a.s, Census lustro . . .

F
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twe t, Meydhy upévros du-
@eofyTnols ot 4 &y 10ig
dunelpos, MOTEQOY TOUTQ
10 ° yodrp Juvdutis® leu-
fdvovory Gmevie, &v ¢ 1
droriunos *[dyera]* &, 79
& Exeivp 1 yodvy 5 & fﬁ
xedeguis 'O zréferws. | Li=
oiv yeo of vmolauPeyoyTes
un Gilos Jupdutis leufd-
yew 1amoaecdusve Ev Tit?
dmotywjaee, é&y py edry
Jufow drolovdnoy *2, Gret?
¢ xedwouos xrilerar 15 U-
moleupdyovdy yoo €noti-
16 igng

A e g o -
Ty jukony ToU zadoouol ,
L) bl i

unoy zoerefalvew

0Uyi 10¥ #aIepUOY %ATATOE-
yeey dmi Tqv quéony TS
dnotiuyoews 7. 0 1% dua

FORENSIS

Magna autem ¥-dissensio
est % inter peritos, u-
trum hoec § tempore vis
res accipiunt ? omnia 4
in quo census [ agi-
tur] 8, aut ® in eo tem=
pore , in quo lustrum
conditur. | Sunt enim
qui existimant non ali-
as vires accipere quae
aguntur in censu, mni-
si haec dies sequa-
tur ©, qua ** lustrum
conditur 75 : existimant
enim censum descen-
dere ad diem lustri,
non lustrum decurrere
ad diem census. Quod
ideo 19 quaesitum est,
quoniam®tomuia [, quae]

guo Roma lustr, Sed cte.

4) S. om. éotiv: est.

[marg. év i dduy, p]: prudentes utrumeo.
v romeo et ann, , Leg. utrum eo.
eptissime fre gopwiw. quae potissima ratio cst

3) S. et edd. tamen.

5) S. @oorinow Tve puun @

Pith, edid.
Interpres tamen in-
cur

hiec potius ex Latinis Graeca facta existimem®. 6)

Hic et paullo inf. Salmas, de modo us.
7) S. et edd. accipiant.

9) S. mdvre & @ TiunGig: omnia in
Edd, pro aut habent an,
10) V. zarapuos, ut saepius T pro

1) V. n pro 7.

Juvauey,”
cum Salmas,
quo . Census, reliquis om,
praeter Salm.
S. 6 za%apuis,
8n0L: sequatur; pro secuta
Cre. 14) V. quo.

xrilerer: Sunt enim . . . conditur.

yee,  L7) V. 1y Emeriunoe,

p. 882, habet
8) Ita supplevi

12) V. axolov-

sit. 13) Salm. & g pro

15) S. om, Eigiv ya@ . - -

16) S. zcrefi-
S, 7ijs diarsuyoews. Salm.

R I B R .

L |
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‘ssensio
)8, U=
ore vi-
pmnia
[ agi-
o tem-
[ustrum

enim
on ali=
2 quac
u, ni-
sequa-
lustrum
stimant
descen-
lustri,
currere

Quod
n.cesti

[, quae]

tamen,
Iouy W
h, edid.
nen in-
st cur
5, 6)
., habet
upplevi
nnia in
ent an,
r pro,
wx0AoU=
r‘ i p[’{l
_"{LJ s wm @
roTefi-
7« Salm.

DE MANUMISSIONIBUS. 063

vouUT0 &0y T, Ema1dn 2 Ondy-
Te2? i dnoripioe?’ npdo-
goyrer 100 xadeoud loyu-
gommorovyrer 25, ‘dile &v 7j]
7oier ‘Pouetoy udvoy dro-
Tiunow Eyeodar dedjiwren
by 0t raisinaoytas?® || udi-
Aoy dmoypeapuis yodyTwid?t,

32 Kadds d& Jmeoyduny,
T Guowe loydoie dmodu-
dw-

in censum 2% aguntur,
lIustro confirmantur 29,
Sed in wurbem Roma-
norum 26 tantum cen-
sum agi 27 notum 2°
est ; in provincia 29
autem || magis professio-
nibus 3° utuntur 3,

22 Sicnt 33 autem pro-
misi, similia verba red-
dam.

R. et B. ¢ Zmnipiocws.
19) S. eensus. Propterea.
quia,
bene secutus est,

22) R, prop. & & zj dx,

18) S. et Salm, om. §.
20) V. &muds, 21) S,
quod Schill. minus

23) V. mevre . rpemoriunows. Salm,
€v 1j &mz. [non dnor, ut R,

dicit], 24) Inserui quae,

et retinui accus, post in exV.; S. censu, om. praepos.

25) Ante versum layvo,
26) S. et edd.
28) S. declaratum,

S, et edd provinciis.
Sequitur in 8. locus
p-20,21.

confirm. in V. est g [IX?].
in ciuitate, Romana,

27). V. ager.

ag) V., smapyroois: prouintia.
30) V. professiones. 31)
de poena parricidii,

32) Sqq. a. S, et edd. absunt.

quem vide
33) V. siguis,

e T

*) Locus ex V.
17: ad §§. 15, [17.) . ..o,
%eL. 0¢ | EVEMTL U0 | Eley-
Jeoouvrer || eey || €z i &y
Zov|wohirieey . pwuttwy | xe-
L ETLTLUN 018,08 [Emtpomune. |
ZyEOTGL. imJEy | 3. eroTLULY-
o5 | zedapuwerilerar | &-
o1y . Je. oxe Japuos | nevre.
ET70ex0¢ | yoovos | wowuy ,
zedegerer | alla . ogides |
ovT0g. 0, dovlos. éxdizaiov |
moletexov | ylevdeoie . si-
reu | ive, mode s | pwuat-

pag. ee.p vers. 28, , . pag, ffe vers.

[1g.] :

elqui incensum | manu
mittuntur || ee.y. || si xxx.
annos habeat | admini-
stratione romanoi. | pos-
sidet . census aunt | in-
roma | agisolet | uel cen-
sus lustro conditur | est
aut lustrum | guinguen-
nales | tempus | quiroma
purgatur | seddebd: | hic-
seruus exiure | quiriati-
um | manumissio esse | ut

LY




03 DISPUTATIO

wy yevere | yougeres, Jou-
iw | Umo ,tys. deamowwys |
fovkeayos .covitae | Umoleu-
Bave ., yao | TOVT® . TWY00Vw |
oty | cuiEvTiay TICQE E-
o | &v . o, eacprilETae|
yELEUGEQLE | TOTE . YEQETIGQ~-
TileTen | o€ 1Twe . 07€ . Jov-
og | emeyvor || ee.d || Tys.0e-
growwys. Ty . FEliowy, | ¢h-
Aie , O¥7OKELOS | moes . %05,
doziuale | elevdegiey | dov-
iw ovyartwy | goxiodar.yeo]
07T0TE .Y . EMLOTOMY | YQU(PE=
1 | eoekaupeyeodae | cu-
JeyTiay , EMLTOO0TIOV | 00 . 7.
yvoun | weee . O, etalis | au-
TOXOUTOQLEY | LOYVQOTIEMOL=
yrae | €. dovloy | &v . Unto-
Snuy | dedousvoy | noliryy |

QWUELWY  TLOLYOEL |opederys.

ovduyeres | 2105 | &6, un]
ﬂgog.cznod‘o;.w:;\E:ruT:con]
17 EhEvdépre | vouos .aekeos |
gsyteog . zwivee | Jovioy |me-
muerevzotwy || ffe || yeow |
yhevdeowuevoy | mokuny Qu-

w

pocroy | yEvEOTOL | @ddee. da-
Tivoy | #0t, 05. OLEVEMLTLLUY-
gL | ElevdEgwurTae | Ebed*
gry Exot | ModiTiay | QOAGL
wy | zeretee | EMLTLLLOLS .
de . | empwuts | eyeodee. i-
wdev | 5. emotiunoLs| zedeg-
pw, #rieras | usyaly —

FORENSIS.

ciues | romanus fiet| scri=
Litur seruo | addomina §
ielianus negat | existimat
enim | uc tempore | debe-
re | aucteritatae pstare |
quoperagitur | libertas |
tunc eni pagitur | Intels
legitur ci seruus | agnos
scat || ec.d || domine uo-
luntate | sed neratius) pri-
scus pbat |libertatem | ser-
uo conpetere | 'sujjicere
enim | quo epistula | scri-
Litur | adhibere | aucto=
ritate tutoris | cuius sen-
tentia | etconstitutio | im-
peratoriae | confirmata
est | siseruum | pignort|
datum | ciuem | romant
facere | debitor 7 potest |
nisi | si forte | adredden-
dic sit | obstat | libertati]
lex alia | sententia phi-
b8 | seruiz | creditorum ||
ff.c || causa | manumis-
sum | ciuem romanum| fi-
eri | sed latinum | et qui

in censum | manumittun-
tur | si triginta an ha-
beat)| administration® | ro-
manorum | possidet | cens
susautem | . apud TroO-
mam | agisoldc | uel cen-
sus | lustro conditur |
magng —



| scri~
wira |
stimat
debe-
tare |
rtas |
intel-
.:I:':,‘Hﬂ-
18 l0-
5| pr'f*
n|ser-
fficere
| scre-
aucto=
is sen-
o | im-
rmata
'5:107'1'_}
omanti
notest |
edden-
ertati)
a phi-
orum ||
IUImLS-

wm ) fi-

| et qui

mitiun-
an ha-
wne | ro-
it | cens
ud ro-
tel cens=
wditur |

[PTINOY
T'ENEAAOI'LA 1.

A’[.-::Eflu{u xeel TAmTOp UdTows
npd o' elday Zeareufoiwy
‘Tytvov yeveadoylay rdow
yyworqy uttéyompe 3, év 3
Eooytar mleloyes ioropice
Sesgunvevuéver &v ToUTE Q)
Beprly® Sedy yao xzal Ge-
dwy Gyduate &y Jeurépps 2§~
endébaucy  dila €mi Tovry
Eoovtae Todtwy T EEyyioces,
& xzi uy nmécar, Tovtwy
pbvrowye, oy &y 1000Y¥TR
dvvauer. Zoyoaple Tovywp-
0dy Tobzov 10U x2d7mov Mol
hois 1dmois Jidwory uepru-
olay: dile zal of yoouuc-
texol téyvns radins od ud-
vov éxcuvoiow | Ty elgui-
ap®, dlla xel yodvrar. Mi-
F0u° uky Tdy doynoray Ev-
dey Adeuddyovow Emawoy,
xai ueQrvgonoodvral éy 1y

HYGINI
GENEALOGIA 1,

Maximo et Apro consu~
libus tertio Id. Septem-
bres Hygini 2 genealogiam
omnibus notam descripsi,
in qua erunt plures histo-
riae # interpretatae in hoc
libro. deorum enim et
dearum nomina in secun-
do 5 explicuimus ; sed in
hoc erunt® eorum enar-
rationes, licet non omnes,
corum tamen, quorum
interim possum. Picturae®
igitur huius laboris multis
locis dant testimonium :
nam et grammatici ar-
tis eius non solum /lau-
dant | ingenium, sed et
utuntur, Fabulae quo-
que pantomimorum !* jp-
de accipiunt laudem, et
testanlur in saltatiope »2

1) Cf, not,
V. sepzeber ‘LN,
rige. 5) Cl praef. b XIX,
8) V. pigturae.
11) V. panto, mirorum.

9) Stav. edgueie.
135V,

* ad fabb. Aesopp. (supra p. 24.) a)
3) V. ueteypague,

4) V. isto-
6) V.er. 7) V. 10ut0%,
10) V. widos,
salutatione.

£rd
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Goynate ehnFeve 13 0 Y-
5 0L EVE, “Iyee 0t EUz0Alwg
shoys &vds ExdoTov eEnyn-
oLy, 15, TTQWTOY oUY Ty~
TOY

Movady Eyvéa
xei téyvas zel TERVG XGD
oic Eulynoey,
yai SEdv 1f Gviucte,

dvduare

n S0

y Vg s

zai &ate Lwliwy,

yet dorépwy déze dio,
aeoi Igoundéws,

aspi AgQooiTys *zal Aoe-

05]* i
mepi “AInvds xoi Ioo&ddd-
Y05,

ot Axzraiovos 4,
gt Adaedalov,
oi ‘Ancliwyos zet Kao-
Ggaydows,
aepi Teviilov,
mepi Priloes,
a£pl *0Jvooéws,
TEQL ardowmonleoles,
EDL 2QTCXIUOUOU, [
wepi Ileydews,

vera esse quae scripta

sunt. Ut vero ** facilius

invenias s & **, ex sub-

jectis recognosces'®, pri-

mum ergo omainm
Musarum vilil ROmMina

et artes et filios, et cum

quibus concubuerint,

et deorum xIii n0mMina,

et septem zodi(acz) *7,

et signorum xii,

de Prometheo,

de Venere et Marte,

de Minerva et l\"cptuno,-

de Actacone *9,

de Daedalo 29,

de Apolline et Cassan-
dra,

de Tantalo,

de Philyra 2%,

de Ulixe,

de hominum factura,

de cataclysmo, I

de Pentheo,

13) V. ekpdewve.

v4) V. utuera.
quae in Lat. est, ex Graeco,
ex Lat, facile expleri potest.

15) Lacuna,
et quae in Graecis est,
Excidit enim ex Latinis

versiculus decimus , €x Graecis undecimus, ut iam ita
sit inV. &¥. 0C, EXGCTOV . EEyyyCLY © GXU Liectis recognosces.

16) Stav, recognoscas, Cf. ann. praec. 17) V. et
septe zodis. 18) V. engidizys, om., zal Aogos.  19)
V. aziswyoc: de acteone. 20) V, de dedalo. 21)

V., meor @uhioas: de filura.

L S A
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ius
ab-
)ri-

san-

una,
est,
ttinis
n ita
15CES.
V. et

19)

a1)

= = g

GENEALOGIA, 07

WEQL Jz0VTOY, de draconibus,

EQL Ao el “Hoas, de Iove et Iunone,

meoi Iéioyos, de Ixione,

nepl Mydetas 22, de Medea 22,

nepl Ailokov, de Aeolo 23, :

sepl Melavimmns, de Melanippe,

wepe Apdas, de Leda,

fLEQL 2dlxvovog, de Alcyone 2%,

neol Ayyioov, de Anchise,

mégi Aios Extoogis, de Iovis nutritu,

stept Dleooiov, de Marsya 25,

mepr Mwotevgov 28, de Minotauro,

nepl Audg, de Iove,

mept ndoy xploews, de armorum iudicio,

el "Aoyov, de Argo,

TTEQL TEYYOY EVOECEWS. de artium inventione.
[¢.] Noy dolwuce dmo [1.] Nunc incipiam 2

Movaay yodgey Kitww ze- Musis scribere: Clio ci-
Sdoay - uere Iiégov, &yey- tharam *; cum Piero 2,
viidy “Tuéyaros s, Evrépnn* natus Hymenaeus3, Euter-
socypdiay * uste Zrovud- pe tragoediam ; cum Stry-
»o0s %, Eyeyyydn 8 Ilaiwy. mone®, natus Paean.Tha-
Ociee xoupdicy. Melno- lia7comoediam, Melpome-
uévn 8 paludy: uer’ Ayeld- mne psaltrum$; cum Ache-
ovtl, éyeyyndnoayaerpiyes.l 1loo'?, natae sunt Sirenes,|

2a3) V. mepe undus: de media. 23) V. de acole.
24) V. de alcone. 23) V. de marsua. 26) V. po-

Y0TCQUQOV.
1) V. cytharam et ita inferius quoque, 2) V.,
pierto. 3) V. vusraroc: ymeneus, Fortasse legen-

dum “Texzwwdos, I‘.E:l'ﬂ(.‘fufhuh‘, ex Apolledor. I, 3.3., q'uem
in reliquis quoque saepius a Nostro discrepare ani-
madvertes. 4) V, evrepme. 5) V. oroowuoros: stroe-
mone. 6) V. eyevunuy. 7) V. tali. 8) V. uel-
moueys,  g) Y. psalmos altru, 10) V. ayslov:
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Teoiydon eddovs® utrallo- "Terpsichore tibias*!;cum
oedivos, dyevvi9n Eduol- Neptuno, natus Eumol-
nog. ‘Eoatd) xiddpay were.  pus. Eratocitharam; cum
> dztaloyost?, Eyevyi9y Od- Actaecone 12 patus Tha-
pvots, Molvuyie Avgay: pe- myris, Polymnia'3 lyram ;
16 ‘Hoazdéws, Eyeywidn Toe- cum Hercule, natus Tri-
ntélepos, Ovgevie dorgo- ptolemus. Urania side-
loytey: mere ‘Andliwyos, rum ' rationem ; cum A-
Eyeyyiidn Aivos, Kallomn polline, natus Linus, Cal-
molnowy » uera Oldygou *%, liope poesinj cum Oea-

EyeyyiiOn "00EUs. gro *5, natus Orfeus.
(8] Oy dvducra o [11.]Deorumpomina xn:

*Hoc, Tuno,

‘Eatia, Vesta,

ITooeuday, Neptunus,

“Aons, Mars,

dnhurnroe, Ceres 1,

2Aoodity, Venus,

A3y, Minerva,

“Adoreurs %, Diana,

Anzu, Latona,

“Eouis, Mercurius,

Andlrioy, Apollo,

Zevug, Iavis.
[¥] Ente [wdioy jué- [r.] Septem zodi(aci)

oae || : dies *: ||

Kodyou (s Saturni,

‘Hitov * o'y Solis,

Sehjyns B Lunae,

achelon, ) V. tibia. 12) V. axdzovoc: acteone.

13) V. polumnia. 14) V. treptolemus_urania syderum.
15) V. vaygou: yagro. Cf. Apollodor, L 3. 2.

1) V. ceris,  3) V. wgdnuec,

1) V. septe zodi dies. 2) V. nivov.
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GENEALOGIA. 09
"dosog 2 Y, Martis,
‘EBouod J) Mereurii %,
Auds & Tovis,
Ayooditys ©'. Veneris.

[0"] Zwdiwy of" * cviuc-
T ;..',Erd £Enyijosws 2,

Kouds, dus mnyny edpsy -
dotnogodyte droyvay?, Tav-
pos ¥nid IToo&daipos 19 Aub
ouveywpidy 8, dre didvoray
dvFowntyny Eoyey. Aldvuo
‘Hoexléws zal Ojofws, Emet-
J; cuotorgdmors ® cdljuc=
o Eyfyvovro. Kaprivos, 1t
ped 9 ‘Houzléws idoay &-
opukey, Aéoy 6 Nepaiogt?
yvdun “Hoes [Hoaxlijs*?],
8y Eogater ‘Houxlis. Ildg-
Sevac *Howydyy, 71is O@po-
yévtos Tol Tere0s EcuTny
dyeikey, Zuyos 'S xelsvoss
Horéudos | *ivve Eopa-
Esp, Ov ¢ Zeus ij0éljoey

[v.] Signorum xn no-
mina cum ratione *:

Aries,quod fontem inve-
nerit iter facienti Libero,
Taurus a Neptuno ® Jovi
concessus est,quod sensun
hominum habuit, Gemini

Herculis 7 et Thesei, quo~

niam similibus athlis fu-
erunt, Cancer, quod cum
Hercule hydram '© ocei-
dit. Leo Nemacus '* con-
silio Iunonis natus est,
quem occidit Hercules 3,
Virgo Erigona, quae ?
occiso patre se peremit.
Libra iusso Dianae | O-
rionem occidit , quem
Iuppiter voluit renasci.

3) V. wotws.

1) V. Zadwoy 15
tione vel interpretatione.
7000VYTL . 0LOVICW.
Je . ievEywondn.
Stav. duoTQon0Ls.
11) V. vouceos: nemeus.

5) V. Tauros. neptuno.
n) V. herculi.
g9) V.

12) Hoc momen, quod ex

4) V. mercuris.
a) V, e§yyeocws. 3)Fort. enarra-

4) V. syyvyevpey | odov,
6) Vitw
8) V. ouorpomotois.
UET. 10) V. ydram.

Lat. recte abest, haud dubie librarii oscitantiae de-
betur, cuius oculus ad versum sequentem aberravit,
Stav. ex interpretatione Latina vestituit Eyerwvidy. 13)

V. herculis. 14) V. qui,
i. e, ¢durg, perperam,

15) Stav. coni. &fvyos

85
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dyayeyyaodar. Tofdrne wi-
70¢ 16 nEre a7 Movowy
ayerpdpy* €iéyero dt Kod-
vwy' olrog 2yévero evgurs,
Alyoxfows , 6re Tvgwye &-
opater. “Tdgoydos odrog 20
naoes 1éyves fdse xel dy-
Joumoveédidatey?r, Tyles
ovroLb oy péye &x 1ijs Yo
Aaoons mopoyveyrey, §oey 23
€519y 5 Zvoie Iede, frig
Eujvuoey  @ydodmors Gow
weic v,

[¢.] ITegi ITgoun9éws *,

Iooundevs nio xAépas dn’
ovoeyod, zptyes &l ydody-
%@ ZQTVEYREY dyIpwmoLs?,
zal Euivvaey 3 adrovs 1y-
ey &l Ty xoviay, O Hy
altiay Ai0s xeledoevrog xar-
&069n & Ymd Eouod 1l &
do&e Kavxdop, xai vmeplij-
3y ety derds 5, &¢ 1w
onldyyve © avrov d7 jué-
oes Edantdya, yuxios JF -

Sagittarius hic*® cum Mu-
sis nutritus est ; vo-
cabatur *® autem Cro-
ton. hic fuit ingeniosus.
Capricornus, quod Tyfo-
nem *9 occidit. Aquarius
omnes artes sciebat et ho-
mines docuit, Pisces hi %
oyum magnum ex mari2:
protulerunt, unde exivit
Syria dea, quae demon-
stravit hominibus quae
bona essent,

[v.] De Prometheo &,

Prometheus ignem fu-
ratus de caelo, abscon-
dens in ferula detulit ho-
minibus, et demonstrayit
eis servare in cinere, pro-
pter quam causam Jovis
iussu obligatus*estabMer.
curio lllin monte Caucaso,
et summissa est ei aquila,
quae viscera eius inter?
dies consumebat, per no-

16) Scilicet Magister, cuiusnam generis nomina es-

sent, puernlos docere voluit,

et Stav. diuocebatur,

20) Stav. itahabet: “Tdooydo
a1) V. evipwnovs, edidayey,
gnum ex mare,

17) V. 700 18) V.,

19) Stav. corr. Typhonem.
s, 0UT06 z. 7. 2. Cf, not. 16,

22) V, hic oum ma-

23) V. orey.

1) V, meoe mQou&tyws : de prometheos. 2} ¥\

evegrwic. 3) V. susvucey.
5) V. avtw. ¢roc.

§) V.zeredede: ablfgrtms:
6) V, rac. nlayva,

7) V. inper,

ma _. M mm sim
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Ay cveysyvwyro, Tovroy
1 A
ovy 10y déroy ®, , 0

L% e xdlleore
Tis dnapas *, Onws PAény
xai wn Seyyari.

[£.]* Tepi Prdvpes,

Kodvos die3 mavreyi In-
TWY UETEUoppwdy Els & in-
oy, xai Pdipey “Slzeavod
Juyeréoe Eyxvoys émoujoey,
xal frexey Xelpwve © 1ow
Kévravpor, bs modtos le-
108215 EMLOTIuns | EVQETHS
éyévero 8, Pulvpe dE wloyu-
vouévy dic v ddedpyrow
T0U 7éxyov poppuy HEdv
éides els dudyvuoy t* déy-
dooy fhhcyy.

ctem autem iterum rena-
scebantur. Hanc ergo a-
quilam 8_ _ @

{vi] « ¢ &t et optima
pomorum , ut videret et
non attingeret,

{vir.]* De Philyra3,

Saturnus Iovem ubique
inquirens demutatus est
in equum, et Philyram O-
ceani filiam praegnantem
fecit; et enixa est Chiro-
nem Centaurum, qui pri-
mus medicinae artis? ad-
inventor fuit., Philyra au-
tem, confusa propter invi-
sam filii @ figuram, deorum
misericordia'’in cognomi-
natam arborem demutata
est,

8) V. 7ov. &rov,

Ex comparatione huins fa-

bulae cum consimili Hygini fab. 144. i, f. satis tuto
haec supplenda videntur: Hanc ergo aquilam post tri-
ginta annos Hercules interfecit, eumque liberavit, g)
inc:unam haud indicans, ut solet, temulentus librarius
ad alia transiit. Finis huius capitis et capita néps
Agooditys, nepi AIyyds zat Ilocedavos, mepl >A-
xtaiovos, nEoi darddlov, mepi ‘Andéllovos zai Ked-
oaydpas et initium capitis sepi Tavrdlov perierunt.

1) Cf. ann, praeced. 2) V. omooye,

1) Cf, Hygini fab, 138. ' 2) V, filura, ut ubique.
3) V. dieew, 4) Vi uereuop . pode e, 5) V. &y,
xoeoy. - 6) V. ezexyy, yrowve: 7) V. qui primos'| me-
dicine artis disciplinae.  8) V. eyevyro. ) V. fili,
10) V. misericordia. 11) V. dewy, ehicw uorvuor)
£LC. OUWYULOY,
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[4.] Iegi *Odvociws, |

hhP wds Fduwidn Zepivas

TMEQELIELY.

Zeeoijres * Ayeldov i
Melnopéyns Movoys 3 Jv-
YATEQES Jre Ty comeyny
ITepoeoyys doyvotoar xat-
Epuyoy moos nérpey Andl-
Lwyos , xadzEidey % cvupov-
Lie Jedy  uereuoppuddnoay
elc dovee, zegelas udyoy
Eyovoais,ziz&i ¢dovoae xet-
giyoy tovs mlfovras. Kou-
1elepdeiont © vao *Odvuo-
afuig Eooupay 7 Exvrag Elg
ddlecoey xal dndlovro °,
LB BN S A

[vi11.] DeUlixe, | qnem-
admodum potuit Sircnas
transire,

Sirenes?Acheloi ct Mel-
pomenae Musae filiae pro-
pter raptum Proserpinae
lamentantes confugerunt
ad petram Apollinis, et
inde consilio deorum de-
mutatae sunt in aves,
capita solum habentes 3,
et ibi cantantes detline-
bant navigantes, Relictac
ergo ab Ulixe proiece-
runt se in mare et peri-

Erllutﬂa_‘::gxati

* R ¥ %

1) V., eduvedn. cérpevac.

nae. 3) V. povcée. 4)

2) V. ceepevne: sire-

V. zae , xed¢p, 5) 0-

missum est procul dubio verbum rs’v{}gm:rri.vas': huma-

na, 6) V. xrzrrc).eurpﬂ-m.

ex Graecis excidisse.

V. soupay,

Ex Latinis apparet ouy
8) Reliqua

superius (p. 66. 67.) indicata capita aut numquam
Dositheus descripsit, aut certe librarius omisit,

~T ¥ o %W gAY ™
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[H'], ., “Elevos, s mve
701€ ueyTLeis 7ECTLY. 7018
Towoiy naptiyey: edws ovw
*Anilloye dveoryzota, 6nws
ovupdlwory pdyny, (AIn-
vé yao Evoyqy. avrois £Ji-
dov dugorépois) || meporou-
v&12 "Exzoge, fve 1006 jyE-
pdves 1@y moléuiwy T0US
loyvootépovs mpoxaléonTaLs,
xei dnd xlijoov usre Aiey-
105 ovvéory 1, Telduwyos
vioV , &l uaynv: zai Ezlhe-
Avudvov #dy, e xpoUzov

[BELLI TROIANI
ENARRATIO. *]

® x %

—

[VIL], , . Helenus, qui
semper divinitatis fidem
Troianis praestabat, sci-
cns ergo Apollinem in-
stantem, ut committerent
pugnam , (Minerva enim
cessamen?illis dabat utris-

que) | hortatur Hectorem?, 1y, y

ut doces hostinm # for-
tiores provocaret; et ex
sorte & cum Aecante con-
stitit, T'elamonis filio 8,
ad pugnam, et lassato
iam, per praecones pu-

*) De hac Tliados inde ab initio libri septimi us-
que ad ultimi libri finem epitome Valckenaer. Misce,
Obss, tom, X, p. 116. ,.Belli, inquit, Zroiani enarrae
tio, e periochis Homericis consarcinata , et ob Lati-
nam wversionem, in qua formae subinde occurrunt in-
solentiores, haud spernenda est, Librorum principia
suis locis, si 70 H' excipias, omnia Graccis numero-
rum signis in codice indicantur; Latinos numeros
ipsi, ‘ut ex uncis apparet, adiecimus.

1) V. cessa. In marg. a recentiore manu adscri-
ptum est cessa pro cessamine. 2) V. meooruve.  3)
V. ortatu . rectorem. et sic ubique Hectoris nomen sine
aspiratione scriptum est.  4) V. ostium. 5)°W,
MOOXCLyOETELL, G) V. ex orte. 7) V. curécté.
8) V. filium.
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T weyny vepédevro 9, el
dupdrepor Exvrovs duipots
étiunoay ©  zai Ehdufavey
Ales ptv dog’ “Exztopogt?t §i-
pos, mapa Ji Alavtos®Extwp
Lworioetd. Keitdre’ldaiogt 4
xijovE meupdels dne Ioud-
@ov aittiter mwap' Ayeué-
fyovosts, fnws 1 TWY opa-
yEvtwy '8 cwuare acowlo-
Ot taéqpy. Boovrioavros 18
d& 70U odpevoy, ovx drep
decdias1® of “Fllyves 2° -
zovuydyoay. | IToc&adwy yr}g
70 At logxe®t, Grr ywoic
&lyijs 2* oi “Ellyves teiyog
gycoav 23, zai ¢ Zsvs uy
OOy WOI GELY TOUTO XTEVEU-
ey %5,

©. Ivyuis ovuplydei~
ons?, xmwluvvevovie vno “E-
xtopos INéoropas uo'kis Avo-
piidne dondoas edioy 76
douete EméGnxey xei MOOS
TRs yavs anjveyzev, Teo-

gnam distulerunt, et u-
trique donis dignatisunt;
et accipiebant Aeas 10
quidem ab Hectore 11
gladium, ab Ajace!? au-
tem Hector balteum. Et
tuncIdaeus®# praeco mis-
sus a Priamo petiit abA-
gamemnone, ut occisorum
corpora traderet ¥7 sepul-
turae, Tonitrante autem
caclo, non sine timoret!®
Graeci 2° dormierunt, |
Neptunus enim Iovi di-
quia sine voto
Graecli muro se lexis-

xerat ,

sent , et Iuppiter ejs
non profutura ista 2%
annuit.

[VHIL] Pugna * autem’

commissa periclitantem
ab Hectore Nestorem 4
vix Diomedes rapuit, cum
currn * inposuit et ad
naves perduxit. Teucrum

9) V. vméperévro.
210p05: ab ectore.
14) V. ideve: ideos.
16) V. cgeyevior,

12) V.

ov. &llnvect greci.
Eryne.
profuturo isto.

1) V. paigna.
c#00e,

Qi

10) V. eas. Y1)V

23) V. oc edllngrvic 1iyoc. Eyioay.
J q f: 5
25) V. zareveveey,

4) V. ab ectoré nestore. 5)

07T &~

abice. 13) V. Lwerepc.

15) V. mepe aycuctuvovoc.
19) Ita'V. ;
19) V. ovxerege. dedeac: non sine plore (sic),
ar) V. rode. feeonane.

18) V. mmoovtye . evroc.
20) V,
22) V.
a4) V. non

3) V. vy

cu‘uﬁﬁ.q&zc.
V. curro,
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%200y J& mollov¢ dyaipovy-
1¢ 10y Todwy ‘Adyeuiuvoy
Ennveoeys, Oy usraki “Extwp
pEyElp mérop Apdyveosy .
Kai Zevs 7dre “Hpav zai
‘AIqyéy dnd 100 oTpRTOU
10y Elljywy droyedoar ®
éxélevoey, xal ovtws pilxy
1wy Towwy Eyévero,

I'. “Ore ipleney ‘Ayaué-
pvwy &v 1 vixy 10y “Exto-
oa énavatepoy elvae, |l Enee-
&y @uyeiv 10Uus “Eldnvas.
drle dwoujdps s &ldey
T0UT0 yévduévov, Eqofept-
Oty avtovs, s pEvyovrus
eraczapar.  zarayvivros 2

. U& xai Néagropos 7is Ovu-

Poviias Tavrys, ouyExdleoey

- il 2 L5 \ 1
ovy Tovs “Ellyves 700§ TO
OUyHEiveL auTay Tas Yuyds:
xwi 101€ NéoTwp melder A-
yaufuvoye , Gmws méwhy

A

TOEGPELs pos Ayihhén, JPol-
vixe zai Aieyte zei ‘Odvo-

autem multos occidentem
Troianorum Agamemnon
laudavit &, quem postea
Hector magno saxo ex-
terminayit?. Et Iuppiter
tunc Iunonem etMinervam
ab exercitu Graecorum
discedere 9 iussit, et sic
victoria Troianorum fuit.

[1X.] Cum videret A-
gamemnon in victoria He-
clorem superiorem esse,!ll
suadebat fugere Graecos.
sed Diomedes ul vidit
hoc fieri, pavoravit eos?,
ut fugientes interficeret,
conviciante autem et Ne-
stori consilio huius 3,
conyocayit* ergo Graccos
ad componendas eorum
et tunc Nestor
Agamemnonem ,

animas,
suadet

ut mitleret legatos 5 ad
Achillem, Foenicem et
Acantem et Ulixem, ut

6) V. emauvecey : laudabit.
TQWYpRVLICEY : magny sa:msu'r.rm'naw't.

7) V. ueyelo me-
8; Maguopere

hoc verbum dnorévoar Nostro placuisse videtur. Cf.

infra exec, libri XV. bis, et lib. XXI.

1) V. pavor. abitus.

2) V. zerézvo,

9) V. discere.
3) Ita

V., nisi quod pro nostro conviciante habet bicin. Fort.
ita legas: convicium autem et Nestore (faciente) con-

stlio huic.

Sed operae pretium vix esse videtur tales

locos corrigere. Pertinet hic locus ad Iliad.I.‘LSl.sqq.

4) V. Cuocau.

5) V. ligato.

ii‘ﬂ
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oéa, fva dpyildutvoy adrdy
EEtddowyrae 8+ dnpuxtor O
Enavel Jovres Elumovyto, ols
diopiidns i ERurod @i
nwoEuvGioaro.

K'. Meiekd It Aycué-
prvoy zar Mévélaos e&vayi-
Lovdt Névropt %6t tovs loe-
novs | tay Eldjvor* xai
Néotmp Emetvyydper nep’
’0dvacéns?, Gnws dnéldy 3
pera Avopidovs roy Todwy
rwrdoxonos, ois Vnarrioes
Aédwy Gpalerer va’ adray
d@lle xei Pijooy , 1o Ope-
xdy5 Baotdée, dreilov®, xai
E09éws =zelevoer Adnvits ,
npiv d‘mrpccda'.q, ﬂgﬂg TaE
pavs €ndpiidop 8.

A Zvufhybeians payns
“Brtwp Aics xehevoer Epu-
yEV® [ugdgz] Aycuiuvove ,
xei Kiwy “Avrijvopos "Aya-

indignantem eum pla-
carent. revertentes ergo
sine effectu contristati
suitt; quos Diomedes sua
voce consolatus est7.

[X.] Postea autem A-
gamemnon el Menelaus
excilant® Néstorem et ce-
teros | Graccorum ; et
Nestor impetrat ab Uli-
xem 2; ut iret cum Dio«
metlem*,T'roianorum spe=
culator: quibus oblatus
Dolo occiditur ab eis;
sed et Rhesum Thraco-
rum?¥ regem interfecerunt.
ct continuo iussu 7 Mi-
nervae antequam lueeret,
ad naves redierunt.

[XI.] Commissa pugna
Hector lovis inssu fugit
[ad?] Agamemnonem, et
Coon Autenoris * Aga-

6) V. ekedacovra.
1) V. excitanté.
cyvoc: imperat ad Ulixem.

7) V. consolati sunt.
2) V. enuvyyave .yeg , odve-

3) V. wpeddy. 4) Ita

S N O R P C ™ B PR W

V.; neque soloecismorum honore defraudarem equi-
dem bonum Magistrum. quare paullo ante 70 Ulizem
et similia huius farraginis nolui corrigere. 5) V. zae.
péccoy 1oV Jotexwy: et ressum epacoru. 6) V. ay=
Echey. 7) V. tussum, 8) V. enaveldey.

1) V. cpuysy.  2) Praepositio, quam et in Grae-
cis et in Latinis V. habet, ita invertit sensum (11 XL
185, sqq.), ut somnolentiae potius librarii, qnam ex-
cerptoris tribuenda esse videatur, 3) V. et coum cu

)
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M. “Extwo & mdo. 7o~
Aduors * cvupouvliy yonod-
pEpog? ;Ioludr:’l,ucwwg O Y=
T0TE, 0V TGS yvwucus -Aoiog
¢ “Totdzov * vids é5ovdevei,
Ov Idouerevs 1¢) Gouars a-
10U vnéorpwoey 5, Zepmy-
dor® J& telyn tay Eldqvoy
2a1é0TQEYEY, #ei TEQOJOY

memnonis manum % yul-
neravit, et postea occi-
sus est ab eo: et Diome-
des ab Alexandro de sa-
gitta dextrum pedem yul-
neratur, sed [et®] Ulixes
vulneratus est a Soco 7,
ct Machao a Paride dex-
trum humerom #, gquem
Nestor suo curra || inpo=
situm ad naves attulit: et
Eurypylum in humero A-
lexander sagittavit, Achil-
les autem misit Patroclum
ad Nestorem, utEurypy-
lum mitteret * ad eum
curandum , et missum
continuo curavit..

[XIL] Hector in omni-
bus pracliis consilio usus
Polydamantis 3 semper,
cuius consilia Asius, Hyr-
taci # filius, spernebat:
quem Idomeneus curru
eius prostravit. Sarpedon
autem muros Graecorum

subvertit, et transitum

4) V. manu.
7) V. socu.

antenorts.
et exciderat.
inferius wumero,
dpoc.
1) V. mokéuovc,
ludamantis.

5) V. vnecPouwcey.

g) V. pycyqy.
11) V NEw. 7. mittere.
2) V. yoécauevoc,
4) V. wcwoc. cuptexov : asius syrtaei.
6) V. ceoaedwy,

5) V. nrbmc. 6) Hoc
8) V. umerum et paullo
10) V. qleyay-

3) V. po-
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énl 1¢ mhoie rois Towoiy
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N, Ioo&lay dpdy | Tovg
“Ellyvas &v délmrp zEiué-
yougt, uy &lddros 108 Auds,
YOUSETEL 2 @vTELSy REWY. X
zdre ‘Idouevevs Javuadcti
Teve boydi ‘Odovovée, ouvy-
yevi *Ayytoovd, 8¢ Kaoody.
douy Ty ITQudiov yeusiy
Fhairse* mpoéorpwoey* ovy
wdroy Idoucvevs. Al “El-
byree uévror sdiveveo énc-
yoregor pléneodar, Th adij
Apeéon ® “Extwp *AekdvdopT
wei TTolvdduayre MEMVLTEY=
zel®. “Ezrwo 0t xci Aleg
mollé Ecvrovs xexe Aotdo-
Q] oeyTES CEEYHonOCY,

E'. Néorwp dzodoas xgav:

ad naves ‘I'roianis fecit,
quem consequutus est
Hector iralus cum suo
exercitu, fugientes hostes
igni succendit.

[XIII] Neptunus vi-
dens | Graecos in despe-
rato positos , nesciente
Tove, monet resistere. et
tunc Idomeneus mirabili
cum virtute Othryoneum,
genere Anchisis?, qui Cas=~
sandram Priami nubere
speraverat : prostravit B
ergo illumIdomeneus Sed
Graeci quidem potuerunt
superiores % videri. In
ecadem die Hector Alexan-
dro et Polydamanti® pu-
gnassc®. Hector aulem et
Aeas multa se mala di-
centes discesserunt.

[X1LV.] Nestor audiens

n) V. woyvcusvoe.

1) V. &v &Anict xvuEvouc.

8) V. rovc.moleuove.

2) V. »oviére., 3)

V. Javuccty Tive. icy. VEL. 03QUOY, E€C VY YEVVEVEY YL~
cov : mirabili cutus rustitie othryonei generenck:’sf&.
Excidisse {IHI’[Hitl post has perplexas voces manifestum
est, 4) V. mopoecrwety: probabit. 5) V. superio-
s, 6) V. Bhenecrer 19 . vty psoc. 7) V. ché-
ey dow, 8) V. poludaanti. g) Ita V. — Mireris,
si Il XMI, 9a5. sqq. cum v. 768, sqq. conferas, quid
commentus sit bonus excerplor,
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0. “Ore éidpaxey Zsis
Astnoyuyoivie “Exrope Jic
v Gouny 108 Li%ov, Gy 1
alrg &v 15 ouvuporii Alug
évoeoeiner, doyiodeis oy 1
“Hoge dveidioey 2, dudre va’
avtys Entayyidy® , bnws “E-
2TWQ O@ayy. Exelvy OF -
aey Ilocsidbve uy xexelsu=
Guévoy Boydov * yeyowéver
10is “EAyGiy , xcei tdre ¢
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Iooeddve, Tve dnoveday
@10 3100 nodéuov, xai Ilo-

clamorem et fugam Grae-
corum procedit? et inve-
nit Diomedemn in praelio
Neptunus
autem etluno in adiuto-
rium FH Graecis asta-
bant®. somno enim luno

dimicantem #,

unam Nymfam 7 dare in
coitum?® repromiserat Pa=
sithear, ut 19 Jovem in
somnum ** mitteret a pu=
gna. et tum -Aeas solus
Troianes!? fugavit.
[XV.] Cum vidissetTup-
piter deficiente animo He-
ctorem ob ictum lapidis,
quem ei in pugna Aeas
pulerat: iratus ergo lu-
nonem inproperavit, quod
ab ea seductus esset, ut
Hector occideretur, illa
ergo dixit Neptunum nen
inssum adiutorem fuisse
Graecis; et tunc Tuppi-
ter mittit Irin % ad Ne-
ptonum , ut discederet
a pugua, et Neptunus

1) V. zgavyer.  2) V. proeidit.  3) V. diouse-
dny. 4) V. dieantem, 9) V. istabant. 6) V.
pevay, 7) V. unam  nymfisam. 8) V. in coetum.

g) V. vareyero,
12) V. troianus.
1). V. &

4) V. Boeroy. 5) V. arin.

10) V. et

2) V. wredicny,

11) V. somnium,

3) ‘Y. endayede,

Kk
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’_dxs.ue’wg', %zl QoyEic Tois
Towoiv @dfoy avrois? &v-
éBaley - xai T6TE Sagnndwy
o Ildzpozlov yaipeira,
ov 70 mroue Auis xElEu-

Lk ¥ oavros sic Avziay || drnvé-

yIn*, cpalee J& xai Kéfoe-
dwnu® T0v frloyoy “Extopos.
perekd J& zei evidg Gyoi-

BELLI TROIANI

discessit. et Iovis Apol-
linem | mittit adintorem
Hectori. et Patroclus re-
misso Eurypylo 7 venit
ad Achillem, et narrat
ei Hectoris et Aeantis
pugnam. Tunec ergo pro-
cessit Hectori in victo-
riam, quod Protesilai
navis imcensa est. Sed
Aeas duodecim milites
fortissimos Troianorum
occidit.

[XVL] Patroclus Me-
noetii * venit ad Achil-
lem lacrimans Graecorum
iniuriam, et petiit ab eo
arma, et accepit cum ex-
ercitu : Patroclus
armatus armis Achillis,
et visus Troianis timo-
rem eis inmisit, et
tunc Sarpedo  a Patroclo
interficitur ,

ergo

cuius = cor-
pus Tovis iussu Lyciae ||
allatum est. occidit et
Cebrionem &, aurigam &
Hectoris: postea autem
et ‘ipse interficitur ab

6) V. exdoe.
g) V. evemoncde.
1) V. menoetis.
9 V. anyErTy,
o GUIricam,

lan.

7) V. euripilo.

2) V. yynoaro.
5) V. zeporoyey ; cibrionem,  6)

8) V. protesi-

3) V. avrovc,
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tiree $716 “Extogos+ mwp-
roy d% Efondilerar vno A-
@ Awvos xel Tpavueriferce
v6 Edgpdofov.

P, Toi nrduaros zeué-
vov tov Ilerpdxlov Meyé-
heos éorénalev, &v tirpu-
oxce Edpoofos- uereld Ji
v’ alrod dretpeitae. “Bxzrwo
dé, ‘Andllwyvos drpdrovros,
&lg Exdixlay 100 Eoqayuévov
elemndi 2 elc 1oy mdleuoy,
%ai Ty douiv adrod Alwg
Exdéyeraed , xar DMeyélaoy
100 xwduvov Epdodre. xwi
Extwp toicdytiléws 6nlotg
vydlieto, tﬁ I'lavzos dyel-
Oroey Zapnndive x&lutvop.
Tolepovviwy J¢ | mept o9
mroueres 1ol Murpdxlov,
Alvelas 1ovs mpwTOUS TAY
Elljvwy? dnéztawver + Lsu-
Eas favror® pera “Exropoc
xarevevtl Adrouédovrog, 8¢
Epulacaey ® tods ‘Ayiliéng
tnmovs, &v oic Eneyos 2ye-
yover Ilcrpoxles. _Avro-
uédovie ovy duve Alayres
Juegvictay, Mevélaos %

Heclore: primaom autem
exarmatur ab  Apolline
et vulneratur ab Eufor-
bo.

[XVIL] Corpore iacente
Patroclis *, Menelaus te-

gebat; quem vulnerat
Euforbus. postea autem

ab eco interficitur. Hector
autem, Apolline hortan-
te, in defensionem occi-
si insiluit in pugnam,
et inpetum eius Aeas ex-
cepit ¥, et Menelaum a
periculo liberavit. et He-
ctor Achillis 4 armis glos
riabatur : cui  Glaucus
inproperavit 5 Sarpedo-
nem jacentem. Pugnan~
tibus autem | circum cor-
pus Patroclis , Aencas
primores 8  Graecorum
interfecit. iunxit se cum
Hectore contra Autome-
dontem, qui custodiebat
Achillis equos!?, in qui-
bus ‘vectatus fuerat Pa-
troclis. Automedontem
ergo duo Aiaces conser-

1) Hutusmodi genitivus Nostro familiaris est. 2)

V. stenade.

achillem.
rimopes,  7) V. elieywy,
« achillis . sequos,

3) V. exdeynrac: excoepit.
5) V. qui slaucus in perau:t.
8) V. orégiduccey.  10)

4) V.
6) V.

kk.0
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b6 2AIyés drouydeic dv-
Joelws dvTeatd I, Meraty
ody Boovrioavros Tov OU-
oarod metdee Telepwy *2
Aleyre dyaywoioee. Meyé-
Aeog 0% méuner mpds Ayid-
Aa Avtiloyoy *[dmeyye-
lovvta] * 100 Ilarguxlov
Sayarovts.

= Adnayyéller Avrilo-
x0s 2AyudAet 10U IHarpdzlov

yvaverunt : Menelaus au-
tem a Minerva ursus vi-
riliter stetit. Postea er-
go tomitrante caelo sua-
det 1 Telamon '* Aia-
cem discedere. Menelaus
autem mittit ad Achillem
Antilochum , nuntiantem
[Patrocli mortem]'s.
[XVIIL] Nuntiat Anti-
lochus Achillei * Patrocli

Sdvaroy , zdxgivos dxovous mortem, ct ille andiens

L& uere Tig ;ul:rgﬁg adrov 1l cum matre sua Il The-
v.1..3.0¢redos mokla 2ddxguoey, tide mulita lacrimatur.
mm, & ¥ zdre “lore |13 ¥no “H- et tunc Iris ® Il s a Tu-
v. 12. QU cqEupdEion P0S 70 mnone missa ad Achillem,
sqq. >Ayeddéc. Movivdduas 0% ¢- Polydamas3*autem dixit,
ney, ivet fcvrovs 0w TEi- ub se intra muros. con-

ydv @uidEwow. AN’ "E-  servarent 5, sed Hector

xrwp T Evdvrie Epodwerl, contraria sapiebat. Et

Kai ‘Ayihdevs 10 obue Ha- Achilles 7 corpus Patro-

11) V. suadit. 12) Telamon! Scilicet sic inter-
pretatus est Dositheus Il XVIL 648, de misericordia
Yovis: . . . 0¥ 0t ITATHP dlogiouro Jaxpuyéovic,
13) Exciderant quae restituimus. nam V, ita habet:
TEUTTL TIQOC CyLhAEE mittit ad achille
avTILOYOVTC antilochum
Tov 7arpoxkov JevaTov, nuntiantem,

1) Nolui insolitam dativi formam mutare. 2) V.
ipsis. 3) Plus quam totum folium in V. intermedium
est inter voces, (uas quattuor lineolis discriminavimus.
Librarius tumultuarie, ut solet, scribens quae omise-
rat, finem libri XVIIL et initium libri XIX., excerplis
cx libro XXIIL immiscuit.  3%) V. poludamas. 4)
V. eenevve.  5) 'V, conserva. 6) V. egor. 7). Ve
achillis,

e, e A ol e




1

ENARRATIO, 83
s Tpcxdov ® Gdmres, xai OF cli sepelivit. et Thetis
Sl Tig jrijoaro dao ‘Howiorov, petiit a Vuleano?, ut A-
ere Weldyiddéws' *6mde movjoy. chilli arma faceret: Vul-
. “Hyaiorog 0% év tdyer mot- canus autem celeriter fa-
R yaeg mposhiveyxsy Ofrude , ciens attulit Thetidi, et
B % xdxzelyy oy vidy dmlioece illa filium armavit et a-
e eipuydtegoy €al 1y *% zd- nimosiorem*t ad pugnam

3 13 : 3 ondH
tem J-E‘u.o;: u:;ra’,luo.w‘ 3| l.lll!lf&l[:. | .
T'. ’'Odvaoete didwoy [XIX,] Ulixes dat con-mm.p
s yvauy t, dnws dyree sl silium, ut exeuntes ad
| : 7 § o T

e tm: nd).sluo"p odrEQoy rzg:;- pugnam ante pranderent.
s Orhowoy. eméire? metder A- deinde suadet Agame-
Tign . yeusuvove?, fve, & vnéays- mnonem3, ut, quae# pol-
o i 1':}5 ddge , méupy ’_iz,-f.-,uer- licitus erat, munera mitte-
Tas i wy® Eveydéviwy Aefdvres of vet Achilli. quibus adla-
& ! Muoueddves mage teis vav-  tis acceptis Myrmidones?
Beit | Oiy diédyney ®. Kei Boioy- circa naves exposuerunt;
. )
B Uf nepodoelletgoxloy mol- Kt Briscis®, cum venisset,
i \ 2 4 ) r
dtos -1 le ddvpero 0,  Kei 1dre Patroclum multum mae-

Ft ! “How 7oier &ve tay {nnwy, ruit°, Et tunc Tuno fe-

trds 0¥ Edvoy, Elntiv dvdow- cit unum ex cquis, Xan-
nibvy @avi 15 Adyidlel, &~ thum, dicere humana voce
nwerdy zei adrdg 1 rédvife  Achilli, quum et ipse mor-

ter- T, LPOEINEy oy Ayl liws  turus est™, praedixitAchil<

rdia

Vi,

: 8) V. margoxiwv, 9) V. bulcano et paullo inf,
bulcanus. 10) V. ayidisve, 11) V., animiciorem.
12) V, evpuyoreovenzor, 13) V. amedicer,

v 1) V. yrousy, 2) V. gnvre.  3) Versus septi-
], 1 $ mus columnae vacuus relictus est, quamvis nihil desit.
lium 4) V. utque. 5) V. la.evnecyero.  6) V. ayilisu-
] TV, 7) V. ablatis. gecepta mur. euntes midones.
nee= 8) V. dierexay. 9) V. Boyoéig: bpeseis, 10) V.
rptis wlvpetw : meruit. 1) V. xae.vroc. 12) Inter

{!r) tot menstra orationis oculos tam soloeea forma vix of-
Pighe fendit.  13) V. mpoceiney,
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01 s wdxEivos MELODELS -
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1.8 wirdy opeyives | Um0 ZAyrh-
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Syrgoy Ovrw, vEQEL] TEQL-
Baldy &x 10U MOMEWOY 2ov-
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BELLI TROIANI

lis citatam mortem, et
Achilles 11114 forti animo
tulit quod provenerit,
[XX.] Cum coepisset *
Achilles exire ad pugnam,
Iuppiteromnibusdeis per-
misit, ut, quisquis volu=
erit iuvare, iuvet, In qui-
bus favebant * quidem
Graecis Iuno etMinerva,
Neptunus et Mercurius et
Vulcanus *; Troianis au-
tem Mars et Apollo, Lato-
na et Diana,Venus et Xan-
thus flumen®, Tunc ergo
Apollo, transfiguratus in
Lycaonem?, suadet Aene~
am?®, ut adversus Achil-
lem pugnaret, et ille sua-
sus pugnavit, et pericli-
tantem 1© eum occidl ul
ab Achillen, rapuit Ne-
ptunus: et Hectorem cum
vidisset Apollo imparcm
esse, nube cnopcrtum" de
praclio exemit 3. et tunc

14) Cf, annot. 3, ad exc, 1. XVIIL

1) V. cepisset.  2) V.
in quib. fabebant.
5) V. xaoc. %t atollov,
bin et xanth’ ﬂuminis,

V. aenta.
11) V. occidilt.

14) V. eyvlitve,

7)

13) V.o ¢

3) V.

g) V. wyihleve.

woluerit iubare fabeat iube
HOLLNS: 4) V. bulcanus.

6) V. et thiana beneus
V. Avzoewve: lucaone. 8)
10) V. periclitatemus.
operium. 13) V. exin it

- N
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ENARRATIO,

mielotove 1oy Todwy 8-
vEUOEy, .

L. By tovre dypddeds
dudexe veavicrovet alyuc=
Ldrovs méune éniragyais,
olic &uelie? Fiey rois Ie-
Tpdzdov deiuociy, zal dné-
xTEvEY Avxdove 3, Gy mpd-
TEQOY Aypdévt * nénpaney
gls Ajuvoy, zai “Aoteponai-
ov dnéxrewver’, zel Halove
T0VS Hysudyes 8, ég’ oic 7
GoyLodeis Zzeucydoos ¢
noTCuos 1 AyiddEl, Jidre
geidoor aitoi judrwosy?, ||
CevEag oty Exvioy usre Zi-
HoU¥TOS CUViidey, Enwe>A-
xuhdée mwikn, obs “Hoa Jv
Hypalotov éEéxcvosy Y, zai
Ayidlée Lovoaro. OF eol
dé @lhog dhig OUVERLOLEL Y-
oay dldijlows, &v oig Aony
Adyvd érpp cuyéorowaey 3,

85

Achilles complares Troia-
norum interfecit,

[XXL] Interea - Achil-
les duodeecim iuvenes ca-
ptivos mittit ad naves,
quos incipiebat sacrificare
Patrecli manibus, et in-
terfecit Lycaonem, quem
prius captum vendidit in
Lemnum, et Asteropaeum
interfecit, et Paconem du-
ces 6: in quibus iratus
Scamandrus flavius A chil-
li , propter quod un-
das ® cius sanguinavit, ||
lungens ¢rgo se !9 cum
Simunte concurrit, ut A-
chillen suffocaret; quos
Iuno per Vulcanum com-
bussit 11, et Achillen li-
beravit. Dei autem alter
alteri dimicaverunt inter
sej in quibus Martem *2

1) V. wyuseenove.
IveEy Luzcwya.
zTLVRY. 6) Seribi debebat

(V. nynuoveac): Paeonum duces,

2) V, gusllo.

4) V. lyugpdevre,

3) V. ans-
5) V. ane-
Hlatbvwy T0US 7jyEuoves
omissa copula xef, et,

Cf. lliad. XX1 209. sqq. : "Ev& e Gepailoydy 1, Mu-
duvd ¢, "Aorinvidy e, | Myjody 1€, Godowdy 1€, xai
Aiviov, 1d’ Ogéiéaryy: | Kat v » & nléoves »id-

ve Iuioyvas wnvs Ayidhevs.
umdas. 9) V. ctuarwesy,
gens. i,

13) V. vrecrpweey.

e. verbum junzit corrigitur in tungens,
V. ekexanaey: per bulcanum combusit.

7) V. &p ove. 8) V.
10) V. iunxit ergo se.

)

12) V. marte.

H

1LY
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Minerva saxo prostravit,
et Venerem expalmayit? ¢,
Neptunus autem et Apollo
cum consensu discesserunt.
Dianam autemluno sagitta

‘Bowis morepuezdrere  €- valnerat*®: Latona autem
mizrevoay © Ayjvope dE  etMercurius hostiliter pu-
o Avrivooos widy S gnaverunt: Agenora autem

ey duyElovie Opeyiyes o
Ayphiéws Andlloy éovoa-
70. Meraky 18 J& of Jeol
70is Ldtois* ® vémors dvéaroe-
Yo, |

X, °Erzvooc 8EelSdvrw lg
adlepoy zareyayri Ayl dé-
ws fowtrd Ilplauos xci E-
%3y, 6mws? elgéldn Eow -
Ay, zai ovz Emeooy oo-
oy, 2ol ’Ayillevs Evridéy-
1e 3 «ltoy Andllove -
zer [wdroy 8] zai lowdooei.
xoi Iqvd 0 utrepopypo-
Seice els Aniipofoyv mhavi
“Extopc, zai poyEvETar ©
vno Aypiiéws , zai Jedeis
Jlpop ovgeree T TRIS TEQL
1a telyn , =ei Exdfy uera

Antenoris filium**€ pericli-
tantem occidi *7 ab Achil-
len Apollo liberavit.Postea
autem dei suis locis redie-
runt. |

[XXIL] Hectorem ex-
euntem in pugnam contra
Achillem rogat Priamus et
Hecuba *, ut intret intra
portas, et non suaserunt
eum. et Achilles interpo-
nentem se Apollinem?®per-
sequitur {eum?] et male-
dicit. et Minerva autem
transfigurata in Deifobum
fallit Hectorem, et iugula=
tur ab Achillen, et ligatus
curru trahitur? ter circa
muros, etHecubacum Pri-

14) Noyum hoe verbum Dositheus fortasse ex quo-

tidiano officii
vulnera,
17) V. occidit.

1) V. ecuba, ut ubique.
EVTLIEV UL,
videtur. 6) V. povevrae.

sui usu transtulit.

16) V. toy.aviyvogcioy : antenorii filius.
18) V, perege.

4) V. apollonem.

15) V. sagittae

19) V. zote duote.
a) V. omoe.  3) V.
5) Haec vox eiicienda
) V. dediec, cpow Gu=-

peteee : ligatus curro {ragitur.
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3) V.
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IIowtuor zal twy Todwy
Emumoid alrov E9gRyncay.
4, Ev rovre of Tow-
& Emévdovy “Exroge 2, -
uoiws zai of “Ellyves Ilc-
rpoxiov. dvancvoutyp ovy
“ypdiet  zer  dveo  qol-
véter Ildrporkos Aéywy ,
tvee €y TayEL
Tvufoy morjay *.
yuhhevs Emolyoey , xai
#0uws Erdey, xal v 10
nvoi EBeley + ovileyéyroy
d¢ 1y dordy zei OGuvtE-
Hévroy Emudgioy & dyave
Znolnoey, &y @ Eviznoay 7
Inmoy 1dys dvowndine 9, 1l
naly ‘En&ds 10, ‘0Odvooeig
d¢ || zat Ales Teloudyi-

evrp - |
nei A-
\

TG

amo et Troianis® diutius
eum deplanxerunt.
[XXIIL] Inloc* Troiani
lugebant Hectorem, simi-
liter et Graeci? Patroclum,
Quiescenti ergo Achilli
per somnium apparebat
Patroclus dicens, ut quam
celerissime eilll tumulum

mm.%

faceret*; et Achilles fecit, v.1...rr.

et comas laniavit, et in
ignem misit: collectis er-
go ossibus® et composi-
tis funebre certamen fe-
cit, in quovicerunt equo-
rum velocitate ® Diome-
des 9, 11l Tuctatione Epe-
us 10, Ulixes autem || et
AiaxTelamonius**stantes

8) V. troianorum,

1) V..in loc cetera trotani, ut vox cetera tams-

quam inepta per adiectum nomen corrigatur.
3) V. et grecos.

ETEVTOUY . ExTWOL,
QyeAvo0UEYOU OUY
eythhEe . XUTOVEOPULVETCL
nerpozioc Leywy

v £V TayEL QUIW
zvufoy mownoy il

Tuufoy TToLyay

5) V. collecta ergo ossa.
EFTOLYTUV,
tagione corruptum essc.

6) V. emre. grww.
Apparet verbum ex praccedentis verbi con-
8) V.

Vs
4) V.ita habet:
qui sequente ersgo
achilli per somnium
apparebit

patroclus dicens

ut qua celerissime et HI
tumulum faceret

7)V.

velocitate”. g) Sequitur

in V, locus, quem supra (p. 82.vers. 15...p.84. vers. 2.)

dedimus. + Cf. ad exc.
E71L0C : saepius.
nius,

lib. XVIII, annot. 3.
11) V. cece, tedauovoc: aie extelamo-

10) V.

mm #
v. 28. 20.

mm.¥
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og ** guwyeknldoy 22 1dze
xat Néorwo. diee 70 V-
eus '3 nlovoiws Ereundy s
6ndote  mdly Jvowijdys.
Ales Orléws Y5 xel- Teéla-
fdiviog *7 igowe dwpors Te-
Mmydévtes
dioxw Iolvmolrye,
Teozgos, zai dzoytip A-
yoeutuvwy , xzwi Enxyvédny 22
' Ldypliéws.

2. Kai zdt8 f.;.gf,i..leﬂg
70 70U “ExT000§ MIGUC TLE-
oi 6w 70U Ilurodxlov d-
Yoy T0Is TIEQLEGUQEY *© xal
1616 Andllowy 7ega Toig
lotmois Heoic "Hoovd fufu-
Yaro, 61t 10070 edr) jpé-
Oxév' 70E0ey J& 70is loe-
wois, Tva d¢ ‘Eouod 10 700

dneywoncay 20,

1050

"Ext0Q0s Owpe dypelzvadjs, |

fuerunt*?: tuncet Nestor
propter senectutem hone-
ste honoratus est: armis
iterum Diomedes, [4iax]
Oilei*® et Telamonius 17
aequalibus®® praemiis ho-
norati [sunt??] discesse-
runt: disco Polypoeta; sa-
gitta Teucrus??; et iaculo
Agamemnon, et laudatus
est ab23 Achille.

[XXIV.] Et tunc Achil-
les* Hectoris corpus cir-

cum Patrocli tumulum 2
x 4 A ok & & @ A ¥ w N K %

12) V. curebylray: stantes fuerunt, Procul dubio
ex hoc quoque loco aliquid omisit dissolutus librarius.

13) V. yeoce.
16) V. diomedes | ooilei | .
lamonios.
anEYWONCEV.
HERYOY xOL ETLEVRTY.
1) V. achillis.

lumnae mmy, vacui relicti sunt.
V. ,T0 7TovEcto | a@Elzuooy poccwue;

14) V. eneudon.

18) V. equalis.
21) V. sagita teucros,
23) V. est et

2) V. Postremi novem versus co-

15) V. onlevg.
17) V. zélauoyiotc: te-

19) Abundat. 20) V.
22) V. aya-

3) V. eowy. 4)
Sic nomen

Hectoris miro quodam casu in duas partes discissum
est , quarum prior &x7o in &cro depravata ante dged-
xugdj, altera, gog, post idem verbum posita est.

e ——EITTR N —
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STNANAZSTPOOHS', CONVERSATIONE .

KAOHMEPINH COTIDIANA
2 TNANAZTPOPH, CONVERSATIO.
"flr.u foa, Dies.
“Hictoe Sol
créreley 2, ortus est.
‘Hifov dyparoly. Solis ortus.
Pug. Lux,
Peog. Lumen,
"Hdy qurtilse. Iam lucet.

1) V. ita habet:

Incipit hermene

umata ,jd'= Libri. xij.
IlgoicUsunacy pogye
de conuersatione

ZuInUEQLY Y cotidiana

e i cet.

Tres video aptas ad difficultatem, quae ex his nume-
rvorum signis oritur, evitandam vias: scilicet ut aut
mecum totam rem nihil cores et librarium , quem in-
terdum non plus sensus habuisse deprehendimus, quam
surdi lapides habent; sine sensu signa effinxisse dicas;
aut ut littera ¢ quartum librum hoe loco ineipientem
indicari atque signum x ex n (x1) ex 1) enatum esse
statuas; aut denique ut 7¢ xun fidem habeas, et inter
Hygini genealogiam Troianique belli enarrationem tot
libros excidisse putes, quot necessarii forent ad im-
plendum duodenarium numerum librorum Eounvedue-
twy. Ipse elige aut melius aliquid excogita, )2V,
eAeoc | ayeridsy, :




uo COTIDIANA

‘Haigs Aurora,

Ilpo qdoug 3. Ante lucem,

Ilpwi * Mane
Eypouct. surgo. .

Hyéo 9y Surrexit
£x T1HS %Aivns. de lecto.

Klivy °. Lectum.

Eyonyoonoey Vigilayit
Eydis heri
dmenolv 8, diu.

“Evduady wot Vesti me,

Ads Euoi Da mihi
dnodjuere calceamenta 7
xei Tous sikovg ¥ et udones
xei dvefvpidos 9, et braccas ?.

"Hdy dnedédqp 10, 1l Iam calceatus sum *2, (i}

on,%* "Eveyxe 11 Adfer
tdwp 7005 YETOES, aquam manibus.

“Tdwo. Aqua.

Kdyyn *2. Concha 2.

Xeipts Manus
guncoui '® elow. ?onlidae sunt *%.

‘Pumog Sordes.

IInlos 16. Lutum,

ZTIwV. Sapo.

Almos. Unctum,

Aeliawuévoy 8. Unctatum.

8) V. moopeoc. 4) V. nooge.  5) V. exuiexhéss
yne | zhewwy. 6) V. exdec | ememolor | eveucoy uot.
7) V. calciamta, 8) V. xatovc methoic. g) V. wve-
E‘U{Tﬁc: brachas. IO) 'S UTIULT:;{?':;P: calciatusswm,
11) V. ereyue 12) V. zovyy: cuncha. 13) V. oy
pne | genepet 14) V. surdidaest . o, 15) V. -

Awce. 16) V. Afeoc | AGhEmouEvov.
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‘Nintp 7. Lavo.
"Hdy évupduny Iam lavi

tas uns ysipes 18 meas manus

xel Ty OyYes. et faciem. -
Kereudoow. Tergo.
“druny oV zaréuaie 19, Adhuc non tersi.
IIgokpyouae Procedo

éSw foris

£z 100 xowtwyos 2°. de cubiculo.
*Eoyouct. Venio.
‘dnéoyouce 21 Vado

&l Ty Gyoliw, in scholam 22,
ITogitoy 23 Primum

QOTCSoUnL saluto

16v Juddoxalov, magistrum,

b éu qui me

GYTECEGRTO. | resalutavit. |
Xeipe ** Jdiudaoxale, Ave magister! nn.p

Xeipere ovuuadnrei *5,
Madyral 28,
Svuuadnrai,
TO7TOY
éuoi
ddre 37
Eudv.
Badooy.
*Tnonddeoy.
Aigoos.
Zvyayé aE,

Avete condiscipuli
Discipuli.
Condiscipuli ,
locum
mihi °
date
meum !
Scamnum,
Scamellam.
Sella,
Densa te.

17) V. munvo.

pac 19) V. xareale.
V. emnoyouce. - 23) V

24) V. ye&g¢,
uedncret.

18) V. ndy »upauny | toe uacye-

20) V. &zrovzouvves. )
inscolam.
25) V. y€0& taiccvuuadyice
27) V. dozae.

23) V. owyow.
26) V.
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‘Exei moogywosite 8.
"Euis tdnos oriv,
£y
mpoxarédefoy.

"Exd$i0a 39,

Kcdyguee,

Moy dava.

May3dyerg 38,

Melera,

Melerd,

THdy zaréyw

v Buny 33 dydyyoaty.

*Euds.

"Eu.

"Eudy.

"Eucot.

‘Huétrepog 33 ||
un.y ‘Huéreow.

‘Hutregoy.

‘Huiy 3%

=dy,

=dg.

=0,

‘Tueis.

“Hueis.

‘Tuérepoy.

Tuiv Léyw.

"Hdn dupeuer 39,

Eduvyydny.

*Anddoivar.

Illuc accedite.
Meus locus est,
ego

occupavi 29,
Sedi.

Sedeo,

Disco.

Discis.
Edisco.
Ediscis.

Iam teneo

meam lectionem.

Meus,

Mea,

Mecum.

Mihi,

Noster. [|
Nostra.
Nostrum.
Nobis.

Tuum.

T'uus.

Tibi 35,

Vos.

Nos.
Vestrum.
Vobis dico,
Iam possum,
Potui,
Reddere.

28) V. emumpocywotirae.
30) V. &xedyca.
33) V. yuntepac.

36) V. dupaus,

praeoccupavi,
32) V. quyv.
35) V., sibi.

ag) Rectius Steph.
31) V. pevdavvic.
34) V. nuew.

.
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Anodidoue 37, Reddo,
‘Anédwxe 38, Reddidi.
Aliakdy uot. Muta mihi.
Todyoy, Scribe.
Ipdopw, Scribo,
Todpess. Scribis.
Toceqps. Scriptura.
Tocpeus, Scriptor.
Tocuue. Littera.
Tocuueure, Litterae.
‘Ellnvixe 39, Graeca 39
Poucizd 49, Latina.

Pwucicri éldlyoey.
Tocupcte EMAnvexd 33,
Zuidefal.
‘Ovouc. |
Ovduara.
"Elefoy

xd1édwxe

Adhy 43,
STiyovs

darépoy

nokauny

ArayLyoxewy,
Haoayocpey

oUxz oide:-

gv &uol

TRQEYOE)OY ,

ws oldag 44,
Knoioy %3

Latine locutus #* est.
Litterae Graecae 42,
Syllabae.
Nomen. |
Nomina, nn,9
Accepi
et reddidi
iterum,
Versus
postea
coepi
legere.
Praeducere
nescio :
tu mihi
praeduc,
guomodo scis.
Cera

37) V. emodsdouse.

EldEvize : greca,

rxanodoxe | medéy,

40) V. pwuasixe.
42) V. yowuuwie ellunze: litteraegrece.
44) V. wcoudee.

38) V. ansdoxa. 3qg) V.
41) V. locutu.
43) V.

45) V. z&Quy.
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axlypoy oty dura est:
Gracloy *8 mollis
Wy ELhEy debuit
sy, esse.

déltov. Tabul4.

Ataive 37, Deleo.

Tocqw, Scribo,

v Euot. Tu mihi,

ZElLis. Pagina.

Zelideg 48 Paginae
morhiei. -~ multae.

‘Tuavtes 49. Corrigiae.

Ioegeioy. Grafium,

"Hdyp &ucdoy 5° lam didici
Grrep I quod 1
eilnpe, acceperam 513,

Iepezalton , Rogavi ,
ag Eud ut me
dnoluap 5% dimitteret
oZzoY domum 583
&lg dowoToy 5% ad prandium:
xeei €xetvos Eud et ille me
dnéivosy 55, dimisit.
Eyw Ezéivoy Ego illi
E00wOTETY bene valere
gy dixi.

*Avryondoard 55 ue. Resalutavit me.

‘Ensi Postquam
70L0TH EY ' pranderam,
EnayErday reversus

46) V. enclw v. 47) V. 2asrw. 48) V. ce-
Aedyjc. 49) V. euercec. 50) V. suada. 51) V.
acciperam. 52) V. emoduce. 53) V. domo. 5%)
V. &icepstcroy. 55) V.eméd cév. 56) V. ayrecmacaro.
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-

enédwxe 7.
" acis duoy 58,

dos éuol

déltoy

xal Gllot

&y 1k

arrodidovoy 59

zare: dieoroliy 6°.

zei Eyw
deépyouce
cyvayvooty 8i*
‘Hy yap 82

el Balayeioy
itéoy,

Toze mposépyouar ©4

zal EzELEuOc
dpdivee 85
gapuvee
%ot jzolovdpoc.
Tdre &oauoy
y0y €pydutvos
§lg Palayeioy 87,

57) V.enedwxe.
JouceLy.
yvew.

60) V. dexdrodyy.
62) In V. versus evyap (yv yap): erat enim

reddidi.
Puer meus,
da mihi
tabulam :
et alii
in ordine
reddunt
ad distinctum:
et ego
transeo
lectionem.
Erat enim
in balnpeum 63
eundum.

. Tunc accedo, |
et iussi 0o.8
tolli
sabana:

et secutus sum.

Tunc cucurri
iam veniens %€
ad balneum.

58) V. omeceuov. 59)V. enode-

Gi) V. d!‘:.f@xolue | ave-

est undetrigesimus , post versum &eréov (iréov): eun-
dum colloeatus. sed in marg. signum est, quo indi-
cari videtur versus transponendos esse, ut. fecimus,
63) V. in balneo. 64) V. mpocepyous. 65) V,
aponvee. 66) V. wvent. 67) V. roréxdpauca | 7dy
EpywuEyoic | nicfulevioy,
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